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0 Uvodné pozndamky

V désledku slovotvorby vznika osobity a dolezity typ lexikalnych paradigiem — slovo-
tvorné utvary. J. Furdik (2004) rozlisuje dva typy slovotvornych uUtvarov — rovnakokorerio-
vé Utvary, ktoré primarne odrazaju ,horizontalny“ aspekt slovotvornych vztahov, teda
vztah motivant — motivat (slovotvorny rad, slovotvorna paradigma, slovotvorné hniezdo),
a réznokoreniové Utvary, do ktorych sa primarne premieta ,vertikdlny” aspekt slovotvor-
nych vztahov, teda rovnaky spésob utvorenosti (slovotvorny typ, onomaziologicka katego-
ria, typ onomaziologickej kategorie).

S ohfadom na jednoznacny ,surodenecky” vztah slovotvornej a paradigmatickej moti-
vacie mozno okrem terminu slovotvorny Utvar synonymicky pouzivat aj termin slovotvor-
na paradigma (v Sirsom zmysle). Tento termin sa totiZz zvda¢sa pouZiva vo vyzname subor
motivdtov utvorenych od jedného motivantu (porov. Furdik, 2004, s. 74). O slovotvorne;j
paradigme v tomto zmysle po prvykrdt uvazovala a tento termin do slovakistickej a slavis-
tickej lingvistiky uviedla K. Buzdssyova (1974, 2001).

Mozno teda konStatovat, Ze podstata slovotvornej motivacie spociva v paradigmatic-
kych vztahoch, preto slovotvornd motivaciu mozno pokladat za specificky prejav, a teda
podtyp paradigmatickej motivacie (porov. aj Olostiak, 201143, s. 52). Preto vyskum lexikal-
noparadigmatickych dimenzii slovotvornej motivacie prirodzenym spdsobom tvori integ-
ralnu sucast derivatologického badania.'

Fungovanie slovotvornych Utvarov (v nasom ponimani slovotvornych paradigiem v Sir-
som zmysle) ma mnoho aspektov, z ktorych si v nasledujicom oddiele vSimneme Styri,
ktoré su primarne spaté s rovnakokorenovymi Utvarmi — motivacné hniezdo (kapitola 1),
motivacny rad (kapitola 2), polymotivacia (kapitola 3), motivacna intencia (kapitola 4).

Na pomenovanie suboru lexém spatych vztahom slovotvornej motivacie s rovnakou
korefiovou morfémou, resp. suboru slovotvornych radov a slovotvornych paradigiem
s rovnakou koreriovou morfémou sa tradi¢ne pouziva termin slovotvorné hniezdo (Furdik,
2004, s. 76 n.). V sulade s koncepciou tejto monografie a databazou Slovnika koreriovych
morfém slovenciny (4., nepublikované vydanie) v kapitole 1 spracivame nielen lexémy
utvorené pomocou slovotvornej motivacie, ale aj pomocou morfologickej, syntaktickej
a abrevia¢nej motivacie. Z tohto dévodu sme zvolili termin so SirSou platnostou — moti-
vaéné hniezdo (dalej budeme pouzivat aj jednoslovny ekvivalent hniezdo). Statistické
Gdaje sme vypotitali a interpretujeme z najviciieho podstiboru SKMS — apelativa®, do
ktorého st zakomponované aj synsémantické lexémy vstupujice do motivacnych vztahov
s autosémantikami. Z tohto dévodu sa zameriavame na interpretaciu autosémantickych
apelativ, pretoZe uvedené Sstatistické udaje o synsémantikach si neuplné (nezahrnuju
jednotky bez vztahu k autosémantikdm). V kapitole 2 analogicky pouZivame termin moti-
vacny rad (resp. jeho jednoslovny ekvivalent rad).

'o niektorych otvorenych otazkach vztahu slovotvornej a paradigmatickej motivécia v kontexte uva-
Zovania o nominacnosti a nenominacnosti porov. oddiel Il. kap. 1.2.2, pozn. pod ¢iarou 4.

2 Porov. v tretom vydani SKMS (2012) tieto tri slovnikové Casti: apelativa (s. 49 — 633), propria (s. 635
—673), synsémantika (s. 675 — 684).
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1 Motivacné hniezdo

V skimanom subore sa nachddza 10 427 motivacnych hniezd s pocetnostou od jednej
lexémy az po 281 lexém. Priemerna velkost hniezda je 7,3 lexémy. Celkovo sa v subore
nachadza 134 roznych hniezdovych pocetnosti (velkostnych typov). Najfrekventovanejsie
su dvojlexémové a jednolexémové hniezda®. V zasade plati nepriama Umernost (resp.
tendencia k nepriamej Umernosti) — pocet vyskytov hniezda klesa so stlpajucim poctom
lexém v hniezde; porov. tab. [1]. Hniezda s pocetnostou 1 — 20 lexém sa podla frekvencie
nachadzaju na prvych 20 miestach a spolu predstavuju 93,4 %. Ostatnych 114 velkostnych
typov predstavuje len 6,6 % vsetkych hniezd. 42 velkostnych typov hniezd sa vyskytuje len
raz, 36 velkostnych typov hniezd sa vyskytuje dvakrat. 200 a viac ¢lenov motivacnych
hniezd ma osem lexém: verbum kldst (281 ¢lenov), numerdle dva (278), verba ist / chodit
(240), numerale pol a adverbium spolu (po 235), verba viest (227), pisat (206), rodit (204).
100 a viac ¢lenov ma 49 hniezd (0,5 %), 50 a viac ¢lenov ma 209 hniezd (2 %). Na druhej
strane 5 a menej ¢lenov ma 7 045 hniezd (67,6 %), jednoclennych , hniezd“ je 1 761 (16,9 %
z celkového poctu hniezd). Prehfad dvadsiatich najviac zastupenych velkostnych typov
hniezd uvddza tab. [1].

[1] Dvadsat najviac zastupenych velkostnych typov hniezd

velkost hniezda pocet hniezd %
(pocet lexém v hniezde)
2 2575 24,7
1 1761 16,9
3 1304 12,5
4 852 8,2
6 592 5,7
5 553 5,3
7 470 4,5
8 324 3,1
9 248 2,4
10 189 1,8
11 172 1,6
12 153 1,5
14 103 1,0
13 97 0,9
15 87 0,8
16 68 0,7
17 62 0,6
20 47 0,5
18 43 0,4
19 42 0,4
ostatné 685 6,6
spolu 10 427

3 De facto nejde o nominacné hniezdo, pretoZe takyto , utvar” tvori len jedna lexéma bez nominacné-
ho vztahu k inym jednotkam. Pre $tatistické potreby vsak aj v tomto pripade o hniezde uvazujeme.
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Slovnodruhovd charakteristika motivaénych hniezd sa odvija od slovnodruhovej pri-
slusnosti vychodiskovych motivantov. Najviac motivaénych hniezd maju substantiva (7 336
hniezd, ¢o predstavuje 70,4 % vsetkych hniezd), potom verba (2 026 hniezd; t. j. 19,4 %)
a adjektiva (770 hniezd; 7,4 %). Od vychodiskovych motivantov tychto troch slovnych
druhov sa tvori 97,2 % vsetkych hniezd. Zastlipenie motivacnych hniezd jednotlivych slov-
nych druhov s po¢tom vyskytov a priemernou velkostou zachytava tab. [2].

[2] Motivacné hniezda — slovnodruhovy sumar

slovny druh pocet priemerna %
vyskytov velkost

substantiva 7 336 5,3 70,4
verba 2026 12,3 19,4
adjektiva 770 9,8 7,4
interjekcie 115 8,3 1,1
adverbia 84 7,5 0,8
pronomina 53 16,9 0,5
numeralia 27 73 0,3
prepozicie 6 24 0,1
konjunkcie 4 3,8 0,04
partikuly 3 3,3 0,03
konjunkcie + partikuly 2 6 0,02
interjekcie + partikuly 1 4 0,01
spolu 10 427

Ako vidno, pocet hniezd jednotlivych slovnych druhov je velmi rozdielny (od 7 336 pri
substantivach aZz po jedno hniezdo pri interjekcii a zaroven partikule hej), takze porovna-
vanie ich priemernej velkosti nema relevantnu vypovednu hodnotu. MozZno sa vsak po-
zriet na pomerné zastipenie hniezd s rozli¢énou velkostou v jednotlivych slovnych dru-
hoch. Brali sme pritom do Uvahy vsetky autosémantika a interjekcie ako synsémanticky
slovny druh s najvacsim poctom hniezd (115; porov. tab. [2]).

Prehlad zastupenia najvacsich a najmensich hniezd® autosémantik, ktoré st usporiada-
né podla celkového poctu hniezd od substantiv po numerdlid (porov. tab. [2]), sa nacha-
dza v tab. [3]. Porovnavali sme pritom zastlpenie v tychto skupindch hniezd podla velko-
sti: 1) velké hniezda: a) s 200 a viac lexémami (200 <), b) so 100 a viac lexémami (100 <), c)
s 50 a viac lexémami (50 <); 2) malé hniezda: a) s menej neZ piatimi lexémami (5 >), b)
s jednou lexémou (1).

Z tabulky vyplyva, Ze najviac velkych hniezd maju numerdlia so 7,4 % hniezd
s velkostou 200 a viac lexém, 18,5 % hniezd s velkostou 100 a viac lexém a 55,6 % hniezd
s velkostou 50 a viac lexém. Na druhej strane numeralid majui spomedzi porovnavanych
slovnych druhov najmenej malych hniezd: 4 % hniezd s menej neZ piatimi lexémamia 1l %
hniezd s jednou lexémou.

* Percentudlne zastupenie poctu hniezd s vybratym rozsahom je vypocitané s ohladom na pocet
vsetkych hniezd daného slovného druhu; porov. tab. [3].
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Slovné druhy s najvyssim poctom hniezd (substantiva a verbd) vykazuju odlisné para-
metre. Substantiva v skupine 200 a viac lexém nemaju ani jedno hniezdo, v skupine 100
a viac lexém maju zastupenie 0,1 %, avsak v skupine 50 a viac lexém maju tretie najvyssie
zastupenie hniezd 6,9 % (po numeradlidch a pronomindach, ktoré v porovnani so substanti-
vami maju extrémne maly pocet hniezd). Na rozdiel od substantiv verba su zastUpené aj
v skupine velkych hniezd, kde maju najviac hniezd (pat) zo vSetkych slovnych druhov
v skupine 200 < a takisto (27 hniezd) v skupine 100 <. Porovnatelne so substantivami maju
percentualne zastupenie v skupine 50 < (verba 5,2 %, substantiva 6,9 %) a v skupine jed-
nolexémovych hniezd (verbd 19,9 %, substantiva 16,6 %). Rozdiel moZno pozorovat
v skupine 5 >, do ktorej patria viac ako dve tretiny substantivnych hniezd (72,4 %) a viac
ako polovica verbalnych hniezd (53,8 %), o sa odraza aj v priemernej pocetnosti hniezd
tychto dvoch slovnych druhov.

Pri pohlade na jednotlivé velkostné skupiny (percentualne zastUpenie v ramci daného
slovného druhu a absolitne zastUpenie pri porovnavani slovnych druhov) mozno konstato-
vat, Ze v skupine 1 (jednolexémové hniezda), pokial ide o percentudlne zastupenie v danom
slovnom druhu, dominuju adverbid a pronomind. Viac ako jedna tretina adverbidlnych
hniezd (35,7 %) a viac ako jedna péatina pronominalnych hniezd (22,6 %) ma len jednu lexé-
mu. V absolutnych cislach st na prvom mieste substantiva, pri ktorych evidujeme 1220
jednolexémovych hniezd, a verba so 403 jednolexémovymi hniezdami. Z tabulky [3] taktiez
vyplyva, Ze pokial ide o absolltne &isla, plati priama Umernost, ktora sa tyka jednolexémo-
lych hniezd. Pre velkostnu skupinu 50 < to plati len v pripade, ak porovnavame tri hniezdovo
najpocetnejSie slovné druhy (substantiva, verba, adjektiva). V skupinach 100 < a 200 < sa
nachddza prilis malo hniezd, takZe tu zakonitosti alebo tendencie hladat nemozno.

[3] Zastupenie najvacsich a najmensich hniezd autosémantik

slovny druh velkost hniezd
200 < % 100 < % 50 < % 5> % 1 %
substantiva 0 0,0 10 0,1 505 6,9 | 5308 72,4 | 1220 16,6
verbd 5 0,2 27 1,3 106 5,2 1089 53,8 403 19,9
adjektiva 0 0,0 5 0,6 30 3,9 484 62,9 83 10,8
adverbia 1 1,2 1 1,2 1 1,2 64 76,2 30 35,7
pronomina ol 0,0 1 1,9 5 9,4 24 | 45,3 12| 22,6
numeralia 2 7,4 5 18,5 15 55,6 4 14,8 1 3,7

V nasledujicom texte nebudeme podrobne analyzovat zloZenie motivacénych hniezd,
ale zameriame sa na pocetnost hniezd podla vychodiskového motivantu, konkrétne podla
slovnodruhovej prislusnosti a pévodu.

1.1 Charakteristika hniezd jednotlivych slovnych druhov

1.1.1 Substantivne hniezda

V slibore sa nachadza 7 336 substantivnych motivaénych hniezd, o predstavuje viac
nez dve tretiny vSetkych hniezd (70,4 %). Priemerna velkost je 5,3 lexémy v jednom hniez-
de. Najrozsiahlejsie hniezdo ma lexéma miera (183 jednotiek), viac ako 100 ¢lenov ma 10
lexém (miera, véla, mysel, ruka, boh, zem, séf, voda, hlas, rok), 50 a viac ¢lenov ma 50
hniezd. Na druhej strane motiva¢né hniezdo s poétom desat a menej lexém ma 6 604
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hniezd (90 % substantivnych hniezd), hniezd s po¢tom pat lexém a menej je 5308 (72,4 %).
Jednoclennych ,hniezd” je 1 220 (16,6 %).

[4] NajrozsiahlejsSie substantivne motivacné hniezda

vychodiskovy motivant velkost vychodiskovy motivant velkost
miera 183 rok 101
véla 145 terapia 90
mysel’ 133 Skola 89
ruka 124 slovo 88
boh 123 stred 88
zem 117 strana 86
Séf 111 deri 85
voda 106 elektrina / elektrika 81
hlas 102 centrum 80

1.1.2 Verbalne hniezda

V stbore sa nachadza 2 026 verbdlnych motivaénych hniezd, ¢o predstavuje takmer
dve pétiny vsetkych hniezd (19,4 %). Priemerna velkost slovesného hniezda je 12,3 lexém,
¢o je najviac spomedzi slovnych druhov so zastUpenim viac ako 100 hniezd. Slovesd maju
taktiez najvacsie zastupenie v skupine najvacsich hniezd: v skupine 200 < je to pat hniezd
(klast, ist, viest, pisat, rodit), v skupine 100 < je to 27 hniezd (okrem spominanych su to
stupit, bit (sa) dat (sa, si), niest (sa) / nosit (sa), brat / vziat, vediet, behat / beZat, sediet,
Zit, vratit (sa), tahat (sa), hrat, padat, tvorit (sa), tlalit (sa), jat, svietit (sa), hladiet (si), liat
(sa), lomit (sa) / ldmat (sa), pnut sa, platit); porov. tab. [5]. Poéet slovesnych hniezd
v skupine 50 < je 106. Motivacné hniezdo s po¢tom desat a menej lexém ma 1 445 verbal-
nych hniezd (71,3 %), hniezd s po¢tom pat lexém a menej je 1 089 (53,8 %). Jednoélennych
»hniezd” je 403 (19,9 %).

[5] Najrozsiahlejsie verbalne motivacné hniezda

vychodiskovy motivant velkost vychodiskovy motivant velkost
klast (sa) 281 vrdtit (sa) 129
ist 240 tahat (sa) 127
viest (sa) 227 hrat / ihrat 126
pisat 206 padat 115
rodit 204 tvorit (sa) 113
stupit 192 tlacit (sa) 111
bit (sa) 184 jat 108
dat (sa, si) 176 svietit (sa) 108
niest (sa) / nosit (sa) 170 hladiet (si) 106
brat 169 liat (sa) 104
vediet 155 lomit (sa) / lémat (sa) 102
behat / bezat 148 pnut sa 102
sediet 146 platit 100
Zit 133
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1.1.3 Adjektivne hniezda

V slbore sa nachadza 770 adjektivnych motivaénych hniezd, ¢o predstavuje 7,4 %
vsetkych hniezd. Priemernd velkost adjektivneho hniezda je 9,8 lexémy. NajrozsiahlejSie
hniezdo ma lexéma velky (165 jednotiek), viac ako 100 ¢lenov ma pat lexém (velky, stary,
novy, maly, plny), 50 aviac ¢lenov ma 30 hniezd; porov. tab. [6]. Motivacné hniezdo
s po¢tom desat a menej lexém ma 609 adjektivnych hniezd (79,1 %), hniezd s po¢tom pat
lexém a menej je 484 (62,9 %), jednoclennych ,hniezd” je 83 (10,8 %).

[6] Najrozsiahlejsie adjektivne motivacné hniezda

vychodiskovy motivant velkost vychodiskovy motivant | velkost
velky 165 zly 66
stary 134 Cisty 65
novy 116 tazky 63
maly 108 zeleny 62
plny 103 Zlaty 60
dobry 89 cerveny 59
suchy 86 dihy 59
biely 84 hodny / hoden 59
mlady 75 rovny / roven 58
lahky 72 isty 57
cely 69 mokry 55
vysoky 69 drobny 54
svdty 68 rychly 54
Zlty 68 Cierny 53
super 66 krdasny 50

1.1.4 Adverbialne hniezda

V subore sa nachadza 84 adverbidlnych motivaénych hniezd, ¢o predstavuje 0,8 %
vsetkych hniezd. Priemerna velkost adverbialneho hniezda je 7,5 lexémy. NajrozsiahlejSie
hniezdo ma lexéma spolu (235 jednotiek). Nasleduje 13 hniezd s rozsahom 34 — 10 jedno-
tiek; porov. tab. [7]. Motivacné hniezdo s poctom desat a menej lexém ma 72 adverbial-
nych hniezd (85,7 %), hniezd s po¢tom péat lexém a menej je 64 (76,2 %), jednoclennych
»hniezd” je 30 (35,7 %).

[7] NajrozsiahlejSie adverbidlne motivacné hniezda

vychodiskovy motivant velkost vychodiskovy motivant velkost
spolu 235 von 14
nize 34 darmo 13
okolo 31 treba 13
dole / dolu 26 vyse 13
luto 18 zajtra 12
hore 16 dnes 10
spat 16 extra 10
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1.1.5 Pronominalne hniezda

V stibore sa nachadza 53 pronominalnych motivacnych hniezd, ¢o predstavuje 0,5 %
vsetkych hniezd. Priemernd velkost pronominalneho hniezda je 16,9 lexémy, ¢o je po
numeralidch druhy najvyssi pocet. NajrozsiahlejSie hniezdo ma lexéma sdm (153 jedno-
tiek). Nasleduje 14 hniezd s rozsahom 65 — 20 jednotiek; porov. tab. [8]. Motivacné hniez-
do s po¢tom desat a menej lexém ma 34 pronomindlnych hniezd (64,2 %), hniezd s po¢tom
pat lexém a menej je 24 (45,3 %), jednoclennych ,,hniezd” je 12 (22,6 %).

[8] NajrozsiahlejSie pronominalne motiva¢né hniezda

vychodiskovy motivant velkost vychodiskovy motivant velkost
sdm (sama, samo, samy) 153 co (¢oho) 34
sa (seba) 65 kto (koho) 32
ten (td, to) 60 kade 30
kolky 55 kde 29
nic¢ 50 taky 29
aky 49 kedy 25
vSetok 42 kadial 20
svoj 41

1.1.7 Numeralne hniezda

V slibore sa nachadza 27 numeralnych hniezd (0,3 % zo vSetkych hniezd), ktoré maju
priemernu velkost 73 lexém, Co je najviac zo vSetkych slovnych druhov. Druhé najrozsiah-
lejSie hniezdo vébec ma numerale dva (278 ¢lenov), viac ako 200 jednotiek maju dve
hniezda (dva, pol), viac ako 100 jednotiek ma pat hniezd (dva, pol, jeden, Styri, tri), viac
ako 90 jednotiek ma osem hniezd (dva, pol, jeden, Styri, tri, pdt, sto, sedem). Zo zaklad-
nych &isloviek 1 — 10 ma menej ako 50-¢lenné hniezdo len ¢islovka deviét. Menej ako 10-
¢lenné hniezdo ma pat &isloviek (miliarda, pdr, enty, bilion, moc). Bez motivacného vztahu
(motivacné hniezdo s po¢tom 1) ma len polomotivovana archaicka cislovka meruésmy
prostrednictvom radixu mer (prostrednictvom zakladu ésmy patri do hniezda s vycho-
diskovou lexémou osem).

[9] Numerdlne motivacné hniezda

vychodiskovy motivant velkost vychodiskovy motivant velkost

dva 278 desat 61
pol 235 devit 43
jeden 183 druhy 36
Styri 172 oba 24
tri 149 milion 21
pat 98 trocha 18
sto 98 posledny 10
sedem 93 miliarda 8
vela 86 padr 7
Sest 75 enty 3
prvy 71 bilion 2
mnohy 67 moc 2
tisic 66 merubésmy 1
osem 63
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1.1.8 Synsémantické hniezda

V hlavnej Casti SKMS, ktora obsahuje apelativne lexémy, sa nachadzaju aj synsémanti-
ka vyznacujuce sa motivaénym vztahom k autosémantikam, ato vo funkcii motivantu
alebo motivatu. V tejto Casti stru¢ne zhrnieme motivacné hniezda synsémantickych vy-
chodiskovych motivantov.

a) Interjekcie. Interjekcie maju spomedzi synsémantik najviac motivacnych hniezd
(spolu 116°), ¢o predstavuje 1,1 % vietkych hniezd. Priemerna velkost interjekéného
hniezda je 8,3 lexémy. Najrozsiahlejsie hniezdo ma lexéma klap/klep/klop (56 jednotiek).
Nasleduje 11 hniezd s rozsahom 54 — 20 jednotiek; porov. tab. [10]. Pravda, treba pozna-
menat, Ze velkost interjekénych hniezd nie je sp6sobena samotnymi interjekciami, ale
skor deinterjekciondlnymi verbami, z ktorych sa tvoria dalSie jednotky. Napriklad v najvac-
Som hniezde sa od vychodiskovych interjekcii klap/klep/klop tvori pat verb (klapnut, kla-
potat, klepat (sa), klepnut, klopat), ktoré motivuju zvySnych 50 lexém. Motivacné hniezdo
s po¢tom desat a menej lexém ma 87 interjekénych hniezd (75,7 %), hniezd s poétom pat
lexém a menej je 65 (56,5 %).

[10] Interjekéné motivacné hniezda

vychodiskovy motivant velkost vychodiskovy motivant | velkost
klap / klep / klop 56 chvat 24
fu / fa / fu-fu / fuk 54 cup 21
such 36 dup 21
buch 34 hrk 20
pich 34 prask / prdsk 20
kvap 27 puk 20

b) Prepozicie. V sibore sa nachadza Sest prepozicionalnych hniezd s tymito motivan-
tmi: pred/predo (35 lexém), medzi (31), proti (28), pod/podo (27), za (19), skrz/skrze (4).

c) Konjunkcie. V stbore sa nachadzaju styri konjunkéné hniezda s tymito motivantmi:
plus (6 lexém), minus (5), kym (3), zakial (1). Lexémy kym a zakial’ s pévodnymi pronomi-
nalnymi motivatmi, ktoré sa osamostatnili.

d) Partikuly. V subore sa nachdadzaju tri partikulové hniezda plus dve hniezda s vycho-
diskovymi partikulami, ktoré si zdroven konjunkciami: ozaj (6 lexém), horky (3 lexémy),
veraboZe (1 lexéma); vsak (8 lexém), aZ (4 lexémy).

1.2 Charakteristika hniezd podla povodu vychodiskového motivantu

Cielom tejto Casti je v zakladnych ¢rtach charakterizovat motivaéné hniezda z hladiska
povodu vychodiskovych motivantov. Podla pévodu sme hniezda rozdelili na dve skupiny:

1) motivacné hniezda s vychodiskovym motivantom — domacou lexémou (v SKMS su
oznacené indexmi 0; 0,3; 0,7; 0,8; 0,9; 6,0); zjednodusene budeme pouzivat spojenie do-
mace hniezda;

2) motivacné hniezda s vychodiskovym motivantom — prevzatymi lexémami alebo le-
xémami s prevzatymi morfematickymi komponentmi (v SKMS su oznacené indexmi 0,1;
0,2;1; 1,3; 1,5; 1,7; 1,8; 1,9; 2; 2,3; 2,4; 2,5; 2,7; 2,9; 6; 6,0; 3,6); zjednodusene budeme
pouzivat spojenie prevzaté hniezda.

> Do stiétu sme zaratali aj lexému hej, ktora je interjekcia aj partikula.
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Zastupenie hniezd s vychodiskovymi domdcimi a prevzatymi lexémami je uvedené
v tab. [11], z ktorej vyplyva pomer domacich a prevzatych hniezd 1 : 2. Hoci je domacich
hniezd menej (jedna tretina), zastipenie lexém v tychto hniezdach je takmer dvojtretino-
vé. Pri prevzatych hniezdach je to opacne — v dvoch tretinach hniezd sa nachddza jedna
tretina z celkového poctu lexém. Priemerna pocetnost hniezd je 12,3 v domacich hniez-
dach a 4,4 lexémy v prevzatych hniezdach.

Tieto udaje mozno konkretizovat dalsimi faktami, ktoré vyplyvaju z korelacie medzi
typmi hniezd podla pévodu a ich velkostou. V skupine hniezd s velkostou 200 < sa vysky-
tuje osem domacich a Ziadne prevzaté hniezdo, v skupine hniezd s velkostou 100 < sa
vyskytuje 48 domacich a jedno prevzaté hniezdo (vychodiskova jednotka $éf s velkostou
111 lexém). V skupine hniezd s velkostou 50 < sa vyskytuje 193 domacich hniezd (5,1 %
z celkového poctu domadcich hniezd) a 16 prevzatych hniezd (0,2 % z celkového poctu
prevzatych hniezd). V skupine malych hniezd 5 > maji domace hniezda zastupenie 54,1 %
a prevzaté hniezda 75,2 %. V skupine jednolexémovych ,hniezd” je zastupenie vzacne
vyrovnané; porov. tab. [12].

Zo vsetkych tychto udajov vyplyva na jednej strane prirodzend ,prevaha” domacich
hniezd, ktoré su v priemere rozsiahlejsie nez prevzaté hniezda. Na druhej strane su doka-
zom adaptovanosti prevzatych lexém, ku ktorej vyrazne prispieva aj slovotvorna motiva-
cia. Z celkového poctu nominacne (najma slovotvorne) nemotivovanych jednotiek len 17 %
nevstupuje do nominac¢nych vztahov (tvoria jednolexémové ,hniezda“). Na druhej strane
vysoku mieru adaptovanosti vykazuju prevzaté lexémy, ktoré su vychodiskovymi motivan-
tmi pomerne rozsiahlych motivacnych hniezd (50 a viac lexém): séf (111-¢lenné hniezdo),
terapia (90), elektrina / elektrika (81), centrum (80), forma (72), Eurdpa (68), technika
(67), super (66), majster (61), automobil (56), cvicit (56), politika (52), kultura (51), typ
(51), histéria (50). Dalsich 31 hniezd ma velkost 30 — 49 lexém (agrdrny, akcia, cukor, fo-
togradfia, fyzika, chémia, kolénia, magnet, malovat, mdnia, mechanika, meter, moderny,
mordlka, motor, norma, organizovat (sa), pol, praxovat, produkovat, rddio, redlny, sex,
socidlny, slabika, stdt, struktura, konstruovat, Styl, text, vzdelat (sa)).

[11] Motivacné hniezda podla pévodu motivantov — zakladné udaje

hniezda hniezda lexémy v hniezdach priemerna
podla povodu pocet % pocet % velkost hniezd
domace 3774 36,2 46 507 61,5 12,3
prevzaté 6653 63,8 29070 38,5 4,4
spolu 10427 75 577
[12] Zastupenie najvicich a najmensich hniezd®
hniezda velkost hniezd
podla pévodu |200<| % |100<| % 50 < % 5> % 1 %
a) 0,2 a)1,3 a)5,1 | 2041 |a)54,1 620 [a) 16,4
domace 8 |b) 100 48 |b) 98 193 |b) 92,3 b) 29 b) 35,2
a)o a) 0,02 a)0,2 | 5004 [a)75,2 | 1141 a)17,1
prevzaté 0|b)0 1 |b)2 16 |b) 7,7 b) 71 b) 64,8

® Percentudlne Udaje sub a) vyjadruju podiel z celkového poctu hniezd v danej skupine (domace, resp.
prevzaté hniezda), udaje sub b) sa tykaju podielu v danej skupine podla velkosti hniezd.
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2 Motivacny rad

Motivacny rad chapeme analogicky ako slovotvorny rad, ktory J. Furdik (2004, s. 73)
definuje ako ,postupnost motivovanych slov, z ktorych nasledujice je motivované pred-
chadzajucim®. Pravda, s tym rozdielom, Ze sa nepohybujeme len v oblasti slovotvornej
motivacie, ale vSetkych spdsobov tvorenia pomenovani, t. j. vSetkych relevantnych typov
lexikdlnej motivacie (porov. oddiel Il. kap. 5).

Motivacné rady sme spracovali bez zretela na existenciu polymotivécie, takZe Udaje,
ktoré budeme dalej prezentovat, su istym sp6sobom neulplné. Domnievame sa vsak, ze
napriek tomuto hendikepu materidl je dostatoCne reprezentativny na to, aby sme na jeho
zaklade mohli dospiet k ¢iastkovym zaverom.

Vychodiskovy motivant (dalej aj Mn), sdm slovotvorne, morfologicky alebo abreviacne
nemotivovany ¢len motivacného radu, budeme nazyvat inicidlna lexéma (iniciala). Po-
sledny ¢len motivaéného radu budeme nazyvat terminalna lexéma (terminala). Podla
vzdialenosti lexémy od inicidly uvazujeme o motivatoch prvého, druhého az siedmeho
stupna (porov. Furdik, 2004, s. 73 n.); dalej aj Mt1, Mt2 ... Mt7.

V skiimanom subore sa nachadza celkovo 44 705 motivacnych radov, ktoré moézu byt
jednoclenné az osemclenné. Jednoclenné , motivacné rady” de facto nevytvaraju pome-
ndvaciu postupnost, ale pre potreby Statistického vyhodnocovania s nimi pocditame ako so
Specifickym typom. Zastupenie jednotlivych radov podla velkosti zachytdva tab. [13],
z ktorej vyplyva, Ze najviac zastlipené su troj-, dvoj- a Stvorlexémové rady, ktoré spolu
tvoria 86,9 % vsetkych motivacnych radov. Priemerna velkost motivacného radu v skiima-
nom materidli su presne tri lexémy. Plati tiez, Ze ¢im viac clenov ma motivacny rad, tym
va&si rozptyl slovnodruhovych kombindcii sa v fiom vyskytuje.’

[13] Prehlad motivacénych radov

velkost radu pocet % pocet slovno- rozptyl
(pocet lexém v rade) radov druhovych kombinacii
1 1763 3,9
2 14 693 32,9 69 212,9
3 15 047 33,7 155 97,1
4 9117 20,4 244 37,4
5 3223 7,2 263 12,3
6 751 1,7 180 4,2
7 105 0,2 65 1,6
8 6 0,01 5 1,2
spolu 44 705

V 44 705 motivaénych radoch sa realizuje celkovo 990 slovnodruhovych kombinacii,
z ktorych najcastejsi je dvojélenny rad SUB — ADJ (more — podmorsky, kolibrik — kolibri-
Ci, pirat — pirdtov, kaucia — kaucny), potom trojclenny rad SUB — SUB — ADJ (napr.
z6kaznik — zdkazni¢ka — zdkaznickin, milicia — miliciondr — miliciondrsky, misa — miska
— miskovity, kilowatt — kilowatthodina — kilowatthodinovy) a na tretom mieste sa na-

7 Rozptyl je v tabulke [13] vyjadreny &islom v pravom stipci. Je vypotitany ako podiel medzi pottom
radov danej velkosti a po¢tom slovnodruhovych kombinacii. Plati, Ze ¢im vacsi je podiel, tym mensi je
rozptyl.
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chadza dvoj¢lenny rad VER — VER (milovat — zamilovat si, mi¢at — umlicat, ndsobit —
vyndsobit, robit — robievat). Desat najcastejSich slovnodruhovych kombinacii, ktoré spolu
tvoria takmer polovicu (46,5 %) vsetkych motivacnych radov, zachytava tab. [14]. V tychto
radoch sa nachadzaju len tri slovotvorne najaktivnejsSie slovné druhy — substantiva, verba
a adjektiva.

[14] Desat najéastejsich slovnhodruhovych kombinacii v motivaénych radoch

motivacny rad pocet %
SUB — ADJ 5180 | 11,6
SUB — SUB — AD)J 3048 6,8
VER — VER 2 305 5,2
SUB — SUB 2239 5,0
SUB — ADJ — SUB 1556 3,5
SUB — SUB — SUB — ADJ 1481 3,3
VER — SUB — ADJ 1424 3,2
SuUB 1399 3,1
VER — SUB 947 2,7

V pozicii termindly sa najcastejSie vyskytuju adjektiva, potom substantiva, adverbia
a verba. Z adjektiv sU to najmé privlastiiovacie desubstantivne adjektiva (otcov, matkin),
deverbativne dejové adjektiva (pisaci, Zelaci) a relacné desubstantivne adjektiva (polosu-
rovy, svdtovojtessky). Zo substantiv su to najma abstraktd (adaptabilita, pdstiarstvo),
z adverbii spésobové a zretelové adverbid (krivolako, futbalovo). Percentudlne zastupenie
slovnych druhov v pozicii terminalnej lexémy vo vybratych kvantitativnych typoch moti-
vacnych radov sumarizuje tab. [15]. Z nej vyplyva, Ze zastUpenie terminalnych adjektiv so
zvysSujucou sa pocetnostou radu stupa, zatial ¢o zastipenie verb klesa. Zastipenie sub-
stantiv mierne klesa (avsak nie tak vyrazne ako pri verbach) a adverbia si udrZiavaju kon-
Stantnu Uroven.

[15] Slovnodruhova charakteristika termindlnych lexém

slovny druh percentualne zastupenie
vSetky rady (2 — 8 ¢lenov) | 3-cl. 4-¢l. 5-¢l. 6-Cl. 7-cl.
adjektiva 434 | 379 | 486 | 542 | 558 | 571
substantiva 279 | 29,9 | 259 | 242 | 23,7| 21,0
adverbia 14,2 18,4 | 19,8 18,7 18,5 | 219
verba 12,4 | 11,7 4,2 2,0 0,5 0

V dalsom texte v samostatnych podkapitolach predstavime jednotlivé motivacné rady
podla velkosti, pricom jednoc¢lennym radom osobitnu pozornost nebudeme venovat.

2.1 Dvojclenné rady

Dvojclenny motivacny rad tvoria dve lexémy — iniciala a terminala (motivat 1. stupna),
napr. absurdny — absurdita, grajciar — grajciarik, chromy — ochromiet, kéta — kdtovat,
ldmat — ldmaci, osem — osemkrdt, rediny — redlka, vyse — vysny. Schematicky to moz-
no znazornit takto:
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[16] Schematické zndzornenie dvoj¢lenného motiva¢ného radu

kométa kométka
Mn > Mt 1
iniciala terminala

V dvojélennych radoch sa vyskytuje 69 rozlicnych slovnodruhovych kombinacii, z kto-
rych dvadsat najcastejsich dosahuje spolu 98 % vsetkych dvoj¢lennych radov. Z nich len
prvych dvanast ma zastupenie viac ako 1 %; porov. tab. [17].

[17] Dvadsat najéastejsich slovnodruhovych kombinacii v dvojclennych radoch

motivacny rad pocet %

SUB — ADJ: krhla — krhlovy 5180 | 35,3
VER — VER: kresat — skresat 2305 15,7
SUB — SUB: krava — kravicka 2239 15,2
VER — SUB: prezliekat sa — prezliekareri 947 6,4
ADJ — SUB: slaby — slabota 815 5,5
ADJ — ADV: stabilny — stabilne 562 3,8
SUB — VER: ¢elo — celit 466 3,2
ADJ — ADJ: sikmé (oci) — Sikmooky 451 3,1
VER — ADJ: sit — Sijaci 308 2,1
NUM — AD!J: sto (listov) — stolisty 285 1,9
ADJ — VER: Spatny — oSpatniet 243 1,7
PRON — PRON: kaZdy — kaZducky 157 1,1
SUB — ADV: kopec — kopcom 91 0,6
NUM — SUB: Styri — Stvorica 83 0,6
INT — VER: puf — pufkat 66 0,4
PRON — SUB: svoj — svojet 52 0,4
ADV — ADV: dnes — dodnes 41 0,3
NUM — NUM: tri — trojmo 36 0,2
SUB — PREP: formou (forma) — formou 34 0,2
VER — ADV: mic¢at — micky 32 0,2
ostatné (49 kombindcii) 300 2,0
spolu 14 693

2.2 Trojclenné rady

Troj¢lenny motivacny rad tvoria tri lexémy — inicidla, motivaty 1. stupfia a motivat 2.
stupna (terminala), napr. centrum — centrdlny — centrdlne, cesta — cestdr — cestdrov,
klatit — klativy — kldtivost, mrcha — mrsina — mrsinka, to — potom (adv.) — potom
(part.).
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[18] Schematické zndzornenie trojélenného motiva¢ného radu

druh
Mn
iniciala

A 4

druzny druznost
Mtl > Mt2
terminala

Prvych desat slovnodruhovych kombinacii sa tyka 73 % troj¢lennych radov, pricom
dominuje rad substantivum — substantivum — adjektivum so zastipenim jednej patiny a
substantivum — adjektivum — substantivum so zastUpenim jednej desatiny. V prvych
desiatich kombinacidch dominuju motiva¢ne najaktivnejsie slovné druhy — substantiva
a verba (po 11 pozicii z 30 moznych®).

[19] NajcastejsSie slovnodruhové kombindcie v trojélennych radoch

motivacny rad pocet %

SUB — SUB — ADJ: jar — predjarie — predjarny 3048 | 20,3
SUB — ADJ — SUB: invencia — invencny — invencnost 1556 10,3
SUB — ADJ — ADV: obraz — obrazny — obrazne 1424 9,5
VER — SUB — ADJ: lovit — lovec — lovecky 1399 9,3
VER — VER — VER: niest' — preniest/prendsat — poprendsat 719 4,8
VER — VER — SUB: pucat — rozpucat — rozpuk 693 4,6
VER — ADJ — ADV: podozrievat — podozrivy — podozrivo 651 4,3
VER — ADJ — SUB: sypat sa — sypky — sypkost 644 4,3
SUB — VER — VER: sofér — Soférovat — dosoférovat 440 2,9
VER — SUB — SUB: Strbit — Strbina — Strbinka 403 2,7
ostatné kombinacie (spolu 145) 4070 | 27,0
spolu 15 047

2.3 Stvorélenné rady

Stvorélenny motivacny rad tvoria $tyri lexémy — iniciala, motivaty 1. stupfia, motivat 2.
stupfia a motivat 3. stupna (termindla), napr. skola — zdskoldk — zdskoldcky — zdskoldc-
tvo, manaZovat — manazér — manaZérka — manazérkin, hrmiet — hrom — hromovy —
hromovo, chladny — chlad — chladit — chladnicka.

[20] Schematické zndzornenie Stvorélenného motivacného radu

druhy
Mn
iniciala

A 4

druhdk druhdcka druhackin
Mtl > Mt2 > Mt3
terminadla

Prvych desat slovnodruhovych kombinacii sa tyka 63,4 % Stvor¢lennych radov, pricom
dominuje rad substantivum — substantivum — substantivum — adjektivum so zastupe-
nim 16,2 % a verbum — verbum — substantivum — adjektivum (8,6 %). V pvych desiatich

830 moznych pozicii vyplyva z desiatich trojclennych radov, ktoré v komentari berieme do Gvahy.
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kombinaciach dominuju motivacne najaktivnejsie slovné druhy — substantiva (17 pozicii
20 40 moznych®), verbd a adjektiva (po 10 pozicii).

[21] NajcastejsSie slovnodruhové kombindcie v stvorclennych radoch

motivacny rad pocet %

SUB — SUB — SUB — ADJ:

ego — egoista — egoistka — egoistkin 1481 | 16,2
VER — VER — SUB — ADJ:

hladiet — rozhliadnut sa — rozhlad — rozhladovy 785 8,6
VER — SUB — SUB — ADJ:

reportovat — reportér — reportérka — reportérkin 774 8,5
SUB — SUB — ADJ — ADV:

korent — korenie — korenisty — korenisto 456 5,0
SUB — SUB — ADJ — SUB:

koZa — koZiar — koZiarsky — koZiarstvo 442 4,8
VER — SUB — ADJ — SUB:

pracovat — prdca — prdcny — prdcnost 422 4,6
VER — VER — ADJ — SUB:

tesat — otesat — neotesany — neotesanost 396 4,3
VER — VER — ADJ — ADV:

pdlit — napdlit sa — napdleny — napdlene 371 4,1
VER — SUB — ADJ — ADV:

ignorovat — ignorant — ignorantsky — ignorantsky 364 4,0
SUB — VER — SUB — ADJ:

poza — pozovat — pozér — pozérov 285 3,1
ostatnych 234 kombinacii 3341 | 26,6
spolu 9117

2.4 Pitélenné rady

Patélenny motivacny rad tvori pat lexém — inicidla, motivaty 1. az 3. stupria a motivat 4.
stupna (terminala), napr. Zit — Zivy — Zivot — Zivotny — Zivotne, sorta — sortiment —
sortimentdr — sortimentdrka — sortimentdrkin, maly — malomesto — malomestsky —
malomestiak — malomestiakov, projekt — projektovat — projektant — projektantka —
projektantkin.

[22] Schematické znazornenie patélenného motivacného radu

hlad hladny hlados hladosko hladoskov
Mn ma Mtl > Mt2 > Mt3 = Mt4
iniciala terminadla

Prvych desat slovnodruhovych kombindacii sa vyskytuje v polovici (49,4 %) patélennych
radov, pricom dominuje rad substantivum — substantivum — substantivum — substan-

° 40 moznych pozicii vyplyva z desiatich Stvorélennych radov, ktoré v komentari spominame.
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tivum — adjektivum so zastipenim 8,8 % a verbum — verbum — substantivum — sub-
stantivum — adjektivum (8,4 %). V pvych desiatich kombinaciach prevazuju motivacne
najaktivnejsie slovné druhy — substantiva (24 pozicii z 50 moznych™), verba (12 pozicii)
a adjektiva (11 pozicii).

[23] Najcastejsie slovnodruhové kombinacie v patclennych radoch

motivacny rad pocet | %
SUB — SUB — SUB — SUB — ADJ:
scéna — scendr — scendrista — scendristka — scendristkin 285 | 8,8
VER — VER — SUB — SUB — AD!J:
sluzit — obsluzit — obsluhovac¢ — obsluhovacka — obsluhovackin 272 | 8,4
VER — SUB — SUB — SUB — ADJ:
pisat — pismo — pismeno — pismenko — pismenkovy 236 | 7,3
SUB — VER — SUB — SUB — ADJ:
obchod — obchodovat — maloobchod — maloobchodnik — maloobchodnicky 157 | 4,9
VER — VER — SUB — ADJ — SUB:
rusit — porusit — porucha — poruchovy — poruchovost 143 | 4,4
VER — VER — SUB — ADJ — ADV:
ctit — uctit (si) — ucta — uctivy — uctivo 133 | 4,1
SUB — ADJ — SUB — SUB — ADJ:
nos — nosaty — nosdr — nosaria — nosanin 132 | 4,1
VER — SUB — SUB — ADJ — SUB:
rast — rastlina — rastlindr — rastlindrsky — rastlindrstvo 94 | 2,9
SUB — SUB — SUB — ADJ — ADV:
strana — stranik — nestranik — nestranicky — nestranicky 70| 2,2
VER — VER — VER — SUB — ADJ:
chovat — vychovat — prevychovat — prevychova — prevychovny 69 | 2,1
ostatnych 253 kombinacii 1632 | 50,6
spolu 3223

2.5 Sestélenné rady

Sestélenny motivacny rad tvori $est lexém — inicidla, motivaty 1. a7 4. stupria a motivat
5. stupna (terminala), napr. init — ¢inny — cinohra — cinoherec — cinoherecka — cCino-
hereckin, drzat — udrZat — udriba — udrzbdr — udrzbdrsky — udrzbdrstvo, fotografia
— fotograficky — fotoreportdZ — fotoreportér — fotoreportérka — fotoreportérkin.

[24] Schematické znazornenie Sestélenného motivacného radu

hrbit (sa) hrb hrbaty hrban hrbana hrbanin
Mn > Mtl = Mt2 = Mt3 P Mt4 > Mt5
inicidla terminala

50 moznych pozicii vyplyva z desiatich patélennych radov.
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Prvych desat slovnodruhovych kombinacii sa vyskytuje len vo viac ako jednej tretine
(36,8 %) Sestclennych radov, pricom na prvych dvoch miestach sa nachadzaju rady VER —
VER — SUB — SUB — SUB — ADJ (9,6 %) a SUB — ADJ — SUB — SUB — SUB — ADIJ (5,5 %).
V pvych desiatich kombinaciach sa okrem jedného radu na vietkych pozicidch vyskytuju
len substantiva (34 pozicii), adjektiva (13) a verbd (12). V 6smich z desiatich pripadov ako
terminala figuruje adjektivna lexéma (privlastiovacie adjektivum), raz substantivum (ab-
straktum) a raz deadjektivne adverbium.

[25] Najcastejsie slovnodruhové kombinacie v Sestélennych radoch

motivacny rad pocet %
VER — VER — SUB — SUB — SUB — ADJ: Zalovat — obZalovat —
obZaloba— obZalobca — obZalobkyria — obZalobkynin 72 9,6
SUB — ADJ — SUB — SUB — SUB — ADJ: alkohol — alkoholicky —
alkoholizmus — alkoholik — alkoholicka — alkoholickin 41 5,5
VER — SUB — SUB — SUB — SUB — ADJ: analyzovat — analyza — analytik
— Séfanalytik — Séfanalyticka — Séf-analytickin 38 51
SUB — VER — SUB — SUB — SUB — ADJ:
ruka — rucit — rucitel — spolurucitel — spolurucitelka — spolurucitelkin 24 3,2
SUB — SUB — SUB — SUB — SUB — ADJ:
ruka — rukavica — rukavicka — rukavickdr — rukavickdrka — rukavickdrkin 20 2,7
SUB — ADJ — SUB — SUB — ADJ — ADV: chémia — chemicky — chemote-
rapia — chemoterapeut — chemoterapeuticky — chemoterapeuticky 18 2,4
VER — VER — SUB — SUB — ADJ — SUB:
viezt — povozit — povoz — povoznik — povoznicky — povoznictvo 17 2,3
VER — VER — VER — SUB — SUB — ADJ: krocit — pokrocit — pokracovat
— pokracovatel — pokracovatelka — pokracovatelkin 17 2,3
VER — SUB — VER — SUB — SUB — ADJ:
modct — moc — zmocnit sa — zmocnitel — zmocnitelka — zmocnitelkin 15 2,0
VER — SUB — ADJ — SUB — SUB — ADJ:
citit — cit — citlivy — citlivka — citlivkar — citlivkdrov 14 1,9
ostatnych 170 kombinacii 475 | 63,2
spolu 751

2.6 Sedemclenné rady

Sedemclenny motivaény rad tvori sedem lexém — inicidla, motivaty 1. az 5. stupna a
motivat 6. stupna (terminala). V tejto skupine pozorujeme najvacsi rozptyl, v 105 radoch
sa vyskytuje 65 kombindcii, pricom najfrekventovanejsia kombindcia sa opakuje len osem-
krat (7,6 %). Ide o kombinaciu VER — VER — SUB — ADJ — SUB — SUB — ADJ, napr. ist
— vyjst’ (vychddzat / vychodit) — vychod — vychodny — vychodniar — vychodniarka —
vychodniarkin. Patkrat sa opakuje kombinacia VER — VER — SUB — SUB — SUB — SUB
— ADJ, napr. smiat sa — posmievat sa — posmech — posmesok— posmeskdr— pos-
meskdrka — posmeskdrkin. Styrikrat sa opakuju kombinacie SUB — VER — SUB — SUB
— SUB — SUB — ADJ (napr. hospoddr — hospoddrit — hospoddrstvo — polnohospo-
ddrstvo — polnohospoddr — polnohospoddrka — polnohospoddrkin) a VER — VER —
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VER — SUB — SUB — ADJ — ADV (napr. padat — padntt — zapadnut — zdpad —
juhozdpad — juhozdpadny — juhozdpadne).

[26] Schematické znazornenie sedemclenného motivacného radu

den dennikar dennikarkin
Mn Mt4 Mt6
iniciala terminala

\

dennikdrka
Mt5

denny dennik
Mtl Mt3

2.7 Osemclenné rady

Osemclenny motivacny rad tvori osem lexém — inicidla, motivaty 1. az 6. stupfia a mo-
tivat 7. stupna (terminala). Vyskytuje sa v Siestich pripadoch, v ktorych patkrat je termina-
lou privlastiovacie adjektivum a raz adverbium: bicykel — cyklistika — cyklista — cyklis-
ticky — cyklotrial — cyklotrialista — cyklotrialistka — cyklotrialistkin; praxovat — prax —
prakticky — pragmatizmus — pragmaticky — pragmatik — pragmaticka — pragmatic-
kin; konstruovat — dekonstruovat — dekonstrukcia — dekonsStruktivny — dekonstrukti-
vizmus — dekonstruktivista — dekonstruktivistka — dekonstruktivistkin; taky — tak
(pron.) — tak (part.) — tdkat — pritakat/pritakdvat — pritakdva¢ — pritakdvacka —
pritakdvackin; viest — uviest — uvod — uvodny — uvodnik — uvodnikdr — uvodnikdrka
— uvodnikdrkin; konstruovat — dekonstruovat — dekonstrukcia — dekonstruktivny —
dekonstruktivizmus — dekonstruktivista — dekonstruktivisticky — dekonstruktivisticky.

[27] Schematické zndzornenie osemclenného motivacného radu

viest uvod uvodnik uvodnikdrka
Mn Mt2 Mt4 Mt6
iniciala
uviest uvodny uvodnikar uvodnikarkin
Mtl Mt3 Mt5 Mt7

terminala
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3 Polymotivdcia

Podla poc¢tu motivantov mozno vymedzit monomotivaciu (lexéma ma jeden motivant)
a polymotivaciu (lexéma ma viac motivantov). Polymotivacia (viacnasobna motivacia) je
teda stav, ked motivat md viac rovnocennych motivantov. Ide o prejav preskupovania
vztahov v motivaénom hniezde, ked' sprostredkovani motivaciu mozno chéapat ako alter-
nativhu bezprostredni motivaciu. Napr. vrade jahoda — jahodovy — jahodovisko sa
sprostredkovand motivacia jahoda — jahodovisko chape ako alternativa k bezprostrednej
motivacii jahodovy — jahodovisko, teda ide o vztah jahoda — (jahodovy) — jahodovisko
,hieco jahodové” aj ,to, ¢o (ma vztah k) jahodam®.

K polymotivacii dochadza rozlicnymi spésobmi, ktoré budeme znazorriovat prostred-
nictvom modelov. Podla podtu motivantov rozliSujeme dvojmotivaciu (lexéma ma dva
motivanty), trojmotivaciu (lexéma ma tri motivanty) a Stvormotivaciu (lexéma ma Styri
motivanty). Cleny hniezda, ktoré spoluvytvéraji polymotivéciu, budeme sthrnne oznaco-
vat terminom polymotiva¢na sekvencia (zjednodusene sekvencia). Kvoli zjednoduseniu
a vacsej prehladnosti nepracujeme s terminmi motivant, motivat, ale ¢leny motivacnej
sekvencie identifikujeme dvomi sp6sobmi:

1) Slovne: Inicialna lexéma (inicidla) — lexéma stojaca na zaciatku sekvencie; terminal-
na lexéma (terminala) — lexéma stojaca na konci sekvencie, t. j. polymotivovana lexéma.

2) Pismenami zo zaciatku abecedy: lexéma A, lexéma B, lexéma C atd. pre Cleny sek-
vencie. Krajné ¢leny sekvencie su incidla a termindla (porov. vyssie). Stredné cleny sekven-
cie su polymotivacne relevantné v pripade, ak vystupuju ako motivant termindly.
V takomto pripade ich zaznacujeme v okruahlych zatvorkach, napr. (B), (C). Clen sekvencie,
ktory nie je polymotivacne relevantny, t. j. nefunguje ako motivant termindlnej lexémy, sa
okrem pismena zo zaciatku abecedy oznacuje eSte pismenom X a v sekvencii sa uvadza
v hranatych zatvorkach, napr. [BX], [CX].

Takto sa jednoznacnejsie charakterizuje miesto afunkcia lexémy v sekvencii, napr.
uvedena postupnost jahoda — (jahodovy) — jahodovisko je reprezentantom dvojmoti-
vacného modelu A — (B) — C, v ktorom jahoda je lexéma A (inicidla) a jahodovisko je
lexéma C (terminala). V sekvencii A — [BX] — (C) — D, napr. etika — [etik] — (eticky) —
eticky, je lexéma etik polymotivacne irelevantnd, pretoZe nevystupuje ako motivant ter-
minalnej lexémy, adverbia eticky. Porov. aj schémy [28] a [29].

[28] Ukdzka polymotivaéného modelu s terminalnou lexémou jahodovisko

i jahodovisko
jallmda > jahodovy > ! lexéma C
lexéma A | lexéma (B) > iy
inicila terminala
\— A
[29] Ukdzka polymotivaéného modelu s terminalnou lexémou eticky
etika etick
lexéma A etik > eticky > Iexém;’D
o lexéma [BX] i lexéma (C) d _
inicidla termindla

N M
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Ako vyplyva zo sekvencie zachytenej v schéme [29], polymotivacné modely mozno ok-
rem poc¢tu motivantov a poctu ¢lenov polymotivaénych sekvencii charakterizovat aj poc-
tom preskocenych motivaénych stupriov, a tym este viac konkretizovat danu polymoti-
vaénu sekvenciu. Jednotlivé polymotivaéné modely sa charakterizuju zvlast v podkapito-
lach o dvojmotivacii (3.1), trojmotivacii (3.2) a Stvormotivacii (3.3).

Pomer medzi monomotivaciou a polymotivaciou v skimanom subore vsetkych moti-
vovanych pomenovani zndzorriuje tabulka [30]. KedZe polymotivacia sa moze realizovat az
pri pomenovaniach stojacich minimalne na druhom stupni motivacie, pre plastickejsie
porovnanie zastlUpenia mono- a polymotivacie navySe uvddzame aj pomer medzi mono-
a polymotivaciou v skupine pomenovani stojacich na druhom aZz siedmom motivacnom
stupni. Tu je pomer, pravdaZe, vyrovnanejsi. Z toho vyplyva, Ze ak zoberieme do Uvahy
pripady, kde k polymotivacii mdze dojst, vyskytuje sa vo viac ako desatine motivacénych
vztahov. V skimanom subore ide sumarne o 4 729 jednotiek.

[30] Zastupenie monomotacie a polymotivacie

vSetky druho- a viacstuprniové
motivované pomenovania pomenovania
typ motivacie pocet % pocet %
monomotivacia 60420 92,7 34 337 87,9
polymotivacia 4729 7,3 4729 12,1
spolu 65 149" 39 066

Zastupenie kvantitativnych typov polymotivacie zaznamendva tabulka [31], z ktorej
vyplyva, Ze dominantne sa vyskytuje dvojmotivacia (94 % zo vsetkych pripadov polymoti-
vacie), trojmotivacia je zriedkava (5,9 %; 281 jednotiek) a Stvormotiviacia je raritna (0,1 %;
Sest jednotiek).

[31] Zastupenie kvantitativnych typov polymotivacie

typ polymotivacie pocet %
dvojmotivacia 4442 93,9
trojmotivacia 281 5,9
Stvormotivacia 6 0,1
spolu 4729

3.1 Dvojmotivacia

Dvojmotivdcia je typ polymotivacie, pri ktorom ma lexéma dva motivanty. Ide o naj¢as-
tejsi typ polymotivacie (vyskytuje sa v pocte 4 442 jednotiek, ¢o predstavuje 93,9 % zo
vSetkych polymotivovanych lexém; porov. tab. [31]). K dvojmotivécii dochadza v podobe
tychto Styroch modelov; porov. [32] — [35]; sumar porov. aj v tab. [36]):

1 Celkovy sucet je vyssi ako v tab. [10] (oddiel Il. kap. 6), pretoZe pri polymotivacii sme do Uvahy brali
aj opakujuce sa viackoreriové lexémy, ktoré v jednotlivych hniezdach mézu vstuovat do odlisnych moti-
vacénych vztahov aj s ohladom na monomotivéciu a polymotivaciu.
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A—(B)—C

Ide o najjednoduchsi a najfrekventovanejsi model (v ramci dvojmotivacie je zastupeny
93,2 %), pri ktorom sa v sekvencii nachadzaju len relevantné lexémy. Na zaklade sekvencie
A — (B) — C realizuju sa motivacné vztahy B — C a A — C, napr. geografia — (geograf)
— geograficky: geograf — geograficky, geografia — geograficky. Podobne buchat —
(buchotat) — buchot, dezertovat — (dezercia) — dezertér, kral — (krdlovsky) — krdlov-
stvo, lavica — (lavicovy) — lavicovo, vos — (vSivavy) — zavsivavit.

[32] Dvojmotivacény model A — (B) — C

kral o ) krdlovstvo
. krdlovsky q C
A Ll >
iniciala (B) termindla

—

A—[BX]—(C)—D

Ide o Stvorclenny model s jednou polymotivacne irelevantnou jednotkou so zastlipenim
288 jednotiek (6,6 % z dvojmotivacnych modelov). V sekvencii A — [BX] — (C) — D reali-
zuju sa tieto motivacné vztahy C — D a A — D, napr. tedria — [teoretik] — (teoreticky) —
teoreticky: teoreticky — teoreticky, tedria — teoreticky. Podobne tehla — [tehliar] —
(tehliarsky) — tehliarstvo, viddnut — [vldda] — (samovidda) — samovlddca, hipoterapia
— [hipoterapeut] — (hipoterapeuticky) — hipoterapeuticky, skodit — [skoda] — (skodny)
— neskodny, sane — [sdnky] — (sdnkovat sa) — sanica.

i,

[33] Dvojmotivacny model A — [BX] — (C) — D

tedria ] o teoreticky
A R teoretik R teoreticky % D
iniciala [BX] € termindla
N - A

A — [BX] — [CX] — (D) — E

Ide o raritny patclenny model s dvomi polymotivacne irelevantnymi jednotkami so za-
stupenim 9 jednotiek (0,2 % z dvojmotivacnych modelov). V sekvencii A — [BX] — [CX] —
(D) — E realizuju sa tieto motivacné vztahy D — E a A — E, napr. politika — [politik] —
[politicky] — (apoliticky) — apoliticky: apoliticky — apoliticky, politika — apoliticky. Po-
dobne koks — [koksovat] — [koksdren] — (koksdrensky) — koksdrenstvo, agroturizmus
— [agroturistal — [agroturistika]l — (agroturisticky) — agroturisticky.

[34] Dvojmotivacny model A — [BX] — [CX] — (D) — E

N

olitika apoliticky
P A | politik | politicky | apoliticky E
inicidla [BX] [CX] (D) terminala

M
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A — [BX] — [CX] — [DX] — (E) — F
Tato Sestélennd sekvencia je raritna (vyskytuje sa len raz). V sekvencii A — [BX] — [CX]
— [DX] — (E) — F realizuju sa tieto motivac¢né vztahy E — F a A — F, napr. vediet — [ve-
domie] — [nevedomie] — [nevedomy] — (nevedome) — nevedomky: nevedome — neve-

domky, vediet — nevedomky.

[35] Dvojmotivacény model A — [BX] — [CX] — [DX] — (E) — F

vediet . . . nevedomky
A N vedomie nevedomie nevedomy nevedome N .
L [BX] [CX] [DX] (E) .
inicidla termindla
N— A
[36] Sumar dvojmotivaénych modelov
model pocet % z dvojmotivacie
A—(B)—>C 4144 93,2
A— [BX]—(C)—D 288 6,6
A — [BX] —» [CX] — (D) — E 9 0,2
A — [BX] — [CX] — [DX] — (E) = F 1 0,05
spolu 4442

V stibore SKMS sa nachddza 4 442 dvojmotivovanych vztahov, z toho substantiva tvoria
viac ako polovicu (52,7 %) a substantiva, adjektiva, adverbia a verba spolu tvoria 99,5 %
vSetkych pripadov (porov. [37]). Ztohto dovodu sa v nasledujucej ¢asti zameriame na
blizSiu charakteristiku tychto Styroch slovnych druhov. O ostatnych slovnych druhoch
(partikuly, prepozicie, konjunkcie, pronomen) sa zmienime len strucne.

[37] Sumdr dvojmotivovanych lexikalnych jednotiek

slovny druh pocet %

substantiva 2341 52,7
adjektiva 1216 27,4
adverbia 735 16,5
verba 127 2,9
partikuly 17 0,4
prepozicie 2 0,04
konjunkcie 2 0,04
konjunkcia/partikula 1 0,02
pronomen 1 0,02
spolu 4442

3.1.1 Dvojmotivacia substantiv
Dvojmotivdcia substantiv sa realizuje prostrednictvom 23 rozli€énych kombindcii, pri-
¢om prvych pat kombindcii, ktoré dosahuju vyskyt minimalne 100 jednotiek, dosahuje
spolu takmer devat desatin (88,3 %) z celkového poctu dvojmotivovanych substantiv;
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sumar s deviatimi najpocetnejSimi typmi s vyskytom minimalne 40 jednotiek porov. v tab.
[38]; ostatné typy porov. v tab. [40].

[38] Sumar motivantov dvojmotivovanych substantiv

motivant pocet % motivant pocet %
ADJ / SUB 1196 51,1 | VER / VER 60 2,6
SUB / VER 410 17,5 | ADJ / ADV 52 2,2
ADJ / VER 222 9,5| ADJ / NUM 49 2,1
SUB /SUB 140 6,0 | SUB / ADJ 45 1,9
VER / SUB 100 4,3 | ostatné 67 2,9
spolu 2341

3.1.1.1 Deadjektivno-desubstantivna motivacia

Sekvencia substantivum — (adjektivum) — substantivum je najfrekventovanejsim ty-
pom substantivnej dvojmotivacie (1 196 lexém; 51,1 % z dvojmotivovanych substantiv),
najfrekventovanejsi dvojmotivacny typ (26,9 % dvojmotivovanych jednotiek) a takisto
najfrekventovanejsi polymotivacny typ vébec (25,3 %). Vyznam inicidlového substantiva
(lexéma A) sa transformuje do lexémy B (adjektivum), ktora sa dalej transformuje do po-
doby termindlneho deadjektivneho substantiva. Pri deadjektivnej motivacii je to jednak
transponovanie vlastnosti do abstraktne chapanej substancie, jednak priradenie vlastnosti
substancii (vysledny vyznam nositela vlastnosti). Pri desubstantivnej motivacii substantiva
ide o rézne vztahy medzi substanciami: recenzent — recenzentsky ,tykajlci sa recenzen-
ta“ — recenzentstvo ,recenzentskd Cinnost” aj ,praca recenzenta”, dzinsy — dZinsovy
»tykajuci sa dZinsov” — dZinsovina ,,dZinsova latka” aj ,latka na dZinsy”.

[39] Deadjektivno-desubstantivna motivacia substantiv

adjektivum

transponovanie vlastnosti

substantivum priradenie vlastnosti

A 4

vztah substancie

. substantivum
k substancii

Pri ndazvoch neoso6b sa takto motivacne najcastejsSie stvarnuju:

e abstraktné entity — vlastnost, stav, sféra (odbor) ai., napr.: priekupnictvo, tZernic-
tvo, Serifstvo, vandalstvo, priatelstvo, chamelednstvo, bdbkarstvo, vesldrstvo, kombinato-
rika, beletristika, zlodejcina, Certovina, frajercina, frajerina, kocurkovcina, lotrovina, mu-
rdrcina, panstina;

e konkrétne entity — miesto, material, nastroj, jedla a ndpoje, maso, plody ai., napr.:
kadernictvo, papiernictvo, holicstvo, Zeleziarstvo, bocnica, okenica, colnica, metrovica,
jahodovica, medovina, slivovica, kapustnica, poltovnica, pérodnica, Sachovnica, sneZnica,
koselovina, jutovina, husacina, telacina, mocovina, zrnovina, liehovina.

Pri ndzvoch osbb sa najcastejsie takto motivaéne stvariiuju pomenovania:
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e podla charakteristickej vlastnosti: plavovidska, ciernovidska, dlhovidska, braddc,
gambdc, viasdc, sildak, nosdl, okdl, priecnik, ironik, ctibaznik, holobriadok, ludomil;

e podla prislusnosti, resp. pévodu: cudzozemec, dolnozemec, tuzemec, prvoligista,
svadobnik, vysokoskoldk, koalicnik, symfonik, vychodniar, laviciar;

e podla oblasti pésobnosti: vyskumnik, financnik, elektromontér, rotny.

Osobitnu skupinu tvoria pomenovania poplatkov, pri ktorych mozno uvazovat o bez-
prostrednej deadjektivnej morfologickej motivacii a alternativnej desubstantivnej slovo-
tvornej motivacii: napr. jarmok — (adj. jarmocny) — sub. jarmocné, posta — (posStovny)
— postovné, ndjom — (ndjomny) — ndjomné, dovoz — (dovozny) — dovozné.

Ojedinele su morfologicko-slovotvorne motivované aj iné deadjektivno-desubstantivne
typy lexém, napr. lyrika — (adj. lyricky) — sub. lyrické, rota — (adj. rotny) — sub. rotny.

Prehodnotenim derivaénych vztahov (zo sprostredkovanej motivacie sa stava alterna-
tivna bezprostrednd motivacia) dochddza aj k posunu hranice medzi zdkladom a forman-
tom v pripadoch, ked sprostredkujuce adjektivum je tvorené sufixdciou. Z morfema-
tického pohladu sa tieto segmenty prehodnocuju na infixylz: med' — medeny — meden-
ka (med-en-k-a) // med’— med-enka (med-en:k-a), mdj — mdjovy — mdjov-ka (maj-ov-
-k-a) // mdj — mdj-ovka (maj-ov:k-a), kura — kuraci — kurac-ina (kur-ac-in-a) // kura —
kur-acina (kur-ac:in-a), clo — colny— coln-ik (col-n-ik-@) // clo — col-nik (col-n:ik-g), mak —
makovy — makov-nik (mak-ov-nik-g) // mak — mak-ovnik (mak-ov:nik-g).

K infixacii nedochdadza v pripadoch, ked' sa adjektivna derivacna morféma trunkuje (a)
alebo ked je adjektivum tvorené transflexiou a nie sufixaciou (b):

(a) gurmdn — gurmdnsky — gurmdn-stvo (gurman-stv-o) // gurmdn — gurmdn-stvo
(gurman-stv-o), lajddk — lajddcky — lajddc-ina (lajd-ac-in-a) // lajddk — lajddc-ina (lajd-
-ac-in-a), sila — silny — sil-dk (sil-ak-g) // sila — sil-dk (sil-ak-g);

(b) ryba — rybi — ryb-ina (ryb-in-a) // ryba — ryb-ina (ryb-in-a), termit — termiti —
termit-isko (termit-isk-0) // termit — termit-isko (termit-isk-0), chlpy — chlpaty — chlp-d¢
(chlp-a&-@) // chlpy — chip-dé (chlp-4¢é-g).

K infixacii dochadza aj v Specidlnych pripadoch analogickej slovotvorby, ked sa sice
trunkuje adjektivna derivaénd morféma, ale substantivny formant je rozSireny o infix na
zaklade analégie s ostatnymi derivatmi, napr.: k6ri — konsky — kori-acina (kon-ac:in-a)
podla rybacina, Zabacina.

Medzi najcastejsie dvojice neinfigovanych a infigovanych formantov patria:

e -nik/-ovnik: bandnov-nik / bandn-ovnik, ¢ajov-nik / ¢aj-ovnik, tvarohov-nik / tvaroh-
-ovnik, figov-nik / fig-ovnik, korkov-nik / kork-ovnik, mednov-nik / med-ovnik, topdnkov-nik
/ topdnk-ovnik, orechov-nik / orech-ovnik;

e -ik/-nik, resp. -ik/-nik: jabl¢n-ik / jablé-nik, kapustn-ik / kapust-nik, noé¢n-ik / no&-nik,
poérodn-ik / pérod-nik, opozicn-ik / opozic-nik, priemyseln-ik / priemysel-nik, krimindin-ik /
krimindl-nik;

12y tretom vydani SKMS sa takéto alternativne morfematické hranice vyplyvajuce z polymotivovanosti
lexémy oznacuju osobitnym spdsobom — zvislou ¢iarou, napr.: med-en-k-a | med-en:k-a, maj-ov-k-a | maj-
-ov:k-a, kur-ac-in-a | kur-ac:in-a, col-n-ik-@ | col-n:ik-g, mak-ov-nik-g | mak-ov:nik-g.
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e -ina/-ovina: ¢ajov-ina / ¢aj-ovina, datelinov-ina / datelin-ovina, drevov-ina / drev-
-ovina, hrachov-ina / hrach-ovina, chlebov-ina / chleb-ovina, kdvov-ina / kdv-ovina, liehov-
-ina / lieh-ovina, medov-ina / med-ovina, zrnov-ina / zrn-ovina;

e -ina/-acina: kacac-ina / ka&-acina, kozlac-ina / kozl-acina, kurac-ina / kur-acina,
macac-ina / mac-acina, rybac-ina / ryb-acina, telac-ina / tel-acina;

e -ica/-ovica: &eresriov-ica / Ceresfi-ovica, drienkov-ica / drienk-ovica, hruskov-ica /
hrusk-ovica, lavérov-ica / lavor-ovica, marhulov-ica / marhul-ovica, razov-ica / raz-ovica,
vinov-ica / vin-ovica, visfiov-ica / vi§fi-ovica;

e -isko/-ovisko: dyriov-isko / dyfi-ovisko, jahodov-isko / jahod-ovisko, hrachov-isko /
hrach-ovisko, vrakov-isko / vrak-ovisko, dostihov-isko / dostih-ovisko, brdnkov-isko /
brank-ovisko;

e -inec/-acinec: husac-inec / hus-acinec, kurac-inec / kur-acinec, musac-inec / mus-
-acinec, prasac-inec / pras-acinec, blSac-inec / bls-acinec;

e -ec/-ovec: lieskov-ec / liesk-ovec, Sindlov-ec / Sindl-ovec.

Formant -(s)tvo sa v pripadoch dvojmotivacie infiguje pomerne zriedkavo, pretoze tie-
to substantiva sa tvoria najméa od adjektiv s formantom -sky (tvorenych najma od nazvov
0s6b), pri ktorych dochdadza k trunkacii derivacnej morfémy -sk-, napr.: lekdr — lekdrsky
— lekdr-stvo (lek-ar-stv-0) // lekdr — lekdr-stvo (lek-ar:stv-0), tmdr — tmdrsky — tmdr-
-stvo (tm-ar-stv-0) // tmdr — tmdr-stvo (tm-ar:stv-0), K infixacii dochadza vtedy, ked sa
v slovotvornom rade vynechavaju dve pozicie, napr.: peniaze — penaznik — periaZnicky
— penaZnic-tvo (penaz-nic-tv-o) ,penaznicke odvetvie”, peniaze — periaZz-nictvo (pefnaz-
-nic:tv-o0) ,hospodarenie s peniazmi”.

Do tejto skupiny patria aj lexikalne jednotky s dvomi radixmi, ktoré mozno chapat ako
derivaty aj ako kompozitd. Na zdklade deadjektivnej motivdcie ide o derivaty, na zaklade
desubstantivnej (resp. presnejsie kombinovanej deadjektivno-desubstantivnej) motivacie
ide o kompozita: cierne viasy — ciernovlasy — ciernovlds-ka [/ Cierne vlasy — Ciern-o-
-vlds-ka, cudzia zem — cudzozemsky — cudzozem-ec // cudzia zem — cudz-o-zem-ec,
hold brada — holobrady — holobriad-ok // hold brada — hol-o-briad-ok.

3.1.1.2 Desubstantivno-deverbativna motivacia

Sekvencia verbum — (substantivum) — substantivum je druhym najfrekventovanjsim
typom substantivnej dvojmotivacie (410 lexém; 17,5 %). Deverbativne substantivum ako
lexéma B s dejovym vyznamom motivuje terminalne substantivum, ktorého onomaziolo-
gicky vyznam mozno chapat jednak desubstantivne (substancia vo vztahu k inej substan-
cii), jednak deverbativne (vyjadrujice vyznamy spaté s vychodiskovym verbom): zradit —
zrada ,to, ze niekto zradil“ — zradca ,kto spachal zradu” aj ,kto zradil“, spovedat — spo-
ved',to, Ze sa niekto spoveda” — spovednica ,, miesto na spovede” aj , kde sa spoveda”.

Medzi vyrazné skupiny takto dvojmotivovanych substantiv patria najma:

e pomenovania osOb: napr.: sudca, zradca, obhajca, radca, obranca, ochranca,
lobista, pomocnik, korupénik, zbojnik, vymyselnik, vandrdk, zdpasnik, ndvstevnik, vinsov-
nik, frndula, treparia;

e pomenovania miest: kazatelnica, krstitelnica, spovednica, rozhladna, liecCebnia,
kovdcria, heriia, vykupfia, hovornia, piteviia, ndstupiste, schodiste, vymennik, zdpisnik,
vyparnik, zdpisnica, nacrtnik, spevnik;
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e abstrakta: kandidatura, diktatura, nezhoda, nedroda, depolarizdcia, netolerancia,
intolerancia, nepochopenie, neporozumenie, neuspech, nezdujem;

e pomenovania objektu a prostriedku ¢innosti: ndsadka, konfirmand, nevodic, potnik;

e polysémické lexémy (v jednom vyzname feminativa, v druhom vyzname prostriedky
¢innosti): lyZiarka (lyZiar — lyZiar-ka, lyZovat — lyZ-iarka), hladicka (hladic¢ — hladic-ka,
hladit — hladi-cka).

Aj v tejto skupine dochadza k prehodnoteniu hranic medzi zakladom a formantom so
sprievodnou infixaciou, napr.: korumpovat — korupcia — korupc-nik ([ko]rup-¢-nik-g) /
korumpovat — korup-¢nik ([ko]rup-¢:nik-g), jest — jedlo — jeddl-eri (jed-al-en-@) // jest
— jed-dlen (jed-al-en-g), provokovat — provokdcia — provokat-ér ([prolvok-at-ér-g) //
provokovat — provok-atér ([prolvok-at:ér-g), vinsSovat — vins — vins-ovnik (vins-ov:nik-g)
// vinsovat — vinsov-nik (vins-ov-nik-@).

K infixacii nedochadza v pripadoch, ked"

(a) deverbativne substantivum sa tvori pomocou transflexie: obrdnit — obrana —
obran-dr (o-bran-ar-g) // obrdnit — obran-dr (o-bran-ar-g), pomdhat — pomoc —
pomoc-nik (po-moc-nik-@) // pomdhat — pomoc-nik (po-moc-nik-g), vystupit — vystup —
vystup-iste (vy-stup-ist-e) // vystupit — vystup-iste (vy-stup-ist-e);

(b) deverbativne substantivum sa tvori pomocou transflexie so sprievodnou trun-
kaciou: Sprintovat — Sprint — Sprint-ér (Sprint-ér-g) // Sprintovat — Sprint-ér (Sprint-ér-g),
debatovat — debata — debat-ér (debat-ér-g) // debatovat — debat-ér (debat-ér-g);

(c) deverbativne substantivum sa tvori sufixalne a desubstantivne substantivum sa
tvori pomocou transflexie: kritizovat — kritika — kritik (krit-ik-@) // kritizovat — kritik
(krit-ik-g), pomdhat — pomoc — pomoc-nik (po-moc-nik-g) // pomdhat — pomoc-nik
(po-moc-nik-g);

(d) desubstantivny vztah sa utvara pomocou prefixacie a deverbativny vztah pomocou
transflexie od negovaného tvaru verba: uctit si — tcta — nedcta (ne-u-ct-a) // neuctit si
— nelcta (ne-u-ct-a), urodit sa — uroda — ne-uroda (ne-u-rod-a) // neurodit sa —
neurod-a (ne-u-rod-a);

(e) desubstantivny vztah sa utvara pomocou prefixacie a deverbativny vztah sa tvori
prefixdlno-sufixalne alebo prefixalno-transflexne: tolerovat — tolerancia — in-tolerancia
(in-toler-anc:i-a) // tolerovat — in-toler-ancia (in-toler-anc:i-a), lahodit — lahoda — po-
lahoda (po-lahod-a) // lahodit — po-lahod-a (po-lahod-a);

(f) desubstantivny vztah sa utvara pomocou prefixacie a deverbativny vztah pomocou
sufixacie: pochopit — pochopenie — ne-pochopenie (ne-po-chop-e:n-ie) // nepochopit —
nepochop-enie (ne-po-chop-e:n-ie).

3.1.1.3 Deadjektivno-deverbativna motivacia

Ide o sekvenciu verbum — (adjektivum) — substantivum so zastUpenim 222 jedno-
tiek (9,5 % zo substantivnej dvojmotivécie). Deverbativha motivovanost primarneho ad-
jektiva sa transponuje do sekundarneho substantiva. Ide o r6zne kombindcie onomaziolo-
gickych vyznamov substantiv vyplyvajucich z deadjektivnej motivacie (spredmetnenie
vlastnosti, nositel vlastnosti) a z deverbativnej motivacie su to predovsetkym onomaziolo-
gické vyznamy subjekt deja, objekt deja, prostriedok ¢innosti, spredmetnenie deja: prebi-
jat — (prebijaci) — prebijacka: prebijaci — prebijacka ,nieco prebijacie” aj prebijat —
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prebijacka ,to, ¢im sa prebija“; ¢aptat — (Captavy) — Captos: captavy — Captos ,niekto
Captavy” aj captat — captos ,ten, kto Captd”. Takto dvojmotivované substantiva patria
najma do tychto skupin:

e pomenovania 0s6b — onomaziologické kategdrie nositela vlastnosti a Cinitela deja:
Captdk, Captan, capta, frflos, dudros, nehanblivec, chvastun, kajucnik, neprajnik, smilnik,
Skriepnik, skulan, Smatliak, Zendc, nenaZranec;

e pomenovania veci — onomaziologické kategérie nositela vlastnosti a prostriedku
¢innosti: prebijacka, zbijacka, cesacka, fritovacka, hnetac, hoblovacka, ohrievac, nakladac,
splachovac, premietacka, omietacka, spinac, spinacka, posilfiovac, odstredivka, odtaho-
vac, oteplovacky, zatykac, vitacka, voriavka;

e abstraktné pomenovania spredmetnenia dejovej vlastnosti a spredmetnenia deja:
poburenie, o¢arovanie, pohnutie, zajatie, pokora, spojenie, vzrusenie, roztrpcenie, zvelice-
nie, uvedomenie, zaujatie, poZehnanie;

e pomenovania 0s6b (ziedkavo veci) — onomaziologické kategorie nositela vlastnosti
a objektu deja: obrnenec, chrdnenec, vysluZenec, ¢altunenie;

e pomenovania z onomaziologickych kategorii nositela vlastnosti a miesta deja: cvi-
Cebria, zdchytka, sedacka;

e morfologicky motivované pomenovania oséb: raneny, cestujuci, nepocujuci, pod-
dany, okoloiduci, porazeny, podriadeny, nadriadeny, postihnuty, zucastneny, spolucestuju-
ci, dalejsluZiaci, veduci, neveriaci, vyvoleny.

Dvojmotivacia sa mdze tykat aj rozlicnych slovotvornych spdsobov: podla bezpros-
trednej deadjektivnej motivacie je lexéma derivat, podla sprostredkovanej deverbativnej
spolumotivacie ide o kompozitum: rézne beZat — (réznobezny) — réznobezka: réznobez-
ny — réznobezka ,nieco réznobezné” aj rézne beZat — réznobezka ,to, Co rozne bezi”;
porov. aj rovnobeznik, cudzopasnik, spravodajstvo, zdkonodarstvo, fudomil, krvismilnik,
truchlohra.

3.1.1.4 Desubstantivno-desubstantivna motivacia

Sekvencia substantivum — (substantivum) — substantivum so zastupenim 140 jed-
notiek (6 % zo substantivnej dvojmotivécie). M6Ze sa tu vyjadrovat:

A) modifika¢no-modifikacny vztah:

e fujara — (fujarka) — fujarécka: fujarka — fujarécka ,mala fujarka” aj fujara — fu-
jarécka ,,mala fujara®; lexéma sa chape ako druhostupriové aj ako prvostupriové deminu-
tivum; dalsie priklady: dedinécka, dierocka, doliné¢ka, gulécka, hdabocky, hrbocka, hrstocka,
chvilocka, kefocka, klobdsocka, knizocka, lampdécka, malinécka, mamicka, mamulka, motuz-
tek, obrustek, okrustek, oriestek, pdtocka, pecienocka, pilocka, pistalécka, povrdZtek, ruroc-
ka, sdnocky, postelécka, zdsterécka, strundcka, studienocka, Skdrocka, skatuldcka, Zil6cka,

o diel — (dielec) — dielcek: dielec — dielcek ,maly dielec” aj diel — dielcek ,maly
diel”; lexéma sa chape ako prvostupriové deminutivum od dvoch substantiv v motivatnhom
vztahu: ihlicka, roztek, studnic¢ka, svdacko, svdcik, truhlicka, zvoncek, Zliabcek;

B) modifika¢no-mutacny vztah:

e monarchia — (monarchista) — antimonarchista: monarchista — anti-monarchista
aj monarchia — anti-monarch-ista; ide o zriedkavé pripady, ked sa bezprostredne realizu-
je modifikacia a sprostredkovane mutacia; podobne veddtor (vedec/veda), nestranik
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(stranik/strana), porov. aj derivacno-kompozi¢né substantivum: milostivy pdn — (milost-
pdan) — milostpdnko: milostpdn — milostpdnko aj milostivy pdn — milostpdnko; lexému
obrucka (obrué/ruka) mozno v motivatnom vztahu k substantivu obru¢ chapat ako demi-
nutivum (,mala obru¢) aj ako pomenovanie podla podobnosti, resp. podla vztahu®® (,to,
¢o (sa podobd) na obruc”, resp. ,to, ¢o (ma vztah k) obruci);

C) muta¢no-mutacny vztah:

e alibi — (alibizmus) — alibista: alibizmus — alibista aj alibi — alibista; pomenova-
nia 0s0b, pri ktorych sa realizuje vztah k abstraktu (pomenuva Siroko chapanu oblast ¢in-
nosti), ako aj k entite, podla ktorej sa tato oblast vymedzuje; podobne terorista, folkloris-
ta, kapitalista, karierista, reformista, reumatik, turista;

o ird — (Zfdka) — Zrdkdr: Zfdka— Zrdkdr aj Zrd’ — Zrdkdr: realizuje sa vztah
k deminutivu aj k nedeminutivu; podobne beloritka, trasoritka, dZzbankdr;

e hrdlo — (podhrdlie) — podhrdlina: podhrdlie — podhrdlina aj hrdlo — podhrdlina:
pomenovania neosdb, pri ktorych sa realizuje vztah k dvom substanciam rozliéného druhu
v rozlicnych kombinaciach (osoba, neosoba, miesto): koZusina, zahumienok, zemiakarer,
hordren;

e pisat dejiny — (dejepis) — dejepisec: dejepis — dejepisec aj pisat dejiny — dejepi-
sec; derivacno-kompozi¢na polymotivacia, pri ktorej sa realizuje vztah k substancii (deri-
vacia) aj vztah k ¢innosti a zasiahnutej substancii (kompozicia): kameriorytec, knihtlaciar,
vlastizradca, medirytec, prirodopisec, telocvicria, knihtlaciarern.

3.1.1.5 Deverbativno-desubstantivna motivacia

Sekvencia substantivum — (verbum) — substantivum sa tyka 100 jednotiek (4,3 % zo
vsetkych dvojmotivovanych substantiv). Realizuju sa tieto mutaéno-mutacné vztahy:

e informdcia — (informovat) — informdtor: informovat — informdtor aj informdcia
— informdtor: pomenovania o0s0b (vynimocne zvierat), ktoré primarne vyjadruju
deverbativne onomaziologické vyznamy (Cinitela deja) a alternativne vztah k substancii
(ktord je vychodiskom vyjadrenia cinnosti); podobne bagrista, bdsnik, boxer, bubenik,
Cachrdr, detailista, diagnostik, figliar, filmdr, fujards, fujarista, gajdos, intrigdn, karava-
nista, kempista, kolednik, kolonizator, kseftar, kuzelnik, lyZiar, maturant, menovec, murdr,
obchodnik, ramdr, reZisér, sédnkar, smeciar, soliar, sprejer, surfista, swinger, tdbornik,
tanecnik, triumfdtor, tuneldr, uctovnik, zvondr, Zrebica;

e koks — (koksovat) — koksdren: koksovat — koksdreri aj koks — koksdren:
pomenovania neosbb, ktoré primarne vyjadruju deverbativne onomaziologické vyznamy
deja, miesta deja, prostriedku deja a alternativne vztah k substancii (ktora je vychodiskom
pomenovania €innosti); dej: lobing, lobizmus neologizdcia, bastardizdcia; miesto deja:
konzervdrern, obetisko, ramdren, skicar; prostriedok deja: kosdk, pudrenka, korenina,

e liek (na vsetko) — (vSetko liecit) — vseliek: vsetko lieCit — vseliek aj liek na vSetko
— vseliek: dvojmotivacia, ktora sa realizuje ako kompozi¢no-kompozi¢ny vztah (bezpros-
trednym motivantom je verbalna syntagma, sprostredkovanym motivantom je substan-
tivna syntagma); podobne maloobchod (obchodovat v malom / maly obchod), velkoochod

13 Onomaziologicku kategériu desubstantivnych substantiv podla podobnosti vyclenuje J. Furdik
(2004, s. 98). V koncepcii predstavenej v tejto monografii sa tieto lexémy hodnotia ako pomenovania
podla blizSie nespecifikovaného vztahu (porov. oddiel llI. éast 2.4.1).
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(obchodovat vo velkom / velky obchod), bratovrah (zavrazdit brata / vrah brata), samo-
vrah (zavrazdit samého seba / vrah samého seba).

3.1.1.6 Deverbativno-deverbativna motivacia

Sekvencia verbum — (verbum) — substantivum sa tyka 60 jednotiek (2,6 % zo vset-
kych dvojmotivovanych substantiv). Realizuju sa tieto vztahy:

A) transpozi¢no-transpozic¢ny vztah:

e gdgat — (gagotat) — gagot: gagotat — gagot aj gdgat — gagot: substantivne
pomenovanie dvoch dejov, ide najméa o konkurenciu transflexného (Zv + -Rm3) a sufixal-
neho typu (Zv + -ot) substantiv odvodenych od slovies z lexikalno-sématickej kategorie
zvuku (deonomatopoické alebo kvazionomatopoické verba): blkot, buchot, cengot, ¢lapot,
dupot, hrkot, hukot, chrapot, jagot, klepot, klopot, kvikot, kyvot, vzlykot, mihot, piskot,
praskot, sipot, Sepot, skrabot, skrekot, Sepot, Skripot, splechot, Splachot, Strkot, Strngot,
Susot, tapot, tlkot, trepot, zurkot, Zbinkot; ostatné dejové typy su menej Casté: transflex-
no-transflexné oddych (oddychnut si / oddychovat), nahdriacka (nahanat sa / nahanat),
vzlyk (vzlyknut/vzlykat), sufixalno-sufixalne odpocinok (odpocinut si / odpocivat), usklabok
(Sklabit / sklabit sa), suZoba (suzovat (sa) / suzit (sa)), analogickou motivaciou utvorené
udes (desit sa / desit);

B) mutaéno-mutacny vztah:

e stupit — (stupat) — stupaj: stupat — stupaj aj stupit — stupaj: substantivne po-
menovania dejovych participantov (subjekt, vysledok, miesto a i.): zdskodnik, vyvarovria,
osypky, obZinky, ako aj substantiva, ktorych polymotivovanost vyplyva z archaizacie po-
vodného verbalneho motivantu zriet ,pozerat sa“ (v suc¢asnosti sa chapu primarne ako
motivanty verba pozriet/pozerat (sa): zrak, zrenica, priezor;

e pisat o ceste — (opisat cestu) — cestopis: opisat cestu — cestopis aj pisat o ceste
— cestopis: kompozitad so Struktdrou Zv + -o- + Zv + -Rm3 a alternativnym deverbativnym
vztahom k slovesam pisat/opisat: chorobopis, dejepis, letopis, miestopis, ndrodopis, priro-
dopis, zemepis, Zivotopis.

3.1.1.7 Deadjektivno-deadverbialna motivacia

Polymotivaénou sekvenciou adverbium — (adjektivum) — substantivum sa vyznacuje
52 jednotiek (2,2 %). Realizuje sa v tychto skupinach:

A) Derivacno-deriva¢nd motivacia:

e dnes — (dnesny) — dnesSok: dnesny — dnesSok aj dnes — dnesok: konkurencia
onomaziologickych vyznamov nositel vlastnosti (osoba a neosoba) avztah k okolnosti:
dolniak; obcasnik, tyZdennik, vecernik, terajSok, vcerajsSok, zajtrajsok, pozajtrajsok, vecer-
nica;

B) Derivacno-kompozi¢na motivacia:

e rovno beZat — (rovnobeZny) — rovnobeZka: rovnobeZny — rovnobeZka aj rovno
bezat — rovnobeZka: ide o derivacny vyznam nositela alebo spredmetnenia vlastnosti
a kompozi¢ny vyznam vyplyvajlci z motivacie verbalno-adverbidlnou syntagmou; podob-
ne réznobezka (,to, co Vmot + ADVmot*“), znovuzrodenie (,to, ked Vmot + ADVmot“);

C) Kompozi¢no-kompozi¢na motivacia:

e qutor spolu (s inym autorom) — (spolocny autor) — spoluautor: spolo¢ny autor —
spoluautor aj autor spolu (s inym autorom) — spoluautor: ide o pocetny typ, ktorého mo-
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tivantom je: a) adjektivno-substantivna (spolo¢ny + Smot) a verbalno-adverbidlna syntag-
ma (Vmot + spolu): spolubojovnik, spoludedic, spoluherec, spoluhra, spoluhrdc, spoluinves-
tor, spolujazdec, spolumajitel, spolundleZitost, spoluobjavitel, spoluprekladatel, spolu-
predkladatel, spoluputnik, spolurucitel, spolutrpitel, spoluzakladatel, spoluviddca, spolu-
vlastnik, spoluucast, spoluZitie; b) adjektivno-substantivna (spolo¢ny + Smot) a substantiv-
no-adverbidlna syntagma (Smot + spolu): spolubrat, spoluhldska, spoluobcan, spolupa-
cient, spolupredseda, spolusestra, spoluZiak, spoluvina;

D) konkurencia vztahu slovotvornej motivacie a morfologickej motivacie:

e st okolo (iduci okolo) — (okoloidtci) — okoloiduci: okoloiduci — okoloidtci aj iduci
okolo — okoloiduci: bezprostredne ide o transkategorizany vztah deadjektivnej substan-
tivizacie, ku ktorej je alternativou juxtapozi¢na kompozicia; podobne okolostojaci, dalej-
sluZiaci.

3.1.1.8 Deadjektivno-denumeralna motivacia

Sekvencia numerdle — (adjektivum) — substantivum sa tyka 49 jednotiek (2,1 %
z dvojmotivovanych substantiv). Ide o derivaéno-kompozi¢ni motivaciu, v ktorej sa deri-
vacia realizuje v deadjektivnom a kompozicia v denumeralno-desubstantivhom vztahu:

e desat eur — (desateurovy) — desateurovka: desateurovy — desateurovka aj desat
eur — desateurovka; podobne desathaliernik, desatkorundk, desatkorundcka, dvadsateu-
rovka, dvadsathaliernik, dvestoeurovka, pdtdesiateurovka, pdtdesiathaliernik, pdtdesiat-
korunadk;

e desatminutovka, dvojdennik, dvojhodinovka, dvojmesacnik, dvojrociak, jednorociak,
prvoligista, osemtisicovka, dvojtisicovka, pétrocnica, pdtmindtovka, sedemtisicovka, troj-
nozka, trojkolka ai.

3.1.1.9 Desubstantivno-deadjektivna motivacia

Sekvencia adjektivum — (substantivum) — substantivum sa vyskytuje v 45 jednot-
kach (1,9 % z dvojmotivovanych substantiv) a realizuje sa v tychto skupinach:

A) Derivacno-derivacna motivacia

a) Modifikacno-mutacna motivacia

e dlhy — (dlhan) — dlharia: dlhdrn — dlharia aj dlhy — dlhana: kombinacia desubstan-
tivnej modifikacie (najéastejSie prechylenia) a deadjektivnej mutacie (nositel vlastnosti —
osoba); podobne babraria, bachraria, belana, brucharia, ¢aptaria, hlucharia, hluparia, chipa-
fia, hlavaria, krivana, krparia, nosana, okaria, pehana, skuparia, sprostara, straparia, Skula-
fia, Strbafia, uchara, vsivaria, feSanda, krdsavica, mladica; hustina, hustava, poladovica;

B) Mutacno-mutaénda motivacia

e cudzi — (cudzina) — cudzinec: cudzina — cudzinec aj cudzi — cudzinec: kombina-
cia desubstantivnej mutécie (pomenovania podla vztahu k inej substancii) a deadjektivnej
mutacie (nositel vlastnosti — osoba): konzervativec (konzervativizmus/konzervativny),
radikalista (radikalizmus/radikalny), realista (realizmus/realny), romantik (romantizmus/
romanticky), debil (debilita/debilny), imbecil (imbecilita/imbecilny), staroZitnik (starozit-
nost/starozitny);
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B) Kompozi¢no-derivacna motivacia

e velkd zrada — (velezrada) — velezradca: velezrada — velezradca aj velkd zrada —
velezradca: derivacnd desubstantivna mutaéna motivacia a kompoziéna deadjektivna mu-
tacna spolumotivacia; podobne aj drobnochovatel (drobnochov/chovat drobné (zvieratd)).

3.1.1.10 Ostatné pripady

Ostatné motivacné dvojice su zastupené menej ako 20 jednotkami:

e sekvencia adjektivum — (adjektivum) — substantivum: terminalu mozno chapat
ako derivat aj ako kompozitum (18 lexém): plavé viasy — (plavovlasy) — plavovldska:
plavovlasy — plavovidska aj plavé viasy — plavovldska, podobne ciernovidska, holobria-
dok, dolnozemec, suchozemec, vysokoskoldk;

e sekvencia numerdle — (numerdle) — substantivum: termindla je motivovana ra-
dovou aj zakladnou cislovkou (17 lexém): devdtdesiat — (devdtdesiaty) — devdtdesiatka:
devdtdesiaty — devitdesiatka aj devdtdesiat — devdtdesiatka; podobne osemdesiatka,
sedemdesiatka, sestdesiatka, pdtdesiatka, osemdesiatiny, sedemdesiatiny, Sestdesiatiny,
osma, sedma, dvojca, trojca, Stvorca;

e sekvencia adjektivum — (adverbium) — substantivum: termindlu mozno chapat
ako pravé kompozitum aj ako kompozi¢no-derivacné kompozitum (10 lexém): vytiahnut
(rychlo) — (rychly vytah) — rychlovytah: rychly vytah — rychlovytah aj rychlo vytiahnut
— rychlovytah; podobne rychlocistiaren, rychlopalba, rychlotavba, krasojazda;

e sekvencia adjektivum — (verbum) — substantivum (pat lexém): rdd — (radovat sa)
— radost’ radovat sa — radost aj réd — radost; podobne UZina, Specialista, veselie, draZoba;

e sekvencia numerdle — (adverbium) — substantivum sa tyka morfologickej moti-
vacie (tri lexémy): mdlo (num.) — (mdlo (adv.)) — mdlo (sub.): mdlo (adv.) — mdlo (sub.)
aj mdlo (num.) — madlo (sub.); podobne trocha, troska;

e sekvencia interjekcia — (verbum) — substantivum (tri lexémy): kukuk — (kukat)
— kukucka: kukat — kukucka aj kukuk — kukucka; podobne cvréek (cvrkat/cvrk), tresk
(popri deverbativnej slovotvornej motivacii sa realizuje deinterjekciondlna morfologicka
motivacia aj tresk — tresk);

e sekvencia pronomen — (adjektivum) — substantivum (dve lexémy): sam lepit —
(samolepiaci) — samolepka: samolepiaci — samolepka aj sdm lepit — samolepka, po-
dobne svojrdz;

e sekvencia prepozicia — (adverbium) — substantivum sa tyka morfologickej moti-
vacie (dve lexémy): plus, minus (prep.) — (plus, minus (adv.)) — plus, minus (sub.): plus,
minus (adv.) — plus, minus (sub.) aj plus, minus (prep.) — plus, minus (sub.);

e sekvencia substantivum — (adverbium) — substantivum (dve lexémy): ruka —
(poruke) — porucik: poruke — porucik aj ruka — porucik; podobne ndsilie (nasilu/sila);

e sekvencia numerdle — (substantivum) — substantivum (jedna lexéma): (vyrdbat
ako) prvy — (prvovyroba) — prvovyrobca: prvovyroba — prvovyrobca aj (vyrdbat ako)
prvy — prvovyrobca;

e sekvencia adverbium — (substantivum) — substantivum (jedna lexéma): krdsne jazdit
— (krasojazda) — krasojazdec: krasojazda — krasojazdec aj krdsne jazdit — krasojazdec;

e sekvencia pronomen — (substantivum) — substantivum (jedna lexéma): viddnut sém
— (samovldda) — samovlddca: samovidda — samovlddca aj viddnut sém — samovlddca;

e sekvencia adverbium — (verbum) — substantivum (jedna lexéma): luto — (luto-
vat) — [utost: lutovat — [utost aj [uto — [utost.
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[40] Prehlad ostatnych motivantov dvojmotivacie substantiv

motivant pocet % motivant pocet %

ADJ / ADJ 19 0,8 | ADV / PREP 2 0,1
NUM /NUM 17 0,7 | ADV/SUB 2 0,1
ADV / ADJ 10 0,4 | SUB /NUM 1 0,04
VER / ADJ 5 0,2 | SUB / ADV 1 0,04
ADV / NUM 3 0,1 |SUB/PRON 1 0,04
VER / INT 3 0,1 | VER/ ADV 1 0,04
ADJ/ PRON 2 0,1

spolu 67

3.1.2 Dvojmotivacia adjektiv

Dvojmotivacia adjektiv sa uskutoc€iuje v 17 rozliénych kombinaciach. Dominuje desub-
stantivno-desubstantivny sekvencny typ (takmer 60 %) a nasleduju tri typy (kazdy so za-
stupenim jednej desatiny). Podla tychto Styroch typov sekvencii, ktoré dosahuju vyskyt
minimalne 100 jednotiek, sa spolu tvori takmer deviat desatin (89,4 %) z celkového poctu
dvojmotivovanych adjektiv; porov. v tab. [41]; ostatné typy porov. v tab. [42].

[41] Najfrekventovanejsie typy motivantov dvojmotivovanych adjektiv

motivanty pocet % motivanty pocet %
SUB / SUB 719 59,1 |SUB/ VER 120 9,9
ADJ / VER 126 10,4 | ostatné 130 10,7
ADJ / SUB 121 10,0
spolu 1216

3.1.2.1 Desubstantivno-desubstantivna motivacia

Sekvencia substantivum — (substantivum) — adjektivum je najfrekventovanejsim ty-
pom adjektivmej dvojmotivacie (719 lexém; 59,1 % z dvojmotivovanych adjektiv). V tejto
skupine mozno vymedzit:

e Sufixalno-sufixalne lexémy odvodené od pomenovani os6b a neosdb; medzi lexé-
mami A a B je mutaény onomaziologicky vztah. Lexéma A najcastejSie pomentva odbor
vedy, techniky a umenia, ideoldgie, svetonazory, formy vlady, choroby, deje), lexéma B
pomenuva osoby s onomaziologickym vyznamom ,ten, kto (ma vztah k) motivujlcej sub-
stancii“: antropolégia — (antropolég) — antropologicky: antropolég — antropologicky aj
antropoldégia — antropologicky. Podobne agronomicky, akademicky, filantropicky, apolo-
geticky, archeologicky, monarchicky, oligarchicky, aristokraticky, astrologicky, bilingvistic-
ky, bibliograficky, bohemisticky, botanicky, centristicky, demograficky, diplomaticky, dZu-
disticky, ekonomicky, eticky, fasisticky, filozoficky, foneticky, geodeticky, scénograficky,
kyberneticky, lamaisticky, lexikologicky, lobisticky, psychiatricky, pyrotechnicky a mn. i.
V tejto skupine dominuje slovotvorny formant -icky s r6znymi variantmi (porov. dalej).
Ostatné typy formantov so svojimi variantmi (-ny, -sky, -ovy) su ojedinelé: pedofilny (pe-
dofil/pedofilia), nekrofilny (nekrofil/nekrofilia), sumdrny (sumar/suma), pivovarnicky (pi-
vovarnik/pivovar), liehovarnicky, megalomansky (megalomania/megaloman), narkomansky,
toxikomansky, antisemitsky (antisemita/antisemitizmus).
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e Adjektiva, ktoré sa tvoria sufixaciou alebo transflexiou (motivacny vztah k lexéme B)
a konfixaciou (motivaény vztah k lexéme A): more — (primorie) — primor-sky / pri-mor-sky:
paluba — (podpalubie) — podpalub-ny | pod-palub-ny, nddej — (beznddej) — beznddej-
-ny / bez-nddej-ny; podobne medzimestsky, substandardny, nadstandardny, antitoxinovy,
protiveterny, zdveterny, ndveterny, podzemny, prizemny, nezmyselny, doZivotny, deadjek-
tivny, desubstantivny, bezvedomy.

e Adjektiva, ktorych dvojmotivacia vznikla na zéklade proprializacie substantiva, pri-
¢om adjektivum si zachovava motivaény vztah k apelativu aj k propriu: spasitel' — (Spasitel)
— spasitelsky: Spasitel — spasitelsky aj spasitel — spasitelsky; podobne vykupitelsky (vyku-
pitel/Viykupitel), stvoritelsky (stvoritel/Stvoritel); porov. aj apelativizaciu: Kocurkovo —
(kocurkovo) — kocurkovsky: Koctrkovo — koctrkovsky aj koctirkovo — koctrkovsky.

e Derivac¢no-kompozicné adjektiva, pri ktorych derivacia je vysledkom motivacného
vztahu k lexéme B a kompozicia je vysledkom vztahu k lexéme A: sto rokov — (storocie)
— storoc-ny / st-o-ro¢-ny. Podobne desatrocny, tisicro¢ny, polstorocny, dvojélenny, ludo-
vychovny, dvojzmyselny, bystrozraky, ndrodohospoddrsky (narodohospodar / narodné
hospodarstvo), pédohospoddrsky, vodohospoddrsky, polnohospoddrsky.

e Adjektiva vzniknuté zo substantiv, medzi ktorymi sa realizuje modifikacny vztah:
morka — (moriak) — morcaci/morci, veverica — (vevericka) — veverici, vdova — (vdovec)
— vdovsky.

e Ojedineld je kompozi¢no-kompozi¢nd lexéma sukromnokapitalisticky s motivaénym
vztahom k dvom viacslovnym pomenovaniam: sukromny kapitalizmus — (sukromny kapi-
talista) — sukromnokapitalisticky: sukromny kapitalista — stukromn-o-kapitalist-icky aj
sukromny kapitalizmus — sukromn-o-kapital-isticky.

Skupina sufixalno-sufixalnych adjektiv sa najc¢astejSie tvori pomocou formantu -icky
(morfematicky -ic:k-y), ktory sa vyskytuje v rozlicnych infigovanych a redukovanych va-
riantoch.

K infixacii nedochadza v pripadoch, ak sa lexéma B tvori pomocou transflexie (najma
od inicidlovych pomenovani s radixmi ldg, graf, ale aj inych): biolégia — (biolég) — biolog-
icky, stenografia — (stenograf) — stenograf-icky, geodézia — (geodet) — geodet-icky,
dramaturgia — (dramaturg) — dramaturgicky, mizantropia — (mizantrop) — mizantrop-
-icky, logopédia — (logopéd) — logoped-icky.

K redukcii dochddza v pripade, ak sa tvarotvorny zaklad motivantu kon¢i na sled foném
ik (vznika slovotvorno-morfematicky uzol): komparatistika — (komparatista) — kompara-
tist-icky / komparatistic-ky, grafika — (grafik) — grafic-ky / grafic-ky.

K infixacii dochadza v pripadoch:

a) ak sa lexéma B tvori sufixaciou: dZudo — (dZudista) — dZudist-icky (dZud-ist-ic:k-y) /
dZud-isticky (dZud-ist:ic:k-y), terapia — (terapeut) — terapeut-icky (terap-eut-ic:k-y) /
terap-euticky (terap-eut:ic:k-y);

b) ak sa lexéma B tvori sufixdciou so sprievodnou trunkaciou: rasizmus — (rasista) —
rasist-icky (ras-ist-ic:k-y) / ras-isticky (ras-ist:ic:k-y), entuziazmus — (entuziasta) — entu-
ziast-icky (entuzi-ast-ic:k-y) / entuzi-asticky (entuzi-ast:ic:k-y).

Formant -icky sa v dosledku dvojmotivacie vyskytuje v takychto kombinaciach:

14 . . . P . . . . v s .
V skiimanom subore ide najma o lexémy z konfesionalneho komunika¢ného registra.
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o -icky/-icky: bibliograf-icky / bibliograf-icky, byrokrat-icky / byrokrat-icky, etymolog-
icky / etymolog-icky, logoped-icky / logoped-icky;

o -icky/-isticky: ateist-icky / ate-isticky, naturalist-icky / natural-isticky, pesimist-icky
/ pesim-isticky, Strukturalist-icky / Struktural-isticky;

e -ky/-icky: cynic-ky / cyn-icky, hysteric-ky / hyster-icky, chemic-ky / chem-icky, analy-
tic-ky / analyt-icky, satiric-ky / satir-icky;

e -ky/-ky: etic-ky / etic-ky, technic-ky / technic-ky, politic-ky / politic-ky, matematic-ky
/ matematic-ky, stoic-ky / stoic-ky;

e -icky/-ky: atlet-icky / atletic-ky, gymnast-icky / gymnastic-ky, kulturist-icky / kultu-
ristic-ky, lingvist-icky / lingvistic-ky, Zurnalist-icky / Zurnalistic-ky;

o -icky/-euticky: arteterapeut-icky / arteterap-euticky, hipoterapeut-icky / hipoterap-
euticky, farmaceut-icky / farmac-euticky;

o -ky/-aticky: systematic-ky / system-aticky, epigramatic-ky / epigram-aticky, reuma-
tic-ky / reum-aticky, problematic-ky / problem-aticky;

o -icky/-asticky: entuziast-icky / entuzi-asticky, chiliast-icky / chili-asticky;

o -ky/-eticky: teoretic-ky / teor-eticky.

3.1.2.2 Deadjektivno-deverbativna motivacia

Sekvencia verbum — (adjektivum) — adjektivum je druhym najfrekventovanejsim ty-
pom adjektivmej dvojmotivacie (126 lexém; 10,4 % z dvojmotivovanych adjektiv). V tejto
skupine mozno vymedzit:

e Derivatno-derivaéné adjektiva tvorené prefixaciou (prefix ne-, motivaény vztah k le-
xéme B) a sufixaciou (motivacény vztah k lexéme A, t. j. k slovesu v negovanom tvare):
(ne)pocut — (pocutelny) — nepocutelny: pocutelny — ne-pocutelny aj nepocut — nepo-
Cu-telny. Podobne nebadatelny, nedelitelny, nemyslitelny, neznesitelny, nedosiahnutelny,
nepreukdzatelny, nebojazlivy, necinny, nehybny, neohybny, nezjazdny, nevyrobny, nepo-
slusny, nezvratny, nekrcivy, nepremokavy, nedokonavy, nevsimavy, nendlezity, nedospely,
nestdly, neZenaty.

e Adjektiva utvorené slovotvorno-morfologicky, na zaklade motivac¢ného vztahu k le-
xéme B su to prefixdlne derivaty, na zaklade motivaéného vztahu k lexéme A (negovana
participidlna subparadigma) su to morfologicky motivované pomenovania: pisat/pisany —
(pisany) — nepisany: pisany — ne-pisany aj pisany (pisat) — pisany. Podobne nevitany,
nezaobaleny, nepodareny, nefalSovany, nevychovany, nekrdteny, nechrdneny, neobme-
dzeny, nenuteny, nepldnovany, nepodmieneny, neposkvrneny, nestandardizovany.

e Kompozi¢no-kompozi¢né adjektiva, na zaklade motivaéného vztahu k lexéme B su
to juxtapozitd, na zaklade motivacného vztahu k lexéme Aide o kompoziéno-derivacné
jednotky: chciet (boj) — (chtivy boja) — bojachtivy: chtivy boja — boja-chtivy aj chciet boj
— boj-a-cht-ivy. Podobne vydajachtivy, kipychtivy, pomstychtivy, vedychtivy, viddychtivy,
jednoliaty, novopeceny, polozabudnuty.

e Raritné je derivacno-kompozi¢né adjektivum nezdvideniahodny: prostrednictvom
motivacného vztahu ide o prefixalny derivat (zdvideniahodny — ne-zdvideniahodny), pro-
strednictvom vztahu k lexéme A ide o analogicky tvorené kompozitum (hodny nezdvidiet
(hodny nezavidenia) — nezdvidenia-hodny).
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3.1.2.3 Deadjektivno-desubstantivna motivacia

Sekvencia substantivum — (adjektivum) — adjektivum je tretim najfrekventovanej-
$im typom adjektivnej dvojmotivacie (121 lexém; 10 % z dvojmotivovanych adjektiv).
V tejto skupine mozno vymedzit:

e Derivacno-derivaéné adjektiva utvorené prefixalne (vztah k lexéme B) a konfixalne,
prefixalno-sufixalne (vztah k lexéme A): alkohol — (alkoholicky) — nealkoholicky: alkoho-
licky) — ne-alkoholicky aj alkohol — ne-alkohol-icky. Podobne nebezpecny, necitlivy, ne-
prizvucny, nehlucny, nekompromisny, nekonecny, nelogicky, nepdrny, amordiny, bezbo-
lestny, bezcenny, bezfarebny, nevdacny, antidopingovy, protiatomovy, protireumaticky,
nadosobny, nadpolovi¢ny, pocestny.

e Derivacno-derivacéné adjektiva utvorené prefixalno-prefixalne (vztah k lexéme B) a
konfixalne, prefixalno-sufixdlne (vztah klexéme A) (tri lexémy): Zena — (Zensky) —
z(o)Zensteny: Zensky — z(o)-Zenst-eny aj Zena — z(0)-Zen-steny. Podobne preduchovneny
(duchovny/duch).

e Kompozicno-kompozicné adjektiva, pri ktorych sa kombinuje pravd kompozicia
(vztah k lexéme B) a kompozi¢no-derivacny postup (vztah k lexéme A): Zlty ako citron —
(citronovy ZIty) — citronovoZlty: citrénovy Zlty — citronovoZlty aj ZIty ako citron — citrén-
-ovo-ZIty (vnutorna sufixacia). Adjektiva typu citrénovoZlty mozino chapat aj ako juxtapozi-
ta na zaklade analdgie s motivaciou typu ADV + ADJ — ADI (fialovo + ¢erveny — fialovo-
Cerveny), teda s motivaciou, kde je deadjektivne adverbium (fialovo) ako motivant dolo-
Zené. Ide o jednoliatu skupinu pomenovani farebnych odtiefiov: cviklovocerveny, ceresrio-
vocerveny, jantdrovoZlty, slamovoZlty, flaskovozeleny, listovozeleny, vodovozeleny, gasta-
novohnedy, Skoricovohnedy, nebovomodry, slivkovomodry, mliecnobiely, porceldnovobiely,
popolavobiely, lososovoruZovy.

3.1.2.4 Desubstantivno-deverbativna motivacia

Sekvencia verbum — (substantivum) — adjektivum je Stvrtym najfrekventovanejsim
typom adjektivmej dvojmotivacie (120 lexém; 9,9 % z dvojmotivovanych adjektiv). V tejto
skupine mozno vymedzit:

e Derivac¢no-derivaéné adjektiva vyjadrujice dejovu vlastnost priamo (cez motivéciu le-
xémou A) alebo nepriamo (cez motivaciu lexémou B, dejovym deverbativnym substanti-
vom): debatovat — (debata) — debatny: debata — debatny aj debatovat — debatny. Po-
dobne adoptivny, reaktivny, zabavny, priebeZny, bludny, bélny, bolestivy, obranny, demon-
Strativny, dominantny, erdzny, expanzivny, spovedny, hriesny, vychovny, inspirativny, koor-
dinativny, klebetny, nudny, pokusny, polemicky, dopravny, produktivny, reprezentativny.

e Derivacno-derivaéné adjektiva vyjadrujlice dejovu vlastnost (cez motivaciu lexémou
A) a vztah k substancii (cez motivaciu lexémou B, ktora vyjadruje dejového participanta —
obycajne vysledok a objekt): dekorovat — (dekordcia) — dekorativny: dekordcia — deko-
rativny aj dekorovat — dekorativny. Podobne subor, ilustrativny, ndkladny, vynosny, plod-
(porov. vsetky priklady uvedené vyssie), zriedkavo o konfixdlne derivaty (bezodplatny,
bezostysny, bezpodmienecny).

e Raritne sa v subore nachadza jedna deriva¢no-kompozi¢nd lexéma: volhe beZat —
(volnobeh) — volnobezZny: volnobeh — volnobeZ-ny aj volne beZat — voln-o-beZ-ny.
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3.1.2.5 Ostatné pripady

Ostatné dvojmotivacné sekvencie su zastlipené menej ako 50 jednotkami:

e Sekvencia adjektivum — (adverbium) — adjektivum (44 jednotiek): kompozi¢no-
-kompozicna terminala utvorena kombinaciou:

a) juxtapozicie a pravej kompozicie: bledy (sivy) — (bledo sivy) — bledosivy: bledo sivy
— bledo-sivy aj bledy (sivy) — bled-o-sivy; podobne belasozeleny, bielosivy, bieloZlty, cer-
venoZlty, ciernobiely, Ciernosivy, fialovocerveny, hnedoclerveny, hnedoZlty, modrobiely,
modrozeleny, Zltohnedy, oranZovocerveny (pomenovania farebnych odtiefiov pomocou
kombinacie rozli¢nych farieb);

b) dvoch kompozi¢no-sufixalnych postupov: dobré mysel — (dobre mysliet) — dobro-
myselny: dobre mysliet — dobr-o-mysel-ny aj dobrd mysel — dobr-o-mysel-ny. Podobne
hlbokomyselny, lahkomyselny, malomyselny, slabomyselny, slobodomyselny, choromysel-
ny, vysokohorsky (vysoko v horach / vysoké hory).

e Sekvencia substantivum — (adverbium) — adjektivum (29 jednotiek): terminala sa
tvori:

a) kompozicno-kompozicne: Zity ako krém — (krémovo Zity) — krémovoZlty: krémovo
Zlty — krémovo!Zlty aj Zlty ako krém — krémovo!ity, Cierny ako zamat — (zamatovo cierny)
— zamatovocierny: zamatovo Cierny — zamatovocierny aj Cierny ako zamat — zamato-
vocierny. Podobne krvavocerveny, ocelovomodry, ocelovosivy, ohnivocerveny, okrovoZity,
olivovozeleny, olivovohnedy, pieskovoZlty, snehovobiely a i.;

b) derivacno-derivacne: dopoludnie (sub.)— (dopoludnia (adv.)) — dopoludriajsi: dopo-
ludnia (adv.) — dopoludriajsi aj dopoludnie (sub.) — dopoludriajsi, vecer (sub.) — (vecer
(adv.)) — vecerny: vecler (adv.) — vecerny aj vecer (sub.) — velerny. Podobne predpolud-
najsi, popoludriajsi, odpoludriajsi, rafiajsi.

e Sekvencia substantivum — (verbum) — adjektivum (24 jednotiek): terminala sa tvori:

a) kompozi¢no-kompozi¢ne (dva kompozi¢no-sufixalne postupy): dobrd mysel’ — (dob-
re mysliet) — dobromyselny: dobre mysliet — dobr-o-mysel-ny aj dobrd mysel'— dobr-o-
-mysel-ny. Podobne hlbokomyselny, lahkomyselny, malomyselny, slabomyselny, slobodo-
myselny, choromyselny;

b) derivacno-derivacne: vyskytuju sa kombinacie sufixacie a sufixacie: dym — (dymit)
— dymivy: dymit — dym-ivy aj dym — dym-ivy (podobne hnusny, informativny, instruk-
tivny, interesantny, osoZny, podporny), sufixacie a konfixacie: hanba — ((ne)hanbit sa) —
nehanebny: nehanbit sa — nehaneb-ny aj hanba — ne-haneb-ny (podobne odstredivy),
konfixacie a konfixacie: zima — (zimit sa) — uzimeny: zimit sa — u-zim-eny aj zima —
u-zim-eny (podobne nesciselny).

e Sekvencia verbum — (verbum) — adjektivum (osem jednotiek): termindla sa tvori:

a) derivacno-derivacne: dakovat — (podakovat sa) — podakovaci: podakovat sa —
podakova-ci aj dakovat — po-dakova-ci (podobne pominutelny, zorny);

b) kompozi¢no-kompozi¢ne: rodit — (narodit sa) — novorodeny, prvorodeny, druho-
rodeny: novo sa narodit — novorodeny aj novo rodit — novorodeny;

c) dvojmotivacia tvorena morfologickou motivaciou: stimit — (stimit sa) — stimeny:
stimit sa — stlmeny aj stimit — stimeny.

e Sekvencia numerdle — (substantivum) — adjektivum (sedem jednotiek): terminala
sa tvori kombindaciou derivacie a kompozicie: desat rokov — (desatrocie) — desatrocny:
desatroCie — desatrocny aj desat rokov — desatrocny. Podobne dvojclenny, dvojzmysel-
ny, polstorocny, Stvrtstorocny, storocny, tisicrocny.
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e Sekvencia adverbium — (substantivum) — adjektivum (Sest jednotiek): terminala sa
tvori kombinaciou derivécie a derivéacie a je vysledkom vztahu morfologickej motivacie me-
dzi lexémou A a lexémou B: adagio (adv.) — (adagio (sub.)) — adagi-ovy: adagio (sub.) —
adagi-ovy aj adagio (adv.) — adagi-ovy (podobne cikcakovy, cikcakovity). Pri adjektive
spakrucny sa medzi lexémou A a lexémou B realizuje derivacia: spakruky — (spakrucie) —
spakruc-ny: spakrucie — spakruc-ny aj spakruky — spakruc-ny. Adjektivum volnobezZny je
utvorené derivacno-kompozi¢ne: volne beZat — (volnobeh) — volnobeZny: volnobeh —
volnobezZny aj volne beZat — voln-o-bez-ny.

e Sekvencia adjektivum — (substantivum) — adjektivum (Styri jednotky). Lexéma bys-
trozraky sa tvori derivacno-kompozicne: bystry zrak — (bystrozrak) — bystrozraky: bystro-
zrak — bystrozrak-y aj bystry zrak — bystr-o-zrak-y; porov. aj ndrodné hospoddrstvo —
(ndrodohospoddr) — ndrodohospoddrsky: ndrodohospoddr — ndrodohospoddr-sky aj
ndrodné hospoddrstvo — ndrod-o-hospoddr-sky. Dve lexémy su utvorené konfixalno-
prefixalne: feuddlny — (feudalizmus) — predfeuddlny: feudalizmus — pred-feuddl-ny aj
feuddlny — pred-feuddlny, normdlny — (normdl) — nadnormdlny: normdl — nad-
normdl-ny aj normdlny — nad-normdiny.

e Sekvencia pronomen — (substantivum) — adjektivum (tri jednotky): termindla sa
tvori kombinaciou derivacie a kompozicie: (obranovat) seba — (sebaobrana) — sebaob-
ranny: sebaobrana — sebaobranny aj (obrariovat) seba — sebaobranny. Podobne samo-
volny (samovéla / sam volit), svojrdzny (svojraz / svoj raz).

e Zvy$né sekvencie su zastupené jednym pripadom:

a) adjektivum — (verbum) — adjektivum: lenivy — (nelenit sa) — nelenivy: nelenit sa
— nelen-ivy aj lenivy — ne-lenivy;

b) adverbium — (adjektivum) — adjektivum: akurdt (adv.) — (akurdt (adj.)) — aku-
rdtny: akurdt (adj.) — akurdtny aj akurdt (adv.) — akurdtny;

c) pronomen — (adjektivum) — adjektivum: nds — (nassky) — nenassky: nassky —
nenassky aj nds — ne-nas-sky;

d) pronomen — (pronomen) — adjektivum: tu — (tund) — tunajsi: tund — tun-ajsi aj
tu — tu-najsi

e) prepozicia — (prepozicia) — adjektivum: pod — (spod) — spodny: spod — spod-ny
aj pod — s-pod-ny.

[42] Prehlad ostatnych motivantov dvojmotivacie adjektiv

motivant pocet % motivant pocet %

ADV / ADJ 44 3,6 | SUB / PRON 3 0,2
ADV / SUB 29 2,4 | VER / ADJ 1 0,1
VER / SUB 24 2,0 | ADJ / ADV 1 0,1
VER / VER 8 0,7 | ADJ / PRON 1 0,1
SUB / NUM 7 0,6 | PRON / PRON 1 0,1
SUB / ADV 6 0,5 | PREP / PREP 1 0,1
SUB / ADJ 4 0,3

spolu 130

3.1.3 Dvojmotivacia adverbii
Dvojmotivdcia adverbii sa uskutoc¢riuje v 12 rozliénych kombindciach a tyka sa 735 lexém.
Dominuju dva sekvencéné typy — deadjektivno-desubstantivny (75,4 %) a deadverbialno-
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-deadjektivny (21,1 %), ktoré spolu tvoria 96,5 % z celkového poctu dvojmotivovanych
adverbii; porov. tab. [43].

[43] Sumar motivantov dvojmotivovanych adverbii

motivant pocet % motivant pocet %

ADJ / SUB 554 75,4 | SUB / ADJ 2 0,3
ADV / ADJ 155 21,1 | ADJ/ VER 1 0,1
ADJ / ADJ 9 1,2 | ADV /ADV 1 0,1
ADV / VER 4 0,5 | ADV /NUM 1 0,1
ADV /SUB 3 0,4 | ADV / PRON 1 0,1
SUB / PREP 3 0,4 | NUM / ADJ 1 0,1
spolu 735

3.1.3.1 Deadjektivno-desubstantivna motivacia

Sekvencia substantivum — (adjektivum) — adverbium je najfrekventovanejsim ty-
pom adverbidlnej dvojmotivacie (554 lexém; 75,4 % z dvojmotivovanych adverbii). Popri
Strukturne primarnej deadjektivnej motivacii (implikujicej vyznam sposobu) sa uplatriuje
aj motivacia od substantiva. Ide najma o dynamicky a stale sa posiliujuci prejav tvorenia
zretelovych adverbii (porov. Sikra, 1988a, 1988b; Horecky — Buzdssyova — Bosak a kol.,
1989, s. 222 — 225): Sach — (Sachovy) — Sachovo: sachovy — Sachov-o ,,Sachovym sp6so-
bom*“ aj Sach — Sach-ovo ,so zretelom na Sach”.

Najcastejsie sa realizuje v trojclennej sekvencii A — (B) — C (64,5 % z deadjektivno-
desubstantivnej dvojmotivacie; napr. adventne, futbalovo, hokejovo, autorsky, cenovo,
casovo, dejovo, dramaticky, dZentlmensky, javiskovo, chutove, ideove, lyricky, medovo);
v sekvencii A — [BX] — (€) — D (35 %; napr. pedagogicky, akademicky, archeologicky,
esteticky, kynologicky, chirurgicky, ideologicky) a najmenej prostrednictvom sekvencie
A — [BX] — [CX] — (D) — E (0,5 %; agroturisticky, apoliticky).

Z hladiska slovotvornych spésobov mozno vyélenit dve nerovnako velké skupiny:

e Derivacno-derivacné lexémy su tvorené sufixalno-sufixalne. Adverbidlne formanty
sa vdosledku polymotivacie infiguji, ¢im vznikaju rozliéné varianty sufixov (suhrn
a kvantitativne zastupenie porov. v tab. [44]):

e -y/-icky: analytick-y / analyt-icky, astmatick-y / astmat-icky, biologick-y / biolog-
-icky, ekonomick-y / ekonom-icky, encyklopedick-y / encykloped-icky;

e -o/-ovo: hardvérov-o / hardvér-ovo, ideov-o / ide-ovo, majetkov-o / majetk-ovo,
marketingov-o / marketing-ovo, priestorov-o / priestor-ovo;

e -e/-ne: organizacn-e / organizac-ne, orientacn-e / orientac-ne, profesijn-e / profesij-ne,
publikacn-e / publika&-ne, pravopisn-e / pravopis-ne, priemyseln-e / priemysel-ne;

e -y/-ky: logick-y / logic-ky, lyrick-y / lyric-ky, matematick-y / matematic-ky, motorick-y
/ motoric-ky, sebeck-y / sebec-ky, sémantick-y / sémantic-ky;

e -e/-ove: cenov-e / cen-ove, citov-e / cit-ove, myslienkov-e / myslienk-ove, progra-
mov-e / program-ove, pohybov-e / pohyb-ove, rozumov-e / rozum-ove, vekov-e / vek-ove;

e -y/-sky: autorsk-y / autor-sky, editorsk-y / editor-sky, moderdtorsk-y / moderdtor-
-sky, polnohospoddrsk-y / polnohospoddr-sky;

e -y/-isticky: feministick-y / femin-isticky, utopistick-y / utop-isticky, urbanistick-y /
urban-isticky, teroristick-y / teror-isticky;
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e -y/-euticky: chemoterapeutick-y / chemoterap-euticky, psychoterapeutick-y / psy-
choterap-euticky, hipoterapeutick-y / hipoterap-euticky;

e -y/-ecky: umeleck-y / umel-ecky, vedeck-y / ved-ecky;

o -y/-eticky: energetick-y / energ-eticky, teoretick-y / teor-eticky;

e -y / a-+-ky: apolitick-y / a-politic-ky;

e -y/-nicky: klenotnick-y / klenot-nicky;

e -e/-otne: zdravotn-e / zdrav-otne;

e -e/-ivne: selektivn-e / selekt-ivne;

e -ef-ovne: Uctovn-e / uct-ovne.

[44] Struktura deadjektivno-desubstantivnych derivaénych adverbif

Vzorec pocet %

Zadj + -y / Zs + -icky 213 39,2
Zadj + -0/ Zs + -ovo 135 24,8
Zadj +-e /Zs + -ne 56 10,3
Zadj + -y / Zs + -ky 49 9,0
Zadj +-e /Zs + -ove 36 6,6
Zadj + -y / Zs + -sky 18 3,3
Zadj + -y / Zs + -isticky 12 2,2
Zadj + -y / Zs + -euticky 9 1,7
Zadj + -y / Zs + -aticky 7 1,3
Zadj + -y / Zs + -ecky 2 0,4
Zadj + -y / Zs + -eticky 2 0,4
Zadj +-y [/ a- +Zs + -ky 1 0,2
Zadj + -y / Zs + -nicky 1 0,2
Zadj + -e / Zs + -otne 1 0,2
Zadj + -e / Zs + -ivne 1 0,2
Zadj + -e / Zs + -ovne 1 0,2
spolu 544

e Derivacno-kompoziéné lexémy. Derivacny vztah v podobe sufixacie sa tyka deajek-
tivnej motivacie, zretelovy vyznam sa kreuje kompozi¢énou motivaciou od viacslovnych
pomenovani (v podobe kompozi¢no-sufixalneho postupu): kulturna histéria — (kulturno-
historicky) — kultdrnohistoricky: kultdrnohistoricky — kulturnohistorick-y aj kultdrna his-
toria — kultdrn-o-histor-icky ,,so zretelom na kultdrnu histériu®. Podobne literdrnohisto-
ricky (literarnohistoricky / literarna historia), literdrnokriticky (literarnokriticky / literarna
kritika), literdrnovedne (literarnovedny / literarna veda), zahrani¢nopoliticky (zahrani¢no-
politicky / zahrani¢na politika), Stdtnopoliticky (Statnopoliticky / Statna politika), vnitropo-
liticky (vnutropoliticky / vnutorna politika).

3.1.3.2 Deadverbialno-deadjektivna motivacia

Sekvencia adjektivum — (adverbium) — adverbium je druhym vyraznym typom ad-
verbialnej dvojmotivacie (155 lexém; 21,1 % z dvojmotivovanych adverbii). Ide o modifi-
kaciu vztahu k adverbiu a transpoziciu vztahu k adjektivu. Motiva¢né vztahy sa realizuju
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prostrednictvom derivacie. Podla derivaénych postupov tu mozno vymedzit dve hlavné
podskupiny a pat raritnych podskupin.

e Adverbid utvorené konfixalno-konfixalnym postupom (v oboch motivaciach sa kon-
fixacia prejavuje ako prefixalno-sufixalny podtyp konfixacie; porov. oddiel IV. kap. 2.6.1.1 c).
Takto je utvorenych 48,4 % jednotiek zo skupiny deadverbidlno-deadjektivnych adverbii:
Zlty — (Zlto) — doZlta: Zlto — do-Zlt-a aj Zlty — do-Zlt-a. Patria sem slovotvorné typy so
Strukturou do-/na-/od-/s-/z-/z0-/za- + Zadj/Zadv + -a/-i/-y. Prefixdlne formanty sa mozu
pisat spolu alebo oddelene, pricom ide o Cisto pravopisnu konvenciu (tyka sa prefixalnych
formantov do, na, od, za; formanty z, zo, s sa piSu spolu so zakladom). Za progresivnejsie
pokladame pisanie dovedna. Porov.: dobelasa / do belasa, dobiela / do biela, dobleda / do
bleda, nablizku, zblizka, dobronzova / do bronzova, zacerstva / za Cerstva, doCervena / do
cervena, docierna / do &ierna, docista / do Cista, dodaleka, oddaleka, zdaleka, odpraddv-
na, dofialova / do fialova, dogulata / do gulata, dohlboka, zhlboka, dohneda / do hneda,
dohola, zahoruca, zhruba, dohusta, skrdtka, dokrémova / do krémova, dokrvava / do krva-
va, polahucky, zlahucka, zlahulinka, polahunky, zlahunka, polahky, zlahka, domdkka / do
mdékka, odmlada / od mlada, odmladi / od mladi, zamlada / za mlada, zamladi / za mladi,
domodra / do modra, zamokra / za mokra, donaha, znova, znovu, doocelova, doostra,
zostra, doplna, spina, dopopolava / do popolava, sprudka, zrezka, zriedka, doruZova / do
ruZova, dosiva / do siva, za studena, dosucha / do sucha, za sucha, za surova, dosyta, dosi-
roka, zosiroka, stazka, za tepla, dotmava / do tmava, dotuha / do tuha, stuha, do neurcita,
za vlhka, dovysoka, zvysoka, dozelena / do zelena, dozlata / do zlata, doZerava / do Zera-
va, zazZiva / za Ziva, doZlta / do ZIta.

e Adverbid utvorené prefixalno-konfixalnym postupom (konfixacia sa prejavuje ako
prefixalno-sufixalny podtyp konfixacie). Takto je utvorenych 47,7 % jednotiek zo skupiny
deadverbiadlno-deadjektivnych adverbii: Zlty — (ZIto) — naZlto: Zlto — na-Zlto aj Zlty —
na-Zlt-o. Patria sem slovotvorné typy so struktirou (do-/na-{fod-/s-/z-/z0-/za-) + Zadj/Zadv
+ -o/-ky/-i€ky. Ortograficky sa tieto adverbida pouZivaju rovnako ako jednotky z pred-
chadzajucej skupiny: nabelaso / na belaso, nabielo / na bielo, nabledo / na bledo, nablizko,
naboso / na boso, nabronzovo / na bronzovo, naéerveno / na &erveno, naéierno / na Eier-
no, nacisto / na Cisto, nanecisto / na necisto, nadaleko, pridaleko, nadivoko / na divoko,
nadivo / na divo, nadlho, zadobre, nafialovo / na fialovo, nagulato / na gulato, nahladko /
na hladko, nahlucho / na hlucho, nahnedo / na hnedo, naholo, nahrubo, nahusto, prichyt-
ro, nachytro, napochytro, napochytre, naisto, nakrdtko, nakrémovo / na krémovo, nakrivo,
nakyslo / na kyslo, nalaéno, nalahko, naleZato / na leZato, odmali¢ka / od malicka, na-
mdkko / na mdkko, namodro / na modro, namokro / na mokro, nanovo, na ocelovo, naos-
tro / na ostro, napevno, naplno, napopolavo / na popolavo, nariedko, poriedko, zarovno,
naruZovo / na ruZovo, bosky, pomalicky a i.

e Raritne sa vyskytuju adverbid tvorené specifickymi sp6sobmi. Ide o tieto sekvencie:
daleky — (daleko) — obdalec: daleko — ob-dalec-T a daleky — ob-dalec-0; slepy — (sle-
po) — voslep: slepo — vo-slep-T a slepy — vo-slep-0; tazky — (tazko) — najtiaZ: taZko
(najtazsie) — najtiaZ a tazky (najtazsi) — najtiaz-0; zvldstny — (zvldst) — obzvldst: zvldst
— ob-zvldst a zvldstny — ob-zvldst-0.

Pri deadverbialnej motivécii dochadza k tymto procesom: a) prefixdcia kombinovand
s trunkaciou (T): daleko — ob-dalec-T, slepo — vo-slep-T; b) trunkacia v spojeni s alterna-
ciou: taZko (najtazsie) — najtiaz;
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c) prefixacia: zvldst — ob-zvldst.

Pri deadjektivnej motivacii dochadza k tymto procesom: a) prefixalno-deflexny™ pos-
tup: daleky — ob-dalec-0, slepy — vo-slep-0; b) trunka¢no-deflexny postup: tazky (najtazsi)
— najtiaz-0; c) prefixalno-trunkacno-deflexny postup: zvlidstny — ob-zvldst-0.

3.1.3.3 Ostatné pripady

Ostatné sekvencie su zastupené menej ako desiatimi jednotkami (1,2 % a menej; po-
rov. tab. [43]):

e Sekvencia adjektivum — (adjektivum) — adverbium (devit jednotiek). Kombina-
cia derivacno-kompozi¢nej polymotivacie (porov. vyssie) kultirna histéria — (kultdrnohis-
toricky) — kulturnohistoricky: kulturnohistoricky — kulturnohistorick-y aj kulturna historia
— kulturn-o-histor-icky ,so zretelom na kultdrnu histériu“. Podobne literdrnohistoricky,
literdrnokriticky, zahranicnopoliticky, Stdtnopoliticky, vnutropoliticky.

e Sekvencia verbum — (adverbium) — adverbium (Styri jednotky): klacat — (kla-
Ciacky) — poklaciacky: klaciacky — po-klaciacky aj klacat — po-klaciac-ky. Podobne (le-
ziacky / lezat), posediacky (sediacky, sediet), polosediacky (polo + sediacky / sediet napoly).

e Sekvencia substantivum — (adverbium) — adverbium (tri jednotky): rad — (ra-
dom) — zaradom: radom — zaradom aj rad — zaradom. Podobne rad-radom, pritma.

e Sekvencia prepozicia — (substantivum) — adverbium (tri jednotky): spod — (spo-
dok) — dospodu: spod — dospodu aj spod — dospodu, Podobne odspodu, zospodu.

e Sekvencia adjektivum — (substantivum) — adverbium (dve jednotky): konkuren-
cia slovotvornej aj morfologickej motivacie: ddvny — (ddvno (sub.)) — ddvno (adv.): ddv-
no (sub.) — ddvno (adv.) aj ddvny — ddvno (adv.). Rovnako aj Sery — (Sero (sub.)) — Sero
(adv.): Sero (sub.) — Sero (adv.) aj Sery — sero (adv.).

e Zvysné sekvencie su zastupené jednym pripadom:

a) verbum — (adjektivum) — adverbium: hodit sa — (hodny) — vhod: hodny — vhod
aj hodit sa — vhod,

b) adverbium — (adverbium) — adverbium: spdt — (spiatky) — pospiatky: spiatky —
po-spiatky aj spdt — po-spiat-ky;

c) numerdle — (adverbium) — adverbium: pol — (polo) — napolo: polo — napolo aj
pol — napolo;

d) pronomen — (adverbium) — adverbium: vZdy — (navZdy) — navZdycky: navZdy —
navZdy-cky aj vidy — na-vZdy-cky;

e) adjektivum — (numerdle) — adverbium: maly — (mdlo (num.)) — mdlo (adv.): mdlo
— madlo (adv.) aj maly — mdl-o.

3.1.4 Dvojmotivacia verb

Dvojmotivacia verb sa uskutoénuje v 9 rozliénych kombinaciach. Dominuju dva sekvenc-
né typy — deverbativno-deverbativny (49,6 %) a deadjektivno-desubstantivny (22,8 %), ktoré
spolu tvoria 72,4 % z celkového poctu dvojmotivovanych verb; porov. tab. [45].

> Termin deflexia vymedzuje M. Dokulil (1982) ako stratu tvaroslovnej paradigmy.
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[45] Sumar motivantov dvojmotivovanych verb

motivant pocet % motivant pocet %
VER / VER 63 49,6 | ADJ / VER 1 0,8
ADJ /SUB 29 22,8 | INT/INT 1 0,8
VER / SUB 15 11,8 | SUB / ADJ 1 0,8
SUB /SUB 8 6,3 | SUB/VER 1 0,8
VER / ADJ 8 6,3
spolu 127

3.1.4.1 Deverbativno-deverbativna motivacia

Sekvencia verbum — (verbum) — verbum je najfrekventovanejsim typom verbalnej
dvojmotivacie (63 lexém; 49,6 % z dvojmotivovanych verb), napr. padat — (padnut) —
odpadnut: padnut — od-padnut a padat — od-pad-nut (priklady uvadzame bez vidovych
naprotivkov). Rovnaké motivanty maju lexémy napadnut, opadnut, prepadnut, spadnut,
vypadnut, zapadnut, rozpadnut sa. Do tejto skupiny patria aj: nalopotit sa (lopotit sa /
lopotit), napichnut, odpichntt, prepichnut, pripichnut, zapichnut (pichnat / pichat), opfch-
nut, vyprchnut, rozprchnut sa (prchnut / prchat), rozprskndt, vyprsknat (prsknat / prskat),
odseknut, naseknut, podseknut, vyseknut, zaseknut (seknut / sekat), prepuknut, vypuknut
(puknut / pukat), prerieknut, pririeknut, vyrieknut (rieknut / riect), naprosit sa (prosit sa /
prosit), vyrevivat (vyrevovat / revat), dozriet, obzriet, nazriet, prezriet, prizriet, uzriet,
vyzriet, zazriet, odzerat (pozriet / zriet), busit (buchnut / buchat), podupkdvat (dupkavat /
dupkat).

3.1.4.2 Deadjektivno-desubstantivna motivacia

Sekvencia substantivum — (adjektivum) — verbum je druhym najfrekventovanejsim
typom verbalnej dvojmotivacie (29 lexém; 22,8 % z dvojmotivovanych verb), napr. chrono-
I6gia — (chronologicky) — chronologizovat: chronologicky — chronolog-izovat ,robit
chronologickym* a chronolégia — chronolog-izovat ,robit chronolégiu“. Podobne alegori-
zovat, hierarchizovat, automatizovat, centralizovat, idolizovat, ironizovat, ideologizovat,
pausalizovat, politizovat, problematizovat, syntetizovat, systematizovat, standardizovat.
Zverb s domacim radixom: prederavit, odusevnit, znehodnotit, hrbatit sa, sprejazdnit,
skameniet, zohavit, osvetlit, zucastnit sa, zavsivavit, prevzdusnit.

3.1.4.3 Ostatné pripady

e Sekvencia substantivum — (verbum) — verbum (15 jednotiek): desiata — (desia-
tovat) — nadesiatovat sa: desiatovat — na-desiatovat sa aj desiata — na-desiat-ovat sa.
Podobne pochlapit sa, rozlutostit sa, zaplesniet, spriatelit sa, zaprotokolovat, odputat,
sputat, poprosit, zarosit, odtabuizovat, rozvetvit sa, obvinit, vrsit sa.

e Sekvencia substantivum — (substantivum) — verbum (osem jednotiek): charakter
— (charakteristika) — charakterizovat: charakteristika — charakterizovat aj charakter —
charakterizovat. Podobne frajercit, gestikulovat, diagnostikovat, operit, pletkdrit, ovdo-
viet, vojencit.

e Sekvencia adjektivum — (verbum) — verbum (osem jednotiek): mocny — (moc-
niet) — zmocniet: mocniet — zmocniet aj mocny — zmocniet. Podobne zbystrit, rozdiviet
sa, zdiviet sa, okyslit, osmutniet, posmutniet, zosmutniet.
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e Zvy$né sekvencie su zastupené jednou lexémou:

a) sekvencia verbum — (adjektivum) — verbum: svietit — (svetly) — vysvetlit: svetly
— vysvetlit aj svietit — vysvetlit;

b) sekvencia interjekcia — (interjekcia) — verbum: tap — (tapusky) — tapuskat: ta-
pusky — tapuskat aj tap — tapuskat;

c) sekvencia adjektivum — (substantivum) — verbum: chladny — (chlad) — chladit:
chlad — chladit aj chladny — chladit;

d) sekvencia verbum — (substantivum) — verbum: krocit — (krok) — krdcat: krok —
kracat aj krocit — krdcat.

3.1.5 Dvojmotivacia ostatnych slovnych druhov

Dvojmotivacia ostatnych slovnych druhov (partikuly, prepozicie, konjunkcie, pronomi-
nd) je raritna.

a) Partikuly. Partikuly sa tvoria

¢ slovotvorne:

a) sekvencia adverbium — (partikula) — partikula: iste (adv.) — (iste (part.)) — iste-
Ze; podobne akiste, zaiste, dozaista, doista;

b) sekvencia pronomen — (partikula) — partikula: kdeZe (pron.) — (kdeZe (part.)) —
kdeZeby;

c) sekvencia substantivum (+verbum) — (partikula) — partikula: boh daj (pron.) —
(bodaj (part.)) — bodajZe, podobne pravdaZe;

d) sekvencia verbum — (partikula) — partikula: vediet — (ved) — vedZe;

e) sekvencia partikula — (partikula) — partikula: horky — (horkyZe) — horkyZetam
(partikula vznika juxtapozicou partikuly a pronomen: horkyze + tam);

e pomocou morfologickej motivacie a kvazisyntaktickej motivacie:

a) sekvencia substantivum — (partikula) — partikula: koniec — (dokonca) — alebo
dokonca, ba dokonca® (tieto viacslovné lexémy vznikaju kombinaciou partikuly a iného
synsémantika a kombinaciou autosémantika so synsémantikom).

b) Prepozicie. |de o deadverbialno-desubstantivne morfologicky motivované jednotky
celkom, vcelku.

¢) Konjunkcie. Ide o deadverbidlno-denumeralne morfologicky motivované jednotky
viac/viacej, najviac.

d) Pronomina. V skiimanom subore sa nachadza jedna takato lexéma. Ma depronomi-
nalno-depronominalny charakter: ony — (onaky) — onak.

3.2 Trojmotivacia

Trojmotivacia je typ polymotivacie, pri ktorom ma lexéma tri motivanty. V skimanom
subore sa vyskytuje 281-krat, ¢o predstavuje 6 % z celkového poctu polymotivovanych
jednotiek. Trojmotivacia sa vyskytuje v podobe piatich modelov (porov. tab. [46] a schémy
[47] - [51]).

'8 T4to lexéma ma aj funkciu konjunkcie.
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[46] Sumar trojmotivacnych modelov

model pocet % z trojmotivacie
A—(B)—(C)—D 249 88,6
A —[BX] — (C)— (D) > E 29 10,3
A— (B) > [CX] > (D) > E 1 0,4
A — [BX] — [CX] = (D) — (E) —> F 1 0,4
A — (B) > [CX] > [DX] — (E) —> F 1 0,4
Spolu 281
A—(B)—(C)—D

Ide o najjednoduchsi a najfrekventovanejsi model (v rdmci trojmotivacie je zastupeny
88,6 %), pri ktorom sa v sekvencii nachadzaju len relevantné lexémy. Na zaklade sekvencie
A — (B) — (C)— D realizuju sa tieto motivacné vztahy: C — D, B— D a A — D, napr. (iZ-
ma — (CiZmdr) — (CiZmdrsky) — CiZmdrstvo: ¢iZmdrsky — CiZmdrstvo, ¢iZmadr — cizmar-
stvo, ¢iZma — cCiZmdrstvo. Podobne Cipkdrstvo, debndrstvo, dizajnérstvo, dobytkdrstvo,
doktrindrstvo, gombikdrstvo, hodindrstvo, hodvdbnictvo, hotelierstvo, chalupdrstvo, kaja-
kdrstvo, komindrstvo, koZiarstvo, mediarstvo, pamiatkarstvo.

[47] Trojmotivacny model A — (B) — (C) — D

Cizma CiZmdr Cizmdrsky CiZmdrstvo
A > (B) > (C) > D
iniciala termindla

o > -

A —[BX] - (€C) > (D) — E

Ide o druhy najfrekventovanejsi model (v rdmci trojmotivacie je zastipeny 10,3 %), pri
ktorom sa v sekvencii nachadza jedna irelevantna lexéma. Na zaklade sekvencie A — [BX]
— (C€) — (D) — E realizuju sa tieto motivacné vztahy: D — E, C — F a A — E, napr. zvon —
[zvonit] — (zvondr) — (zvondrsky) — zvondrstvo: zvondrsky — zvondrstvo, zvondr —
zvondrstvo, zvon — zvondrstvo. Podobne arizdtorstvo, bdsnictvo, obrandrstvo, cukrovar-
nictvo, chvastunstvo, imitdtorstvo, kolaboranstvo, kompildtorstvo, kseftdrstvo, bacilono-
si¢stvo, tuneldrstvo, tabornictvo, tctovnictvo.

[48] Trojmotivacny model A — [BX] — (C) — (D) - E

zv:n N Zvonit - zvocnar ~ 2vondrsky . zvomérstvo
A [8X] (©) (D) > -
iniciala terminala

N ~ 7/




VI. LEXIKALNOPARADIGMATICKE ASPEKTY SLOVOTVORNEJ MOTIVACIE 453

A — [BX] —» [CX] — (D) — (E) —> F

V tomto modeli sa nachadzaju dve irelevantné lexémy. Na zéklade sekvencie A — [BX]
— [CX] — (D) — (E) — F realizuju sa tieto motivacné vztahy: E— F, D — Fa A — F. Takto
je motivovand jedna lexéma: tlacit — [tla¢] — [knihtlac] — (knihtlaciar) — (knihtlaciar-
sky) — knihtlaciarstvo: knihtlaciarsky — knihtlaciarstvo, knihtlaCiar — knihtlaciarstvo,
tlacit (knihy) — knihtlaciarstvo.

[49] Trojmotivaény model A — [BX] — [CX] — (D) — (E) —> F

tlacit Lkn/hy) tac | knihtlaé | knihtlaciar R knihtlaciarsky kmhtla;larstvo
RO g I (- [cX] (B) (E) i
iniciala terminala

\_ \ ]
A— (B) — [CX] — (D) — E
V tomto modeli sa nachadza jedna irelevantna lexéma. Na zaklade sekvencie A — (B)
— [CX] — (D) — E realizuju sa tieto motivacné vztahy: D — E, B — E a A — E. Takto je
motivovanad jedna lexéma: diagndéza — (diagnostika) — [diagnostikovat] — (diagnostik)

— diagnosticky: diagnostik — diagnosticky, diagnostika — diagnosticky, diagndéza —
diagnosticky.

[50] Trojmotivacny model A — (B) — [CX] — (D) — E

diagnoza diagnostika diagnostikovat diagnostik diagnosticky
A —> > —> > E

o (B) [CX] (D) .y

iniciala termindla

N 7/

A — (B) — [CX] — [DX] — (E) = F

V tomto modeli sa nachadzaju dve irelevantné lexémy. Na zdklade sekvencie A — (B)
— [CX] — [DX] — (E) — F sa realizuju tieto motivacné vztahy: E— F, B— Fa A — F. Tak-
to je motivovana jedna lexéma: diagnéza — (diagnostika) — [diagnostikovat] — [diagnos-
tik] — (diagnosticky) — diagnosticky: diagnosticky — diagnosticky, diagnostika — dia-
gnosticky, diagnéza — diagnosticky.
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[51] Trojmotivaény model A — (B) — [CX] — [DX] — (E) — F

diagndza diagnostikovat diagnostik N diagnosticky L, diagnosticky
A [CX] —>  [DX] (E) F

iniciala / terminala

(B)

Trojmotivované su substantiva, adjektiva a adverbid, z toho vyse devat desatin (94 %)
tvoria substantiva (porov. [52]).

[52] Sumar trojmotivovanych lexikdlnych jednotiek

slovny druh pocet %
substantiva 264 94,0
adverbia 11 3,9
adjektiva 6 2,1
spolu 281

3.2.1 Trojmotivacia substantiv
Trojmotivdacia substantiv sa realizuje prostrednictvom siedmich kombindcii, pricom do-
minuju prvé dva typy (spolu tvoria 95,5 % trojmotivovanych substantiv; porov. tab. [53].

[53] Sumar motivantov trojmotivovanych substantiv

motivant pocet % motivant pocet %
ADJ /SUB /SUB 184 69,7 | ADJ / VER / SUB 1 0,4
ADJ /SUB /VER 68 25,8 | ADV / ADJ / NUM 1 0,4
ADV / ADJ / SUB 6 2,3|SUB/SUB/VER 1 0,4
ADJ /SUB / AD)J 3 1,1
spolu 264

3.2.1.1 Deadjektivno-desubstantivno-desubstantivna motivacia

Sekvencia substantivum — (substantivum) — (adjektivum) — substantivum je najfrek-
ventovanej$im typom substantivnej trojmotivacie (184 lexém; 69,7 % z trojmotivovanych
substantiv). Patria sem predovietkym abstraktd pomenuvajice sféru &innosti'’, vlastnost,
stav (porov. Bosak — Buzassyova, 1985, s. 85 — 117): napr. Cipka — (Cipkdr) — (Cipkdrsky) —
Cipkdrstvo: Cipkdrsky — Cipkdrstvo, Cipkdr — Cipkdrstvo, Cipka — Cipkdrstvo. Deadjektivna
motivacia vyjadruje onomaziologicky vyznam spredmetnenia vlastnosti alebo nositela vlast-
nosti; prva desubstantivna motivacia vyjadruje onomaziologicky vyznam vo vztahu k osobe
(resp. k veci) a druha desubstantivha motivacia vztah k veci, ktord je predmetom cinnosti

17 . . v . P V. e . . . .
Pojem sféra cinnosti chapeme Siroko a zaradujeme sem nazvy remesiel, zamestnania, povolania
a nazvy pomenuvajlce odbory ¢innosti (Bosak — Buzassyova, 1985, s. 89).
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alebo podla ktorej sa sféra ¢innosti alebo vlastnost pomenuva. Podobne autickdrstvo, baci-
lonosicstvo, bdjkarstvo, barancina, bavindrstvo, beZkdrstvo, betondrstvo, bitkdrstvo, boso-
rdctvo, brasndrstvo, zbrojdrstvo, bryndziarstvo, obuvnictvo, ndbytkdrstvo, cementdrstvo,
cestdrstvo, cindrstvo, citlivkdrstvo, cukrovarnictvo, Cizmdrstvo, ludoZrutstvo, debndrstvo,
dizajnérstvo, dobytkdrstvo, doktrindrstvo, drevdrstvo, drotdrstvo, farbiarstvo, frakciondrstvo,
frajerkdrstvo, gombikdrstvo, gombickdrstvo, gubdrstvo, gumdrstvo, hodindrstvo, hodvdbnic-
tvo, holubdrstvo, holubiarstvo, hotelierstvo, zdhradkdrstvo, zdhradnictvo, hrobdrstvo, hrn-
Ciarstvo, hubdrstvo, husliarstvo, hydindrstvo, chalupdrstvo, chatdrstvo, chmeliarstvo, ochra-
ndrstvo, zdchrandrstvo, uchylkdrstvo, jachtdrstvo, jaskyniarstvo, kajakdrstvo, kamendrstvo,
kanoistika, keramikdrstvo, rozkolnictvo, klebetnictvo, klenotnictvo, klobucnictvo, knihdrstvo,
knihovnictvo, knihkupectvo, koldrstvo, kolkdrstvo, komindrstvo, korytdrstvo, kotldrstvo, ko-
Ziarstvo, koZusnictvo, koSikdrstvo, krajinkdrstvo, krajindrstvo, krmovindrstvo, kronikdrstvo,
krpciarstvo, kseftdrstvo, kvetindrstvo, lahédkarstvo, landrstvo, lesnictvo, liehovarnictvo,
lodiarstvo, mamondrstvo, maskérstvo, mdsiarstvo, medovnikdrstvo, mediarstvo, medailér-
stvo, ludomilstvo, mincovnictvo, zamocnictvo, mliekarstvo, mliekarenstvo, modeldrstvo,
muzejnictvo, novotdrstvo, noZiarstvo, obilnindrstvo, oceliarstvo, ovciarstvo, ovocindrstvo,
spolupdchatelstvo, pamiatkarstvo, pivovarnictvo, plachtdrstvo, plantdznictvo, uplatkdrstvo,
pldtennictvo, pletkdrstvo, pltnictvo, plyndrstvo, plyndrenstvo, povraznictvo, protekciondr-
stvo, prutikdrstvo, ramdrstvo, rastlindrstvo, repdrstvo, pérodnictvo, rozkosnictvo, rukavic-
kdrstvo, rybdrstvo, rybnikdrstvo, sadovnictvo, salasnictvo, sankarstvo, sedldrstvo, sektdrstvo,
semendrstvo, sitdrstvo, skldrstvo, sklendrstvo, skupinkdrstvo, slovickdrstvo, slovnikdrstvo,
posmeskdrstvo, sochdrstvo, prospechdrstvo, spolkdrstvo, stavebnictvo, stoldrcina, stoldrstvo,
strojdrstvo, strojnictvo, strojdrenstvo, ndstrojdrstvo, studniarstvo, sukennictvo, svieckarstvo,
syrdrstvo, vysivkdrstvo, Skrobdrstvo, Sperkdrstvo, Stukatérstvo, tabaciarstvo, tdbornictvo,
tajnostkdrstvo, tepldrenstvo, textdrstvo, potravindrstvo, truhldrstvo, tuneldrstvo, uctovnic-
tvo, uhliarstvo, vceldrstvo, vdovstvo, vindrstvo, vinohradnictvo, vindrstvo, voriavkdrstvo,
vareskdrstvo, varechdrstvo, rozvratnictvo, ndvrhdrstvo, zelenindrstvo, zelinkdrstvo, zemia-
karstvo, zlatnictvo, zvondrstvo, péZitkdrstvo, poZiarnictvo. Konkrét (lexém alebo lexii) je
v tejto skupine ovela menej: klobucnictvo, hodindrstvo, koZusnictvo, zlatnictvo.

Z hladiska slovotvornych spésobov mozno vyclenit dve skupiny (porov. tab. [54]):

A) Derivacno-derivacno-derivacné lexémy tvorené: a) trojsufixalne: ryba — (rybdr) —
(rybdrsky) — rybdrstvo: rybdrsky — rybdr-stvo, rybdr — rybdr-stvo, ryba — ryb-drstvo; b)
transflexno-sufixalno-sufixalne: kanoe — (kanoista) — (kanoisticky) — kanoistika: kanois-
ticky — kanoistik-a, kanoista — kanoist-ika, kanoe — kano-istika.

B) Derivacno-derivacno-kompozicné lexémy su tvorené dvojsufixalne a kompozi¢no- su-
fixalne: varit lieh — (liehovarnik) — (liehovarnicky) — liehovarnictvo: liehovarnicky — lieho-
varnic-tvo, liehovarnik — liehovarnic-tvo, varit lieh — lieh-o-var-nictvo. Podobne [udoZrut-
stvo (fudozratsky / fudozrat / Zrat fudi), knihkupectvo (knihkupecky / knihkupec / kupovat
knihy), ludomilstvo (ludomilsky / ludomil / milovat ludi), cukrovarnictvo, pivovarnictvo.

[54] Trojmotivované substantiva podla slovotvornych spdsobov

slovotvorny spdsob pocet %
derivacia + derivdcia + derivacia 177 96,2
derivdcia + derivacia + kompozicia 7 3,8
spolu 184
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Sufixdlne formanty sa v dosledku polymotivacie infiguju, ¢im vznikaju rozliéné varianty
(suhrn a kvantitativne zastUpenie porov. v tab. [55]):

e -stvo/-stvo/-arstvo: autickdrstvo, bavindrstvo, bezkdrstvo, betondrstvo, bitkdrstvo,
cestdrstvo, cindrstvo, citlivkdrstvo, ¢iZmdrstvo, hydindrstvo, chalupdrstvo;

e -stvo/-stvo/-iarstvo: farbiarstvo, chmeliarstvo, holubiarstvo, lodiarstvo, koZiarstvo,
oceliarstvo, ovciarstvo, bryndziarstvo, krpCiarstvo, jaskyniarstvo, studniarstvo;

e -stvo/-stvo/-arstvo: bdjkarstvo, lahédkarstvo, pamiatkarstvo, svieckarstvo, zemia-
karstvo;

e -stvo/-stvo/-enarstvo: sklendrstvo;

e -stvo/-stvo/-érstvo: maskérstvo, medailérstvo, dizajnérstvo;

e -stvo/-stvo/-atérstvo: stukatérstvo;

e -stvo/-stvo/-ierstvo: hotelierstvo;

e -stvo/-stvo/-arenstvo(-arenstvo): plyndrenstvo, mliekarenstvo, strojdrenstvo, tep-
ldrenstvo;

e -stvo/-stvo/-onarstvo: protekciondrstvo;

e -tvo/-tvo/-nictvo: cukrovarnictvo, lesnictvo, pivovarnictvo, zimocnictvo, pldatennic-
tvo, sadovnictvo, salasnictvo, povraznictvo, zdhradnictvo, liehovarnictvo, klebetnictvo,
klobucnictvo, pltnictvo, pérodnictvo, rozkosnictvo, strojnictvo, vinohradnictvo;

e -tvo/-tvo/-nictvo: plantdznictvo;

e -tvo/-tvo/-actvo: bosordctvo;

e -¢ina/-¢ina/-aréina: stoldréina;

e -ina/-ina/-€ina: baranéina;

e -Rfl/-ika/-istika: kanoistika.

K perintegrécii nedochadza len v jednom pripade, a to v désledku trunkacie: vdovstvo
(vdovsky / vdovec / vdova).

[55] Sumar struktur trojmotivovanych substantiv (trojderivaéné sekvencie)

Struktura pocet %
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zs + -arstvo 105 59,3
Zad] + -tvo / Zs + -tvo / Zs + -nictvo 26 14,7
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zs + -iarstvo 17 9,6
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zs + -arstvo 7 4,0
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zs + -arenstvo 3 1,7
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zs + -érstvo 3 1,7
Zadj + -tvo / Zs + -tvo / Zs + -nictvo 3 1,7
Zadj + -tvo / Zs + -tvo / Zs + -ovnictvo 2 1,1
Zadj + -Cina / Zs + -¢ina / Zs + -ar¢ina 1 0,6
Zadj +-ina / Zs + -ina / Zs + -¢ina 1 0,6
Zadj + -Rf1 / Zs + -ika / Zs + -istika 1 0,6
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zs + -arenstvo 1 0,6
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zs + -atérstvo 1 0,6
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zs + -enéarstvo 1 0,6
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zs + -iarstvo/-arstvo 1 0,6
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zs + -ierstvo 1 0,6
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zs + -ondarstvo 1 0,6
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Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zs + -stvo 1 0,6
Zadj + -tvo / Zs + -tvo / Zadj + -actvo 1 0,6
spolu 177

3.2.1.2 Deadjektivno-desubstantivno-deverbativna motivacia

Sekvencia verbum — (substantivum) — (adjektivum) — substantivum je druhym naj-
frekventovanejsim typom substantivnej trojmotivacie (68 lexém; 25,8 % z trojmotivova-
nych substantiv), napr. hazardovat — (hazardér) — (hazardérsky) — hazardérstvo: ha-
zardérsky — hazardérstvo, hazardér — hazardérstvo, hazardovat — hazardérstvo. Patria
sem najma abstrakta s vyznamami analogickymi ako v predchadzajucej skupine (vlastnost,
sféra Cinnosti, stav), ako aj s vyznamom deja (arizdtorstvo) a ojedinele osoby (hriesnik,
klebetnik) a veci (obalovina). Porov. dalsie lexémy:

Z hladiska slovotvornych spésobov mozno vyclenit dve skupiny (porov. tab. [56]):

A) Derivacno-derivacno-derivacné lexémy tvorené trojsufixalne: kocovat — (kocovnik)
— (kocCovnicky) — kocovnictvo: koCovnicky — kocovnic-tvo, koCovnik — kocovnic-tvo,
kocovat — kocov-nictvo;

B) Derivacno-derivacno-kompozicné lexémy su tvorené dvojsufixdlne a kompozi¢no-
sufixalne: varit (lieh) — (liehovarnik) — (liehovarnicky) — liehovarnictvo: liehovarnicky —
liehovarnic-tvo, liehovarnik — liehovarnic-tvo, varit lieh — lieh-o-var-nictvo. Podobne
fudoZrutstvo (ludozrutsky / ludozrat / zrat ludi), knihkupectvo (knihkupecky / knihkupec /
kupovat knihy), fudomilstvo (ludomilsky / ludomil / milovat fudi), spolupdchatelstvo (spolu-
pachatelsky / spolupdachatel / pachat spolu), cukrovarnictvo, pivovarnictvo.

[56] Trojmotivované substantiva podla slovotvornych sposobov
slovotvorny spdsob pocet %
derivacia + derivacia + derivacia 60 88,2
derivéacia + derivacia + kompozicia 8 11,8
spolu 68

Sufixalne formanty sa v dosledku polymotivacie infiguju. Vznikaju tak sufixalne varianty
(suhrn a kvantitativne zastupenie porov. vtab. [57]): -stvo/-stvo/-érstvo: aran-Zérstvo,
cizelérstvo, dezertérstvo, hazadérstvo, hypnotizérstvo, Zonglérstvo; -tvo/-tvo/-ectvo: he-
rectvo, lezectvo, strelectvo, vestectvo; -ik/-nik/-nik: zdbavnik, klebetnik, déver-nik; -stvo/
-stvo/-atorstvo: arizdtorstvo, imitdtorstvo, kompildtorstvo; -tvo/-tvo/-nictvo: cudzopasnic-
tvo, pochlebnictvo, kocovnictvo, podvratnictvo, priZivnictvo; -stvo/-stvo/-antstvo: ignoran-
stvo, kolaborantstvo; -stvo/-stvo/-arstvo: obrandrstvo, luhdrstvo; -stvo/ -stvo/-o$stvo:
biflosstvo, Zgrlosstvo; -stvo/-ovstvo/-covstvo: darcovstvo, zradcov-stvo; -aéf-ovaé/-¢:
odkazovac; -ik/-nik/-nik: hriesnik; -ina/-ovina/-ovina: obalovina; -stvo/ -stvo/-anstvo:
oZranstvo; -stvo/-stvo/-anstvo: intrigdnstvo; -stvo/-stvo/-orstvo: cenzorstvo; -stvo/-stvo/
-enkarstvo: chvdlenkdrstvo; -stvo/-stvo/-enstvo: poradenstvo; -stvo/-stvo/-iarenstvo:
mraziarenstvo; -stvo/-stvo/-iarstvo: mraziarstvo; -stvo/-stvo/-telstvo: zberatelstvo; -stvo/
-stvo/-unstvo: chvastinstvo; -tvo/-tvo/-ictvo: bdsnictvo; -tvo/-tvo/-nictvo: ¢altnnictvo.

K perintegracii nedochadza (podobne ako v predchadzajicej skupine) len vjednom
pripade, a to v dosledku trunkacie: Spidnstvo (Spidnsky / $pidn / $pidnovat).
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[57] Sumar Struktdr trojmotivovanych substantiv (trojderivacné sekvencie)

Struktura Pocet %

Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -Estvo 15 25,0
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -érstvo 6 10,0
Zad] + -tvo / Zs + -tvo / Zv + -nictvo 6 10,0
Zadj + -tvo / Zs + -tvo / Zv + -ectvo 4 6,7
Zadj + -ik / Zs + -nik / Zv + -nik 3 5,0
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -orstvo 3 5,0
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -antstvo 2 3,3
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -4rstvo 2 33
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -o3stvo 2 33
Zadj + -stvo / Zs + -ovstvo / Zv + -covstvo 2 3,3
Zadj +-ac/Zs +-ova¢ / Zv + -€ 1 1,7
Zadj + -ik / Zs + -nik / Zv + -nik 1 1,7
Zadj + -ina / Zs + -ovina / Zv + -ovina 1 1,7
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -anstvo 1 1,7
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -anstvo 1 1,7
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -atorstvo 1 1,7
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -enkdrstvo 1 1,7
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -enstvo 1 1,7
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -iarenstvo 1 1,7
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -iarstvo 1 1,7
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -stvo 1 1,7
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -telstvo 1 1,7
Zadj + -stvo / Zs + -stvo / Zv + -Unstvo 1 1,7
Zadj + -tvo / Zs + -tvo / Zs + -ictvo 1 1,7
Zadj + -tvo / Zs + -tvo / Zv + -nictvo 1 1,7
spolu 60

3.2.1.3 Ostatné pripady

Ostatné trojmotivacné sekvencie su zastipené menej ako 10 jednotkami:

e Sekvencia substantivum — (adjektivum) — (adverbium) — substantivum (Sest
jednotiek): mesiac — (mesacny) — (mesacne) — mesacnik: mesacne — mesacnik, me-
sacny — mesacnik, mesiac — mesacnik. Podobne dennik (denne / denny / den), polrocnik
(polro¢ne / polrocny / polrok), tyZdennik (tyzdenne / tyzdenny / tyzden), dvojtyZdennik
(dvojtyzdenne / dvojtyzdeny / dva tyZdne).

e Sekvencia adjektivum — (substantivum) — (adjektivum) — substantivum (tri jed-
notky): hmotny — (hmotdr) — (hmotdrsky) — hmotdrstvo: hmotdrsky — hmotdrstvo,
hmotdr — hmotdrstvo, hmotny — hmotdrstvo. Podobne zubdrstvo (zubarsky / zubar /
zubny), spolupdchatelstvo (spolupdchatelsky [ spolupdchatel / pachat spolu).

e Zvysné sekvencie su zastupené jednym pripadom:

a) substantivum — (verbum) — (adjektivum) — substantivum: maskrta < (maskrtit)
— (maskrtny) — maskrtnik: maskrtny — maskrtnik, maskrtit — maskrtnik, maskrta —
maskrtnik;
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b) numerdle — (adjektivum) — (adverbium) — substantivum: dva (tyZdne) — (dvoj-
tyZdenny) — (dvojtyZdenne) — dvojtyZdennik: dvojtyZdenne — dvojtyZdennik, dvojtyz-
denny — dvojtyZzdennik, dva tyZzdne — dvojtyZzdennik;

c) verbum — (substantivum) — (substantivum) — substantivum: prostituovat sa —
(prostitucia) — (prostitut) — prostitutka: prostitut — prostitutka, prostittcia — prostitut-
ka, prostituovat sa — prostitutka.

3.2.2 Trojmotivacia adverbii

Trojmotivovanych je 11 adverbii, z toho desat ma motivanty adjektivum, substantivum
a substantivum. Deadjektivna motivacia koreluje so sp6sobovym vyznamom a desubstan-
tivne motivacie so zretelovym vyznamom adverbii: juristika — (jurista) — (juristicky) —
juristicky. Podobne empiricky (empiricky / empirizmus / empiria), existencialisticky (exis-
tencialisticky / existencialista / existencializmus), fotometricky (fotometricky / fotometer /
fotometria), diagnosticky (diagnosticky / diagnostika / diagndza), klasicisticky (klasicisticky
/ klasicista / klasicizmus), kolonialisticky (kolonialisticky / kolonialista / kolonializmus),
lobisticky (lobisticky / lobista / lobizmus), materialisticky (materialisticky / materialista /
materializmus), publicisticky (publicisticky / publicista / publicistika). Jedno adverbium je
motivované adverbiom, adjektivom a substantivom: ddvny — (ddvno (sub.)) — (ddvno
(adv.)) — odddvna.

3.2.3 Trojmotivacia adjektiv

Trojmotivovanych je Sest adjektivnych jednotiek, z toho jedno adjektivum je deadjek-
tivno-desubstantivno-deverbativne: byvat — (byt) — (bytovy) — nebytovy: bytovy —
nebytovy, byt — nebytovy, byvat — nebytovy. Ostatné jednotky su desubstantivno-
desubstantivno-desubstantivne: empiria — (empirizmus) — (empirik) — empiricky: empi-
rik — empiricky, empirizmus — empiricky, empiria — empiricky. Podobne diagnosticky
(diagnostik / diagnostika / diagndza), postkomunisticky (postkomunista / postkomunizmus
/ komunizmus), mototuristicky (v obidvoch hniezdach: mototuristika / mototurista / mo-
toturizmus).

3.3 Stvormotivacia

Stvormotivacia je typ polymotivécie, pri ktorom méa lexéma $tyri motivanty. V skiima-
nom subore sa vyskytuje len v Siestich pripadoch, o predstavuje 0,1 % z celkového poctu
polymotivovanych jednotiek. Ide o:

e Styri substantiva:

a) sekvencia substantivum — (substantivum) — (substantivum) — (adjektivum) —
substantivum (jedna lexéma): dZzbdn — (dZbdnok) — (dZbankdr) — (dZbankdrsky) —
dZbankdrstvo: dzbankdrsky — dZbankdrstvo, dzbankdr — dZbankdrstvo, dZbdnok —
dZbankdrstvo, dZzbdn — dzbankdrstvo;

b) sekvencia verbum — (substantivum) — (substantivum) — (adjektivum) — substan-
tivum (tri lexémy): rebelovat — (rebélia) — (rebelant) — (rebelantsky) — rebelantstvo:
rebelantsky — rebelantstvo, rebelant — rebelantstvo, rebélia — rebelantstvo, rebelovat —
rebelantstvo; ilustrovat — (ilustrdcia) — (ilustrdtor) — (ilustrdtorsky) — ilustrdtorstvo: ilu-
stratorsky — ilustrdtorstvo, ilustrator — ilustratorstvo, ilustrdcia — ilustrdtorstvo, ilustrovat
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— jlustrdtorstvo; spehovat — (Speh) — (Spehuri) — (Spehunsky) — spehunstvo: Spehunsky
— Spehunstvo, sSpehuri — spehunstvo, Speh — Spehunstvo, spehovat — Spehtnstvo;

e jedno adjektivum v sekvencii: substantivum — (verbum) — (substantivum) —
(substantivum) — adjektivum: progndza < (progndzovat) — (prognostika) — (prognos-
tik) — prognosticky: prognostik — prognosticky, prognostika — prognosticky, prognézo-
vat — prognosticky, prognéza — prognosticky;

e jedno adverbium v sekvencii: substantivum — (substantivum) — (substantivum)
— (adjektivum) — adverbium: empiria — (empirizmus) — (empirik) — (empiricky) —
empiricky: empiricky — empiricky, empirik — empiricky, empirizmus — empiricky, empiria
— empiricky.

4 Motivacénd intencia

Pojem/termin motivacnd intencia do terminoldgie slovenskej slovotvorby zaviedol
J. Furdik. Vo svojej studii (Furdik, 1998/20058) odkazuje na autorov a prdce z oblasti slo-
ointencii nielen ako o vlastnosti slovesa®, ale aj ako o vlastnosti kazdého slova
v slovotvornom systéme. Terminom motivacnd intencia pomenoval ,schopnost lexémy
tvorit s inou lexémou motivaénd dvojicu ¢i uz ako slovo motivujlice (motivant), motivova-
né (motivat) alebo oboje zaroven” (2005, s. 275).

Slovotvorne motivované slova vstupuji do motivacnych vztahov a na zéklade spolo¢-
nych vlastnosti sa dalej zoskupuji do slovotvornych dtvarov (Furdik, 2004)*°. Prave pro-
strednictvom motivacnej intencie poukazal J. Furdik na miesto slova v slovotvornom
hniezde, resp. v slovotvornom rade. Na zaklade pozicie, ktord lexéma v slovotvornom rade
zaujima, vymedzuje J. Furdik (1998/2005, s. 275 — 276) $tyri typy motivainej intencie®!
(dalej len TMI):

[58] Prehlad typov motivaénej intencie

typ priklad a schéma vysvetlenie

1. typ plochy — plocha Lexéma L je motivantom, sama vsak nie je slovotvorne
schematicky: L— motivovana.

2. typ ruka — rucit — rucitel Lexéma L je motivantom aj motivatom zaroven.
schematicky: »L—

3. typ konat — konanie Lexéma L je slovotvorne motivovana, nie je vsak
Schematicky: —L schopna byt motivantom.

4. typ krédo Lexéma L nie je ani motivantom, ani motivatom.
Schematicky: L

18 Dalej citujeme z publikécie Zivot so slovotvorbou a lexikoldgiou (Furdik, 2005).

% Ointencii slovesného deja pozri napr. Pauliny (1943), Ruzitka (1968), Kacala (1989), Sokolova
(1993, 1995) a i.

2§ Furdik (2004, s. 73) rozlisuje dva typy slovotvornych Gtvarov: rovnakokoreriové (slovotvorné
hniezdo avrdmci neho slovotvorny rad a slovotvornu paradigmu) a réznokorenové (slovotvorny typ,
onomaziologicka kategéria, typ onomaziologickej kategérie).

1 pyj vymedzeni typov motivacnej intencie sa J. Furdik opiera o tedriu slovesnej intencie, resp. Styri
intencné typy slovies tak, ako ich vymedzil J. Kacala (1989, s. 29): «V— (subjektovo-objektovy), «V
(subjektovy), V— (objektovy), V (bezsubstancialny).
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Na rozdiel od derivatov kompozitd patria do dvoch slovotvornych hniezd, pretoze ich
vychodiskom su vo vacSine pripadov dva motivanty. Napriklad kompozitum tvrdohlavy
vzniklo kompozi¢no-transflexnym postupom (tvrda hlava — tvrd-o-hlav-y). Patri do slovo-
tvorného hniezda s vychodiskovym motivantom tvrdy a zdroven do slovotvorného hniezda
s vychodiskovym motivantom hlava. V slovotvornom hniezde, resp. v slovotvornom rade
zaujima poziciu motivatu, dalej sa viak zapéja do motivacénych vztahov a stava sa motivan-
tom inych lexém: tvrdd hlava — tvrd-o-hlav-y — tvrdohlav-ost; tvrdad hlava — tvrd-o-hlav-y
— tvrdohlav-o. Jeho poziciu v slovotvornom rade mozno schematicky zaznacit —L—, ¢o
zodpovedad zaradeniu do 2. TMI. Zatial ¢o kompozitum stoji v strede slovotvorného radu,
sufixalne utvorené derivaty stoja na jeho konci. Koncovu poziciu v slovotvornom rade
maju len kompozita patriace do 3. TMI, ktoré nie st schopné byt motivantom dalsich lexém,
zodpovedaju teda schéme —L, napr. srdcov-o-ciev-ny, vtdk-o-pysk-@, dlh-o-vin-ny a pod.
(porov. Vuznakova, 2012, s. 125 — 126).

V analyzovanom subore SKMS su lexikdlne jednotky zaradené do slovotvornych hniezd
na zaklade prislusnej koreriovej morfémy. V pripade kompozit ide teda o pritomnost lexi-
kalnej jednotky v dvoch (ojedinele vo viacerych) slovotvornych hniezdach. Napr. substan-
tivum windsurfing je podla korenovej morfémy wind-, ktora v slovencine ako samostatna
lexéma neexistuje, zaradené do hniezda, ktorého vychodiskovym motivantom je windsur-
fing. Ide o prevzatu lexému, ktord mozno v preberajucom jazyku chapat ako slovotvorne
nemotivovanu (napriek jej motivovanosti v pévodnom jazyku). Pod vplyvom adaptacnych
procesov sa vSak stala motivantom dalSich lexém (windsurfing — windsurf-ista — wind-
surfist-ka — windsurfistk-in), preto ju zaradujeme do 1. TMI (L—). Na zaklade 2. kompo-
nentu je lexéma windsurfing zaradena do slovotvorného hniezda s korefiovou morfémou
surf-, ktord je zaroven vychodiskovym motivantom tohto hniezda, kedZe v slovencine
existuje surf ako samostatné slovo s vyznamom ,plavdk na jazdu v pribojovych vindch”
(Slovnik cudzich slov, 2005, s. 913). Slovotvorny rad surf — surf-ovat — surf-ing — wind-
surfing — windsurf-ista — windsurfist-ka — windsurfistk-in poukazuje na proces vzniku
danej lexémy a jej poziciu, ktora ju radi do 2. TMI. Napriek tomu, Ze lexéma windsurfing je
v 1. hniezde chapana ako slovotvorne nemotivovanad, v sibore je na zaklade pritomnosti
dvoch radixov zaradena ku kompozitam. Je potrebné zdoraznit, Zze podla koreriovej mor-
fémy sa v stibore SKMS nachadzaju nielen slovotvorné, ale aj morfematické kompozita,
ktoré sme pri analyze brali do Gvahy.

K. Vuzndkova (2012, s. 125) upozoriiuje, Ze kompozitd sa ako slovotvorne motivované
slova zaraduju len do 2. a 3. TMI (porov. priklady vyssSie). V skimanom sibore su vsak
niektoré kompozita zaradené aj k1. alebo 4. TMI (porov. windsurfing). lde napriklad
o pripady morfematickych kompozit, ktoré nie su slovotvorne motivované, ale morfema-
ticky pozostavaju z viacerych radixov, alebo dalSie pripady, ked' je kompozitum z hladiska
jedného komponentu slovotvorne motivované, ale z hfadiska druhého komponentu ne-
motivované (napr. fenotyp — z hladiska komponentu fen- je nemotivované, patri do 1.
TMI, z hladiska komponentu typ je motivované, patri do 2. TMI, sinokvet — z hladiska
komponentu sin- je nemotivované, patri do 4. TMI, z hladiska komponentu kvet je moti-
vované, patri do 3. TMI).
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4.1 Zastupenie lexém podla typov motivacnej intencie

Z celkového poctu 75 578 lexém v analyzovanom sutbore SKMS (vidovych partnerov ra-
tame ako jednu lexému, opakujuce sa kompozitd ako dve, prip. viac) patri viac ako polovi-
ca lexém (56,8 %) do 3. TMI (porov. [59]). Znamena to, Ze viac ako polovica vsetkych le-
xém je sice slovotvorne motivovan3, tieto lexémy vsak nie su dalej motivantmi inych le-
xém. Zodpovedaju schéme —L (huba — pod-hub-ie, rekordny — rekordn-e, neverny —
never-a, prisahat — od-prisahat). Ich terminalne postavenie ma dvojaku pri¢inu. Prvou je
termindlnost jazykova (aj v subore, aj v slovniku sa objektivne nachadzaju v koncovej pozi-
cii). Takymi su napr. privlastfiovacie adjektiva, vlastnostné adverbia, vacsina substantiv
sklonujucich sa podla typu vysvedcenie a pod. Druhou je terminalnost lexikograficka —
konecna pozicia vyplyva z ohranicenosti heslara; v jazyku a v komunikacii sa od nich mozu
tvorit dalsie pomenovania, napr. transportdcia — transportac"nyzz.

Druht najpocetnejsSiu skupinu (29,4 %) tvoria lexémy patriace do 2. TMI, teda do typu
—L— (hlboky — hib-ka — hibk-ovy, rektor — pro-rektor — prorektor-ka, letiet — ob-
letiet — oblet-@g, cvak — cvak-at — cvak-ot). Tieto lexémy sa aktivne zapajaju do moti-
vacnych vztahov, si motivantmi i motivatmi zaroven.

[59] Zastupenie lexém podla typov motivacnej intencie

T™MI priklady pocet %
1. mui-g, adept-g 8 666 11,5
2. hib-k-a, pro-rekt-or-g 22 208 29,4
3. pod-hub-ie, [re]kord-n-e« 42 941 56,8
4, na-chmel-i:t sa, penny« 1763 2,3
spolu 75578

Do 1. TMI patria lexémy vyhovujice schéme L— (adept — adept-ka, muZz — muz-ny,
orientovat — dez-orientovat, cukor — cukr-it), ktoré nie su slovotvorne motivované, ale
su vychodiskami, motivantmi inych lexém. V skimanom subore predstavuju 11,5 %
z celkového poctu lexém.

Najmenej zastupené (len 2,3 %) su lexémy patriace do 4. TMI (nachmelit sa, penny,
napospas), ktoré sa do motivaénych vztahov nezapajaju. Slovotvorna neaktivnost
aizolovanost takychto lexém poukazuje na ich periférne postavenie v lexikalnej zdsobe
jazyka (Furdik, 2004, s. 119; porov. aj Horecky — Buzassyova — Bosak a kol., 1989, s. 33).

Na zdklade motivacnej intencie mbzeme blizsie charakterizovat isté parametre slovo-
tvorného systému, napriklad zastUpenie slovotvorne motivovanych a slovotvorne nemoti-
vovanych lexém. Lexémy patriace do 1. a 4. TMI su slovotvorne nemotivované, lexémy
patriace do 2. a 3. TMI su slovotvorne motivované.

Doterajsie vyskumy (Furdik, 1993, s. 24; 2004, s. 24) hovoria o priblizne 65 % zastlpeni
slovotvorne motivovanych slov, ¢o predstavuje takmer dve tretiny slovnej zasoby.
V pripade skimaného suboru predstavuju slovotvorne motivované lexémy a7 86,2 %
z celkového poctu, zatial' ¢o slovotvorne nemotivované lexémy len 13,8 % (porov. [59]).
Vysledky dokazuju, Ze z hladiska utvorenosti dominuju v slovnej zasobe slovenciny jedno-

22/ SKMS sa adjektivum transportacny nenachadza, preto je transportdcia zaradena do 3. TMI.
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znacne slovotvorne motivované slova. Ich pocet sa viak vyrazne odliSuje od doteraz priji-
manych Udajov o pomere slovotvorne motivovanych a slovotvorne nemotivovanych slov.

Pri analyze zastupenia lexém podla jednotlivych typov motivacnej intencie sme zame-
rali pozornost predovsetkym na dva parametre — povod a slovnodruhovu prislusnost.

Z hladiska povodu boli analyzované tri kategérie lexém: domace lexémy, prevzaté le-
xémy a hybridné lexémy (ide o nesulad medzi pévodom Strukturnych Casti derivatu alebo
kompozita). Typ lexémy uddva Ciselné oznacenie (index), ktoré sa nachadza pred kazdou
lexikalnou jednotkou. Opierame sa o &iselné oznalenie podla SKMS? (Sokolova — Ologtiak
—lvanova et al., 2012, s. 44 — 45).

4.1.1 Domace lexémy

V analyzovanom subore SKMS dominuju z hladiska povodu domace lexémy (porov.
[60]). Z celkového poctu 45 543 domacich lexém patri viac ako polovica (60,5 %) do 3. TMI
(prvy — prv-otina, veta — od-vet-it, tupy uhol — tup-o-uhl-y) a takmer tretina (31,3 %) do
2. TMI (ndmahat sa — namdh-a — namdh-avy, cas — ob-¢as — obcas-ny, prvy rad —
prv-o-rad-y — prvorad-ost). V ovela mensej (6,9 %) miere su zastipené lexémy 1. typu
(blikat — za-blikat, skupina — skupin-ovy, zaryty — zaryt-o), najmenej (1,4 %) lexémy 4.
typu, ktoré sa do motivaénych vztahov nezapajaju vébec (pasca, potlkat sa, bahniatko).

Vysledky analyzy domacich lexém podla TMI poukdzali na jednoznacnu prevahu slovo-
tvorne motivovanych lexém, ktoré predstavuju viac ako 90 % (porov. [60]).

[60] Zastupenie domacich lexém (s indexmi 0; 0,3; 0,5; 0,7; 0,8; 0,9) podla typov moti-
vacnej intencie

™I priklady pocet %
1. blik-a:t, skup-in-a 3149 6,9
2. na-mah-a, ob-€as« 14 231 31,3
3. prv-ot:in-a, od-vet-i:t 27 546 60,5
4, pasc-a, po-tik-a:t sa 617 1,4
spolu 45543

2 |de o tieto indexy, resp. kombinacie indexov: 0 — lexikdlna jednotka s jednou koreriovou morfémou
je domaceho pévodu; 0,1 — vypoZicky z estiny, resp. slovanskych jazykov; 0,2 — vypozicky z Cestiny, resp.
slovanskych jazykov s domacimi afixmi; 0,3 — domace kompozita; 0,5 — pritomnost afixoidov v domacich
lexémach; 0,7 — lexéma s domacim radixom diachronicky segmentovatelnym, avsak synchrénne neseg-
mentovanym, v Struktlre sa navySe nachadza aj derivacna morféma; 0,8 — lexéma s domacim radixom
diachronicky segmentovatelnym, avSak synchrénne nesegmentovanym, v Strukture sa nenachdadza deri-
vacna morféma; 0,9 — domace skratkové slovo; 1 — lexikalna jednotka s jednou koreriovou morfémou je
cudzieho poévodu; 1,3 — prevzaté kompozita; 1,5 — pritomnost afixoidov v prevzatych lexémach; 1,7 —
lexéma s diachronicky segmentovatelnym, avsak synchrénne nesegmentovanym cudzim radixom, v Struk-
ture sa navySe nachadza aj derivacna morféma; 1,8 — lexéma s cudzim radixom diachronicky segmen-
tovatelnym, avsak synchrénne nesegmentovanym, v Strukture sa nenachadza derivacna morféma; 1,9 —
cudzie skratkové slovo; 2 — lexikdlna jednotka s jednou korefiovou morfémou je hybridna (nesutlad medzi
pévodom koreriovej morfémy a pévodom derivacnych afixov); 2,3 — kompozitum s homogénnymi korerimi,
ale podla poévodu nerovnakymi afixmi; 2,4 — kompozitum s nerovnakymi korenmi a afixmi z hladiska
poévodu; 2,5 — kombinacia prevzatého korena s prefixoidom a domacimi sufixmi; 2,7 — nejasna Struktura
koreriovej morfémy, Ciastocne segmentovatelna jednotka, ale podla pévodu s nerovnakymi afixmi; 2,9 —
prevzaté skratkové slovo s domacim afixom; 3,6 — zloZené apelativum s jednou propridlnou koreriovou
morfémou; 4 — lexikdlna jednotka s jednou korerfiovou morfémou je hybridna zloZzend lexikalna jednotka
(z domacich aj z cudzich koreriovych morfém); 6 — vlastné meno, resp. lexikalna jednotka odvodena od vlast-
ného mena (eponymum); 6,0 — deproprialne motivaty. V SKMS (2012) sa nenachadza index 4,7 — hybridné
kompozitum s diachronicky segmentovatelnym, avsak synchrénne nesegmentovanym prevzatym radixom.
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Réznorodost typov lexikalnych jednotiek (pozri pozn. pod ¢iarou 23) sa odraza vo vy-
sledkoch zastupenia lexém podla jednotlivych TMI. Do inventdra analyzovanych lexém sa
dostavaju typologicky roznorodé lexikdlne jednotky. V ramci skupiny domacich lexém
maju jednozna¢ne dominantné postavenie lexémy sindexom 0, t. j. domace lexikdlne
jednotky s jednou korenovou morfémou. Z celkového poctu 45 543 domacich jednotiek sa
ich v skimanom subore nachddza az 36 302 (porov. [61]), ztoho najvacsmi zastipené
(59,2 %) su lexémy patriace do 3. TMI (prvotny — prvotn-e, konat — kona-nie, jazvec —
jazvec-ik) a takmer tretinu (31,1 %) tvoria lexémy patriace do 2. TMI (kfmit — krm-ivo —
krmiv-ovy, priatel — priatel-it sa — s-priatelit sa, sestra — sester-nica — sesternic-ka).

[61] Zastupenie TMI v skupine lexém s indexom 0 (domace lexikdlne jednotky s jednou
koreriovou morfémou)

T™I priklady pocet %
1. na-bad-a:t, z-vy¢-aj:n-y 2 965 8,2
2. krm-iv-o, pria-tel-i:t' sa 11304 31,1
3. prv-ot:n-e«, kon-a:n-ie 21500 59,2
4, pre-pas-t, tvoj-g 533 1,5
spolu 36 302

Slovotvorne nemotivované lexémy predstavuju necelych 10 %. Vacsia Cast (8,2 %; 2965
lexém) patri do 1. TMI (nabddat — nabdd-avy, zvycajny — zvylajn-ost, vybavit — vybav-a)
alen 1,5 % (533 lexém) predstavuju slovotvorne neaktivne lexémy patriace do 4. TMI,
ktoré sa do motivacénych vztahov nezapajaju vébec (prepdst, tvoj, pliaga, zdst).

Vysledky analyzy domacich lexém (porov. [60]) ukazali, Ze z hladiska poradia typov mo-
tivacnej intencie patri najviac lexém do 3. TMI, za nim nasleduju lexémy patriace do 2.
TMI, v mensom pocte su zastupené lexémy, ktoré patria do 1. TMI a najmenej lexémy
patriace do 4. TMI. Tieto vysledky sa odzrkadlili aj vo vysokom zastupeni slovotvorne mo-
tivovanych slov, ktoré predstavuju viac ako 90 %.

4.1.2 Prevzaté lexémy

V analyzovanom subore SKMS sa nachadza 8 925 prevzatych lexém (porov. [62]),
z toho takmer polovicu (49,4 %) predstavuju lexémy patriace do 1. TMI. Druhu najpocet-
nejsSiu skupinu (30 %) tvoria lexémy patriace do 2. TMI. Prevzaté lexémy tak
v preberajucom jazyku sluZia v prevaznej miere ako motivanty, vychodiska pre vznik no-
vych lexém. V pripade motivantov z 1. TMI mozno z prevzatych lexém utvorit nové lexémy
(motivaty) podla kategoridlne produktivnych slovotvornych typov, napr. hotel — hotel-ik,
prokurdtor — prokurdtor-ka, a to pridanim domdaceho formantu, ¢o je jednym zo znakov
slovotvornej adaptovanosti prevzatych lexém (Furdik, 2004, s. 122; porov. aj Horecky —
Buzdassyova — Bosak a kol., 1989, s. 35— 36).

V pripade lexikalnych jednotiek patriacich do 2. TMI moZno pozorovat dalsi prejav slo-
votvornej adaptacie. Napr. lexémy absolvent a evakudcia boli prevzaté ako slovotvorne
nemotivované. Postupom casu sa remotivovali tym, Ze sa k nim dodatocne pritvorila dal-
Sia lexéma, ktord sa zacala vdomacej lexike povazovat za ich motivant (Furdik, 2004,
s. 122), teda absolvent (< absolvovat), evakudcia («— evakuovat). Tieto prevzaté lexémy
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sa v sucasnosti chdpu ako motivované, zaroven sa stali motivantmi dalSim lexém (absol-
vovat — absolv-ent — absolvent-ka, evakuovat — evaku-dcia — evakuac-ny).

V ramci skupiny lexém, ktoré sa zapajaju do motivacnych vztahov, si najmenej zastu-
pené prevzaté lexémy patriace do 3. TMI (pizza — pizz-eria, rande — rand-it, sultdn —
sultan-dt, kolona dut — aut-o-koldna), ktoré predstavuju 10,9 %.

Prevzaté lexémy sa vyznacuju vacSou mierou slovotvornej neaktivnosti ako lexémy
domace (porov. [60] a [62]). Az 9,8 % prevzatych lexém patri do 4. TMI (pirueta, ultra,
lekcia), teda do motivaénych vztahov sa nezapaja vObec. Patria sem rézne skupiny lexém:
nesklonné (Cevapcici, hobby, neglizé, parte, turné), zastarané (Skarnicla, podagra), expre-
sivne (Stabarc, chochmes), odborné (koincidencia, observatérium) a pod. (porov. Furdik,
1998/2005, s. 277).

[62] Zastupenie prevzatych lexém (s indexmi 1; 0,1; 1,3; 1,5; 1,7; 1,8; 1,9) podla typov
motivacnej intencie

TMI priklady pocet %
1. hotel-g, [prolkur-at:or-g 4 406 49,4
2. [ab]solv-ent-g, e-vaku-ac:i-a 2 675 30,0
3. pizz-er:i-a, rand-i:t 971 10,9
4, piruet-a, ultra« 873 9,8
spolu 8925

V analyzovanej skupine prevzatych lexém maji dominantné zastUpenie lexémy
sindexom 1, t. j. prevzaté lexikdlne jednotky s jednou koreriovou morfémou. V subore
s poctom 8 925 prevzatych lexém sa ich nachadza 5 517 (porov. [63]). V rdmci nich tvoria
najpocetnejsiu skupinu (54,4 %) lexémy patriace do 1. TMI (groteska — grotesk-ny, riziko
— rizik-ovy, rival — rival-ka), takmer Stvrtina (24,6 %) tychto lexém patri do 2. TMI (dispe-
¢ing — dispec-er — dispecer-ka, ventil-ovat — ventil-dcia — ventilac-ny, fajn — fajn-y —
fajn-e). Priblizne rovnaky pocet lexém (okolo 10 %) patri do 3. TMI (cukor — cukr-it, trend
— trend-y, dekolt — dekolt-az) a 4. TMI (grdtis, resers, forum).

[63] Zastupenie TMI v skupine lexém s indexom 1 (prevzaté lexikalne jednotky s jednou
koreriovou morfémou)

™I priklady pocet %
1. grot-esk-g, rizik-o 2999 54,4
2. dispec-er-g, ventil-ac:i-a 1358 24,6
3. cukr-i:t, trend-y« 573 10,4
4, gratis«, reser$-g 587 10,6
spolu 5517

Zatial Co v pripade domdcich lexém predstavuju slovotvorne motivované lexikalne jed-
notky v pomere k slovotvorne nemotivovanym lexikdlnym jednotkach podstatne vacsiu
Cast, v analyzovanej skupine prevzatych lexém je slovotvorne motivovanych len 40 %,
zatial' o slovotvorne nemotivovanych az cca 60 % lexikalnych jednotiek (porov. [62]).
Dominujlica nemotivovanost prevzatych lexém je doésledkom ich vychodiskovej pozicie
v preberajucom jazyku, ked' sa bud' stavaju vychodiskom pre vznik novych lexém (1. TMI),
alebo sa neadaptuju a dostdvaju sa do periféria slovnej zasoby (4. TMI).
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4.1.3 Hybridné lexémy

V lexikalnej zasobe slovenciny maju z hladiska pévodu vyznamné miesto aj hybridné
lexémy. V ramci ich struktury ide napriklad o (podla SKMS, 2012, s. 44 — 45):

a) kombindciu pévodom rozdielnych korefiovych a derivacnych morfém (expon-ov-a:t,
burz-ov-y, bulvdr-n-y, anjel-ik-g);

b) kombinaciu pévodom homogénnych korenov s rozdielnym afixom (ort-o-dox-ny,
ski-bus-ovy, klept-o-man-ka, kros-cek-ovat);

¢) kombinaciu povodom rozdielnych koreriov, z ktorych jeden je domaceho a druhy
cudzieho pévodu (les-o-step-@, makr-o-svet-g, kdv-o-var-g, aut-o-Zeriav-g);

d) kombinaciu pévodom rozdielnych korenov a afixov (Séf-kuch-dr, kuZel-o-sec-ka,
viac-fareb-ny, torpéd-o-bor-ec);

e) vypozicky z cestiny, resp. slovanskych jazykov s domacimi afixmi (ndlez-ca, vy-
-klebetit, bohatier-sky);

f) prevzaté skratkové slovd s domacim afixom (aids-ovy, wec-ko, el-pé-¢ko) ai. (viac
v SKMS).

V skiimanom subore sa nachadza aZz 20 025 hybridnych lexém (porov. [64]). Ich pocet vy-
razne presahuje pocet prevzatych lexém, ¢o suvisi s uz spominanym procesom adaptacie
a zaClefiovania prevzatych lexém do lexikdlneho systému jazyka. Z hladiska slovného druhu
predstavuju viac ako polovicu tychto lexém adjektiva (az 11 344), ktoré su utvorené
v prevaznej miere sufixalne pomocou domacich formantov (produktivne su napr. -in/-ov,
-ovy, -ny/-ny).

[64] Zastupenie hybridnych lexém (s indexmi 2; 4; 0,2; 2,3; 2,4; 2,5; 2,7; 2,9; 4,7) podla
typov motivacnej intencie

TMI priklady pocet %
1. akut-n-y, deleg-ov-a:t 908 4,5
2. cukr-ar-g, Zanr-ov-y 5059 25,3
3. ryz-ov-y, za-tanc-ov-a:t'si 13 879 69,3
4, bug-in-g, tur-ov-a:t 179 0,9
spolu 20025

V ramci skupiny hybridnych lexém su v najvacsej miere zastipené lexémy patriace do
3. TMI (ryZa — ryZ-ovy, tancovat — za-tancovat si, pumpa — pump-icka, typicky —
typick-ost, rodit perly — perl-o-rod-ka). Predstavuju takmer 69,3 % z celkového poctu
hybridnych lexém.

Druhu najpocetnejsiu skupinu (25,3 %) tvoria hybridné lexémy, ktoré patria do 2. TMI.
Na rozdiel od predchadzajdcich prikladov sa dalej aktivne zapéjaju do motivaénych vzta-
hov a sliZia ako vychodiskd pre vznik dalSich motivatov (cukor — cukr-dr — cukrdr-ka,
Zdner — Zdnr-ovy — Zdnrov-ost, tvorit slabiku — slabik-o-tvor-ny — slabikotvorn-ost,
pancucha — pancus-ka — pancusk-ovy).

Z uvedeného vyplyva, Ze takmer 95 % hybridnych lexém je slovotvorne motivovanych.
Vo véacsine pripadov je to prave domaci formant, ktory sa stava adaptacnym prostriedkom,
prostrednictvom ktorého sa prevzata lexéma zacleriuje do lexikdlneho systému jazyka.

Slovotvorne nemotivované hybridné lexémy predstavuju okolo 5 % z celkového poctu,
z toho prevaznu Cast (4,5 %) tvoria lexémy, ktoré patria do 1. TMI (akdtny — akutn-ost,
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delegovat — deleg-dt, matny — z-matn-iet). Do 4. TMI patri len 179 lexém (bugina, turo-
vat, nutricny), o predstavuje takmer 1 % z celkového poctu hybridnych lexém.

Z hladiska Struktury dominuju v skupine hybridnych lexém jednotky s indexom 2, t. j.
lexémy s jednou koreriovou morfémou. Ich hybridnost spociva v nestlade medzi pévodom
koreriovej morfémy a pévodom derivaénych morfém. V analyzovanej skupine hybridnych
lexém s poctom 20 025 sa ich nachadza 12 602 (porov. [65]). Najvacsmi (68,3 %) su zastu-
pené lexémy, ktoré patria do 3. TMI (ilegdlny — ilegdin-e, terén — terén-ny, bigotny —
bigotn-ost). Druhu najpocetnejsiu skupinu (24,8 %) tvoria lexémy patriace do 2. TMI (cvi-
kat — cvik-nut — pri-cviknut, tovar — tovdr-efi — tovdrn-icka, démon — démon-icky —
démonick-ost). Takmer 6 % lexém patri do 1. TMI (rapidny — rapidn-e, vanilka — vanilk-
-ovy, varovat — po-varovat) alen 1 % lexém je slovotvorne neaktivnych, patri teda do 4.
TMI (drukovat, tdcka, instantny).

[65] Zastupenie TMI v skupine lexém s indexom 2 (hybridné lexikdIne jednotky s jed-
nou korenovou morfémou)

™I priklady pocet %
1. rapid-n-y, vanil-k-a 744 5,9
2. cvik-n-u:t, tovar-en-g 3121 24,8
3. i-leg[al]-n-e«, ter-én-n-y 8603 68,3
4, druk-ov-a:t, tac-k-a 134 1,1
spolu 12 602

Vysoky podiel slovotvorne motivovanych lexém (cca 93 %) v pomere k slovotvorne
nemotivovanym hybridnym lexémam (7 %, porov. [65]) je vysledkom slovotvornej integ-
racie, snahy prevzatych lexém integrovat sa do slovotvorného systému slovenciny pro-
strednictvom pévodom domdcich struktirnych komponentov (morfém, resp. afixov).

Sumarizujuc vysledky analyz zastipenia pdvodom rozdielnych lexém?® podfa typu mo-
tivaénej intencie, mézeme konstatovat, Ze vaésina domacich a hybridnych lexém patri do
3. TMI, zatial o v pripade prevzatych lexém dominuju lexémy patriace do 1. TMI. Pri viet-
kych troch typoch lexém su jednoznacne najmenej zastupené slovotvorne neaktivne le-
xémy, teda lexémy, ktoré patria do 4. TMI. Kym v pripade domacich a hybridnych lexém
predstavuju len cca 1 % z celkového poctu, pri prevzatych lexémach je to takmer 10 %.

4.2 Charakteristika jednotlivych typov motivacnej intencie

J. Furdik (1998/2005) vymedzil Styri typy motivacnej intencie, ktoré poukazuju na
schopnost lexémy zapdjat sa do motivacnych vztahov, a to bud' v pozicii motivantu, moti-
vatu, alebo motivantu a motivadtu zdroven. Ako uZ bolo spomenuté, pri charakteristike
jednotlivych typov motivacnej intencie sa zameriavame predovsetkym na dva parametre —
povod a slovnodruhovu prislusnost.

% Samostatnd skupinu tvoria depropridlne lexémy (indexy 3,6; 6; 6,0), ktorych analyze sa blizSie ne-
venujeme. V skimanom subore predstavuju 1 085 lexikdlnych jednotiek. Propridm aich derivdtom je
v SKMS (2012) venovana samostatna Cast (s. 635 — 673).
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Na zastUpenie pévodom rozdielnych lexém podla typov motivacnej intencie sme uz
poukazali. V tejto podkapitole ponukneme lexikalnu charakteristiku jednotiek zo vSetkych
typov motivacnej intencie, a to na zaklade Ciselného oznacenia — indexov, ktoré poukazuju
na povod lexémy, resp. jej Strukturnych casti.

V Uvode opat strucne priblizime podstatu jednotlivych typov motivacnej intencie (podla
J. Furdika, 1998/2005) a budeme ich charakterizovat z hladiska zasttpenia slovnych druhov.

4.2.1 Prvy typ

Vysledky zastUpenia lexém podla TMI (porov. [59]) ukazali, Ze v skimanom subore sa
nachadza 8 666 lexém, ktoré patria do 1. TMI. Tieto lexémy nie su slovotvorne motivova-
né, su vSsak motivantmi dalSich motivatov. Zodpovedaju schéme L—. Tabulka [66] pouka-
zuje na percentudlne zastupenie jednotlivych slovnych druhov z 1. TMI, t. j. zastupenie
lexém v pozicii primarneho motivantu.

[66] Slovnodruhové zastupenie lexém z 1. TMI

slovny druh pocet % slovny druh pocet %

substantiva 6116 70,6 | prepozicie 6 0,07
adjektiva 687 7,9 | konjunkcie 3 0,03
verba 1623 18,7 | partikuly 2 0,02
numeralid 26 0,3 | interjekcie 105 1,2
pronomina 41 0,5 | partikuly + interjekcie 1 0,01
adverbia 54 0,6 | partikuly + konjunkcie 2 0,02
spolu 8 666

Z celkového poctu lexém v 1. TMI je az v 6 116 pripadoch (t. j. 70,6 %) prvotnym vy-
chodiskovym motivantom substantivum. Substantivny slovotvorny zaklad je typicky skor
pre motivaty z modifikacnych a mutacnych slovotvornych kategérii (pozri Furdik, 2004).
Na vysoky motivacny potencial (porov. aj ¢ast 4.3 vtomto oddiele) poukazuje pocet utvo-
renych motivatov. Bezprostredne je od substantiv ako vychodiskovych motivantov utvo-
renych 13 857 motivatov, spolu so sprostredkovanymi motivatmi je to az 31 275%.

Druhym najpocetnejéim slovnym druhom z 1. TMI st verba (18,7 %).%® Slovesa st ako
motivanty velmi produktivne. V analyzovanom subore bolo zistené, ze sloveso kldst je
vychodiskovym motivantom najvacsieho slovotvorného hniezda s po¢tom motivatov 280,
z toho bezprostredne je od neho utvorenych 25 motivatov. Od slovies z1. TMI je
v skimanom subore bezprostredne utvorenych 7 585 motivatov, spolu so sprostredkova-
nymi motivatmi je to az 22 801. Tretim najpocetnejSim slovnym druhom su adjektiva
(7,9 %). Bezprostredne je od nich utvorenych 3 212 motivatov.

Ostatné slovné druhy su ako primarne motivanty zastUpené v ovela mensom pocte.
Za adjektivami nasleduju interjekcie (1,2 %), ktoré su bezprostrednym motivantom 202
lexém, dalej adverbid (0,6 %), pronomina (0,5 %) a numeralia (0,3 %). Od adverbii je utvo-
renych 164 motivatov, od pronomin 429 a od numerdlii 733. Prepozicie (0,07 %), konjun-

% pri motiva&nom potenciali rozliSujeme bezprostrednu a sprostredkovanu motivaciu (pozri Furdik,
2004, s. 77). Ak nie je uvedené inak, v texte je pri jednotlivych slovnych druhoch uvedeny pocet ich bez-
prostrednych motivatov (porov. 2. TMI v Casti 4.2.2).

% Na odvodzovacie moznosti slovies poukdzala vo svojej monografii uz K. Buzassyova (1974). Moti-
vacny potencial slovies skimala na zaklade ich prisluSnosti k jednotlivym intenénym typom, pri¢om zisti-
la, Ze slovesa s narozvinutejsou intenciou maju najvacsi motivacny potencial.
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kcie (0,03 %) a partikuly (0,02 %) su primarnymi motivantmi len zriedkavo. V sibore sa
nachadzaju aj tri lexémy (aZ, hej, vsak), ktoré patria k dvom slovnym druhom (porov. [66]).

Na zastupenie domdcich, prevzatych a hybridnych lexém podla typov motivacnej in-
tencie sme poukazali v predchadzajucom texte (porov. [60], [62], [64]). Tabulky [67], [69],
[71], [73] ponukaju detailnejSiu analyzu percentudlneho zastlpenia jednotlivych typov
lexém na zaklade ich Ciselného oznacenia — indexov v SKMS (pozri pozn. pod Ciarou ¢. 23).

[67] Lexikdlna charakteristika jednotiek z 1. TMI

index priklady pocet %

0 vod-a, Zehn-a:t (sa) 2 965 34,2
0,1 klebet-i:t, nalez-g 47 0,5
0,2 maj-ak-g, Sered-n-y 16 0,2
0,3 vel-k-o-rys-y, vin-o-hrad-g 15 0,2
0,7 predsavzia-t si, skup-en:stv-o 48 0,6
0,8 teraz«, zbabel-y 117 1,4
0,9 bukas-g, tuzex-g 4 0,05
1 galej-e, veget-ar:i:an-g 2999 34,6
1,3 dZentl-men-g, fen-o-typ-g 935 10,8
1,5 bi-li:6n-g, ped-iatr:i-a 29 0,3
1,7 parasut-izm-us, univerz-it-a 86 1,0
1,8 marmelad-a, systém-g 271 3,1
1,9 modem-g, xerox-g 39 0,5
2 béz-ov-y, e-vok-ov-a:t 744 8,6
2,3 acid-o-fil-n-y, part-i-cip-ov-a:t 48 0,6
2,4 am-in-o-kys-el-in-a, kyan-o-vod-ik-g 3 0,03
2,5 kod-i:fik:ov-a:t, Speci-fic-k-y 16 0,2
2,7 dupl-ov-a:t, svok-or-g 74 0,9
2,9 komsomol-ec-g, tep-ov-a:t 2 0,02
3,6 kil-o-watt-g, pan-slav-izm-us 23 0,3
4 bi-o-plyn-g, plex-i-skl-o 5 0,06
6 Eurdp-a 1 0,01
6,0 nikot-in-g, paster-iz:.ov-a:t 179 2,1
spolu 8 666

Z celkového poctu lexém v 1. TMI dominuju jednoznaéne domace a prevzaté lexikalne
jednotky s jednou korefiovou morfémou (indexy 0 a 1) (porov. [67]). Predstavuju viac ako
dve tretiny vSetkych vychodiskovych motivantov. Prevzaté lexémy (34,6 %) dokonca pre-
vySuju (nie vyrazne) zastupenie domdcich lexém (34,2 %). Vychodiskovym motivantom pri
tvorbe novych lexikalnych jednotiek sa vo velkej miere stavaju aj prevzaté kompozita (in-
dex 1,3). Predstavuju 10,8 % z celkového poctu motivantov z 1. ™LY Vysoky pocet pre-
vzatych motivantov poukazuje na uz spominané adaptacné procesy a snahu prevzatych
lexém integrovat sa do lexikalnej zasoby slovenciny. Dosledkom adaptacnych procesov su
hybridné lexémy, ktoré nie su len ich vysledkom, ale sliZia aj ako vychodiskové motivanty.
Najpocetnejsie (8,6 %) su zastupené hybridné lexémy s jednou korenovou morfémou

7 0 zaradeni kompozit do TMI sme hovorili v Gvodnej Casti (pozri kap. 4 vtomto oddiele).
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(index 2). Ostatné typy lexikalnych jednotiek su zastupené v ovela mensom pocte, Co
zZnamena, Ze v pozicii vychodiskového motivantu su len zriedkavo.

Jednoznacna prevaha patri prevzatym lexémam, ktoré z celkového poctu 8 666 lexém
predstavuju az 4 406 pripadov, t. j. 50,8 %. Polovicu vSetkych motivantov z 1. TMI tak tvo-
ria prevzaté lexémy. Domace lexémy s poctom 3 149 predstavuju viac ako tretinu moti-
vantov (36,3 %), hybridné lexémy s po¢tom 908 len 10,5 %.

4.2.2 Druhy typ

Z vysledkov zastupenia lexém podla TMI (porov. [59]) vyplyva, Ze v skimanom subore
sa nachadza 22 208 lexikdlnych jednotiek, ktoré patria do 2. TMI. Tieto lexémy su slovo-
tvorne motivované, zaroven su vSak motivantmi dalSich motivatov. Zodpovedaju schéme
—L—. Tabulka [68] poukazuje na percentualne zastupenie jednotlivych slovnych druhov
z 2. TMI, t. . zastlUpenie lexém v pozicii motivatu i motivantu zaroven.

[68] Slovnodruhové zastlpenie lexém z 2. TMI

slovny druh pocet % slovny druh pocet %

substantiva 11582 52,2 | partikuly 16 0,1
adjektiva 7 040 31,7 | prepozicie 6 0,03
verba 2912 13,1 | interjekcie 5 0,02
adverbia 343 1,5 | partikuly + konjunkcie 4 0,02
numeralid 217 1,0 | konjunkcie 1 0,01
pronomina 82 0,4

spolu 22 208

Viac ako polovicu (52,2 %) z celkového poctu lexém z 2. TMI predstavuju substantiva.
Po substantivach sa v pozicii motivantu aj motivatu zaroven objavuju najéastejSie adjekti-
va (31,7 %) a verba (13,1 %). Zriedkavejsie su to adverbid (1,5 %), numeralid (1,0 %)
a pronomina (0,4 %). Ich pocet presahuje pocet tychto slovnych druhov v ramci skupiny
lexém z 1. TMI, ¢o potvrdzuje, Ze autosémantické slovné druhy stoja v pozicii motivantu
ovela CastejsSie ako slovotvorne motivované nez ako slovotvorne nemotivované.

Od substantiv je bezprostredne utvorenych az 19 215 motivatov, od adjektiv 12 172
motivatov. Ich motivac¢ny potencial ako sekundarnych motivantov je vacsi ako v pozicii
primarnych motivantov v ramci 1. TMI. Aj adverbia su ako slovotvorne motivované ovela
produktivnejsie. Je od nich utvorenych 765 motivatov. To neplati pri slovesach, ktoré su
priamym motivantom 6 400 motivatov. Ich motivacny potencial je mensi. Ovela produk-
tivnejSie su v pozicii slovotvorne nemotivovaného motivantu. Mensi motivacny potencidl
v porovnani s 1. TMI maju aj numeralid (528 motivatov) a pronomina (151 motivatov).

V ramci 2. TMI st najmenej zastipené synsémantika (porov. [68]). Z nich sa v pozicii moti-
vantu aj motivatu najcastejsie objavuju partikuly. Interjekcie, ktoré su ako slovotvorne nemo-
tivované velmi produktivne, sa ako sekundarny motivant objavuju len v piatich pripadoch.
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[69] Lexikdlna charakteristika jednotiek z 2. TMI

index priklady pocet %

0 fuz-at-y, kop-n-u:t 11304 | 50,9
0,1 klebet-a, [o]stych-g 6 0,03
0,2 ¢rt-a:t (sa), zastav-k-a 80 0,4
0,3 gul-o-met-g, cel-o-plos-n-y 2615 11,8
0,5 devat-nast-y, tr-i-dsiat-nik-g 87 0,4
0,7 ter-ajs-i, za-vetr-ie 213 1,0
0,8 medvied-a, vetr-a:t 11 0,05
0,9 pétep-ak-g 1 0,01
1 blond-in-a, post-modern-y 1358 6,1
1,3 $éf-[e]dit-or-g, pyr-o-techn-ik-a 1118 5,0
1,5 arci-biskup-g, mod-i:fik-ac:i-a 52 0,2
1,7 epilept-ik-g, real-izm-us 128 0,6
1,8 bankrot-g, kontrol-a 9 0,04
1,9 internet-ist-a, uf-on-g 4 0,02
2 adres-ov-a:t, farm-ar-sk-y 3121 14,1
2,3 stat-n-o-polit-ic-k-y, liter-ar:n-o-krit-ic-k-y 1064 4,8
2,4 spol-u-financ-ov-a:t, tr-oj-faz-ov-y 314 1,4
2,5 dis-kval-i:fik:ov-a:t (sa), infra-zvuk-g 43 0,2
2,7 bavin-ik-g, legend-ar:n-y 268 1,2
2,9 internet-ist-k-a, tesil-ov-y 8 0,04
3,6 rontgen-o-16g-i-a, rus-o-fil-sk-y 113 0,5
4 ocel-o0-betén-g, farb-o-slep-y 161 0,7
6 Lué-nic-a, S-tvor-i:tel-g 16 0,07
6,0 galvan-iz:ov-a:t, Sampan-sk-é 114 0,5
spolu 22 208

Tabulka [69] ponuka analyzu zastupenia jednotlivych typov lexikalnych jednotiek z 2.
TMI. Polovicu (50,9 %) z celkového poctu tychto jednotiek tvoria domace lexémy s jednou
korefiovou morfémou (index 0). Druhu najpocetnejsiu skupinu (14,1 %) predstavuju hyb-
ridné lexémy s jednou korernovou morfémou (index 2). Ich pocet je vysledkom vysokého
zastUpenia prevzatych lexém v pozicii primarnych motivantov, ¢o suvisi s uz spominanymi
adaptaénymi procesmi. Vysoké zastUpenie (11,8 %) maju aj domace kompozitd (index
0,3), ktorych prislusnost k 2. TMI poukazuje nielen na ich motivovanost, ale zarover aj na
ich schopnost byt motivantom dalsich lexém.

V poradi dalSimi najpocetnejsimi skupinami su prevzaté lexémy s jednou korefiovou
morfémou (index 1; 6,1 %), prevzaté kompozita (index 1,3; 5,0 %) a hybridné kompozitd
(index 2,3; 4,8 %). Ostatné typy lexikalnych jednotiek st vzhladom na celkovy pocet lexém
v 2.TMI zastlpené v ovela menSom pocte.

Kym pri 1. TMI mali jednoznacnu prevahu prevzaté lexikalne jednotky, v pripade 2. TMI
dominuju domace lexémy. Z celkového poctu 22 208 lexém v 2. TMI predstavuju domace
lexémy az 14 231, t. j. 64,1 % z celkového poctu. V porovnani s tym je prevzatych lexém
len 2 675, ¢o je priblizne 12,1 % z celkového poctu. Aj tieto Udaje potvrdzuji dominantnu
poziciu prevzatych lexém ako primarnych motivantov. Hybridné lexémy, vysledok integra-
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cie prevzatych lexém, su prevazne slovotvorne motivované, preto tvoria vacsiu cast.
S poctom 5 059 lexém predstavuju 22,8 % z celkového poctu lexém v 2. TMI.

4.2.3 Treti typ

Vysledky zastUpenia lexém podla TMI (porov. [59]) ukazali, Ze najvacsi pocet lexém
patri do 3. TMI. V skimanom subore sa ich nachadza az 42 941. Tieto lexémy su slovo-
tvorne motivované, nie su vSak motivantmi dalsich motivatov. Zodpovedaju schéme —L.
Tabulka [70] vyjadruje percentualne zastUpenie jednotlivych slovnych druhov z 3. TMI,
teda lexém, ktoré sa v slovotvornom rade nachadzaju v pozicii koncového motivatu.

[70] Slovnodruhové zastupenie lexém z 3. TMI

slovny druh pocet % slovny druh pocet %

adjektiva 18616 43,4 | partikuly 182 0,4
substantiva 11994 27,9 | interjekcie 65 0,2
verba 5301 12,4 | konjunkcie 48 0,1
adverbia 6 107 14,2 | partikuly + interjekcie 15 0,04
pronomina 266 0,6 | partikuly + konjunkcie 13 0,03
numeralia 171 0,4 | partikuly + prepozicie 6 0,01
prepozicie 157 0,4

spolu 42 941

Najcéastejsie sa v pozicii koncového motivatu objavuju adjektiva, ktoré s po¢tom 18 616
lexém predstavuju 43,4 % z celkového poctu lexikalnych jednotiek v 3. TMI. Za nimi nasle-
duju substantiva (27,9 %), adverbia (14,2 %), verba (12,4 %), pronomina (0,6 %). Pocet
tychto lexém je v porovnani s po¢tom lexém v 2. TMI vyssi (porov. [68]). MoZno teda kon-
Statovat, Ze pre adjektiva, substantiva, adverbid, verba a pronomina je typickejsia pozicia
koncového motivatu neZ pozicia motivatu v strede slovotvorného radu. Asi najvyraznejsie
sa rozdiel v pocte lexém prejavuje v pripade adjektiv a adverbii. Ich vysoky pocet naznacu-
je, Ze prevazna Cast tychto slovnych druhov patri do 3. TMI (porov. Furdik, 1998/2005,
s. 278). Z celkového poctu 26 426 adjektiv v skimanom subore patri do 3. TMI aZ 18 616.
Adverbii je v skiimanom subore 6 534, z toho 6 107 patri do 3. TMI.

Z autosémantik s najmenej zastupenym slovnym druhom numeralia (0,4 %). Na roz-
diel od ostatnych autosémantik je ich pocet (porov. [70]) v porovnani s numeraliami z 2.
TMI (porov. [68]) niZsi. Ako motivaty tak stoja CastejSie v strede slovotvorného radu a su
motivantom dalsich lexém.

Synsémantikd su vramci lexém z 3. TMI zastupené v ovela mensom pocte (porov.
[70]). Napriek tomu je ich pocet vyrazne vyssi ako v ramci ostatnych typov motivacne;j
intencie (okrem interjekcii, ktoré dominuja v 1. TMI). Plati to aj v pripade lexém, ktoré
mozu patrit k dvom slovnym druhom. Je ich az 34.

Tabulka [71] ponuka informacie o zastupeni jednotlivych typov lexikdlnych jednotiek
z 3. TMI. Z celkového poctu 42 941 lexém v 3. TMI predstavuju polovicu (50,1 %) domdce
lexémy s jednou koreriovou morfémou (index 0). V pozicii koncového motivatu sa okrem
nich ¢asto nachadzaju hybridné lexémy s jednou korenovou morfémou (index 2), ktoré
predstavuju 20 % a domace kompozita (index 0,3), ktorych pocet (5 304 lexém; 12,4 %) je
v ramci vietkych typov motivacnej intencie najvyssi. Okrem domdcich kompozit su vyraz-
nejSie zastlipené aj hybridné kompozita (porov. indexy 2,3 a 2,4). Ostatné typy lexikalnych
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jednotiek sa na konci slovotvorného radu objavuju zriedkavejsie (porov. napr. zastUpenie
prevzatych lexém s indexom 0,1; 1; 1,3; 1,5; 1,7; 1,8; 1,9).

[71] Lexikalna charakteristika jednotiek z 3. TMI

index priklady pocet %

0 bo:j-az:l:iv-o«, do-pest-ov-a:t 21500 50,1
0,1 klokan-/, U-plav-ic-a 8 0,02
0,2 po-jedn-av-a:n-ie, [a]rad-n-e« 180 0,4
0,3 jedn-o-tyzdi-ov-y, vod-o-vah-a 5304 12,4
0,5 malo-k[edy]«, sedem-nast-k-a 176 0,4
0,7 kamen-ie, piv-ni¢-n-y 545 1,3
0,8 balamut-a, oSumel-ost-g 17 0,04
0,9 bukas-ov-y, tuzex-ov-y 4 0,01
1 ident-it-a, tron-i:t 573 1,3
1,3 fan-klub-g, aut-o-map-a 293 0,7
1,5 falz-i:fik:at-g, Speci-fik-um 22 0,05
1,7 overal-ov-y, recept-ur-a 53 0,1
1,8 inkas-o, vernisaz-n-y 16 0,04
1,9 sci—fi«, zoo« 6 0,01
2 za-re-ag-ov-a:t, exot-ic-k-y« 8 603 20,0
2,3 dv-oj-cent-ov-y, olej-o-mal-b-a 3070 7,2
2,4 aut-o-do-prav-a, imidz-o-tvor-n-y 926 2,2
2,5 arci-biskup-stv-o, zo-par-krat« 121 0,3
2,7 kmotr-i:t sa, paralel-n-ost-g 840 2,0
2,9 internet-ov-y, sil-on-k-a 46 0,1
3,6 svat-o-jan-sk-y, eur-o-okn-o 199 0,5
4 dv-oj-album-g, kav-o-var-g 91 0,2
4,7 seb-a-disciplin-a 2 0,01
6 Vse-moh-uc-i, Orient-g 8 0,02
6,0 s-pan-ik-ar-i:t, graham-ov-y 338 0,8
spolu 42 941

Lexikalna charakteristika jednotiek z 3. TMI potvrdila prevahu domacich lexém, ktorych
pocet 27 546 predstavuje priblizne 64,2 % z celkového poctu lexém v 3. TMI. Hybridné
lexémy s poctom 13 879 lexém tvoria takmer tretinu (32,3 %). Najmenej su v pozicii kon-
cového motivatu zastupené prevzaté lexikdlne jednotky, ktorych je iba 971, ¢o v subore
predstavuje len 2,3 %.

4.2.4 Stvrty typ

Podla vysledkov zastipenia lexém podla TMI (porov. [59]) je 4. TMI typom s naj-
mensim poctom lexém. V skimanom subore sa ich nachadza len 1 763. Lexémy zo 4. TMI
sa do motivacnych vztahov nezapadjajd, nie su slovotvorne motivované a nie st ani moti-
vantom dalSich lexém. Zodpovedaju schéme L.

Tabulka [72] poukazuje na percentudlne zastupenie jednotlivych slovnych druhov zo 4.
TMI, teda lexém, ktoré stoja v slovotvornom systéme izolovane.

Najvacsi pocet slovotvorne neaktivnych lexém sa nachadza medzi substantivami.
Z celkového poctu 1763 lexém v 4. TMI predstavuju substantiva takmer 70 % (porov.
[72]). Vyrazné zastupenie maju aj verba, ktoré tvoria 22,9 % z celkového poctu. Do moti-
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vacnych vztahov sa nezapajaju aj dalsie slovné druhy: adjektiva (4,7 %), adverbia (1,7 %),
pronomina (0,7 %), interjekcie (0,6 %). V pripade autosémantik sa nachadza iba jedna
slovotvorne neaktivna lexéma v skupine numeralii. V pripade synsémantik je jedna lexéma
v skupine konjunkcii a jedna v skupine partikul. Do 4. TMI nepatri ani jedna prepozicia.

[72] Slovnodruhové zastupenie lexém zo 4. TMI

slovny druh pocet % slovny druh pocet %
substantiva 1222 69,3 adverbia 30 1,7
adjektiva 83 4,7 konjunkcie 1 0,1
verba 403 22,9 partikuly 1 0,1
numeralia 1 0,1 interjekcie 10 0,6
pronomina 12 0,7

spolu 1763

Tabulka [73] ponuka informacie o zastupeni jednotlivych typov lexikdlnych jednotiek
zo 4. TMI. Z celkového poctu 1 763 lexém predstavuju tretinu (33,3 %) prevzaté lexémy
s jednou korenovou morfémou (index 1), o nieco menej (30,2 %) domace lexémy s jednou
koreriovou morfémou (index 0). Okrem nich su vyraznejsie zastUpené prevzaté kompozita
(index 1,3), ktoré predstavuju 9,3 % a hybridné lexémy s jednou koreriovou morfémou
(index 2), ktoré predstavuju 7,6 %. Ostatné typy lexikadlnych jednotiek su v porovnani
s tym zastUpené v menSom pocte.

[73] Lexikalna charakteristika jednotiek zo 4. TMI

index priklady pocet %

0 roz-mach-g, obor-i:t' sa 533 30,2
0,1 borsc-g, [z]boi-ie 13 0,7
0,2 za-ne-vr-ie:t, zapodiev-a:t' sa 6 0,3
0,3 mer-u-6sm-y, sin-o-kvet-g 10 0,6
0,7 Ceper-i:t sa, vien-ok-g 14 0,8
0,8 neplech-a, vyparat-i:t 58 3,3
0,9 esero-¢:k-a, vine-a 2 0,1
1 fakt-or-g, viz-it-a 587 33,3
1,3 harmon-o-gram-g, art-e-fakt-g 163 9,3
1,5 pseud-onym-g, izo-term-a 5 0,3
1,7 incid-ent-g, natur-al:i-e 14 0,8
1,8 rubrik-a, verdikt-g 81 4,6
1,9 acylpyr-in-g, gulag-g 10 0,6
2 pas-ov-a:t, sol-ar:n-y 134 7,6
2,3 kardi-o-vaskul-ar:n-y, bi-konkav-n-y 17 1
2,4 fot-o-bun-k-a, mon-o-¢lan-ok-g 3 0,2
2,7 dupl-om«, karimat-k-a 7 0,4
2,9 lux-ov-a:t, tatr-a-mat-k-a 6 0,3
3,6 kil-o-hertz-g, pan-americ-k-y 9 0,5
4 makr-o-svet-g, mini-Sat-y 6 0,3
6 golf-sk-y, kalvari-a 85 4,8
spolu 1763
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V skupine lexém zo 4. TMI dominuju jednoznacéne prevzaté lexémy, ktoré s poétom 873
predstavuju takmer polovicu (49,5 %) z celkového poctu lexém v tomto type. Ich snaha
integrovat sa do lexikalnej zasoby jazyka nie je vidy Uspesna. Do motivacnych vztahov sa
nezapajaju aj domace lexémy, ktorych je spolu 617, o predstavuje asi 35 %. Do 4. TMI
patri 179 hybridnych lexém, t. j. 10,2 % z celkového poctu lexém v 4. TMI.

4.3 Motivacny potencial

Motivaéna intencia neurcuje len miesto slova v motivacnom hniezde, resp. v motivac-
nom rade ako jeho sucasti, ale aj jeho motiva¢ny potencial, teda schopnost byt motivan-
tom dalsich lexém. Od slovotvorne nemotivovaného slova mozno utvorit az sedemstup-
novy slovotvorny rad (porov. kap. 2 v tomto oddiele). Stupen motivacie je faktorom, ktory
vyznamne ovplyviuje motivaény potencidl slova. Cim dalej stoji slovo od vychodiskového
motivantu slovotvorného hniezda, tym je jeho motivaény potencial mensi (Horecky — Bu-
zassyova — Bosak a kol., 1989, s. 47; Furdik, 2004, s. 74, 79). Napriklad slovotvorné hniez-
do s vychodiskovym motivantom cisty obsahuje 64 motivatov, z toho 12 je bezprostredne
utvorenych od motivantu Cisty (Cist-it, ist-ota, Cist-ina, Cist-ucky, Cist-o, ne-Cisty...). Tieto
motivaty si motivatmi I. stupna, stoja najblizsie pri vychodiskovom motivante. Podla vys-
Sie naznacenej tézy ich pozicia v slovotvornom rade predurcuje ich vysoky motivacny po-
tencial. Napr. v slovotvornom rade cisty — Cist-it — o-Cistit — ocist-a — ocist-ny —
ocistn-e je motivatom I. stupna lexéma cistit, ktord je bezprostrednym motivantom dal-
Sich 15 motivatov (Cist-ka, Cisti-¢, Cisti-dlo, Cist-iaren, do-Cistit, na-Cistit, o-Cistit...). Lexéma
ocistit ma ako motivat Il. stupfia ovela nizsi motivacny potencial. Je motivantom troch
lexém (oCista, ocistec, ocCistovaci). Lexémy ocista a ocistny maju ako motivaty lll. a IV.
stupnia len po jednom motivate (porov. Furdik, 2004).

Vysledky zastdpenia TMI podla stupfiov motivacie” (porov. [74]) potvrdzuju vyssie
spominanu tézu, podla ktorej sa so zvySujucim stupfiom motivovanosti zniZuje motivacny
potencial lexémy (Horecky — Buzdssyova — Bosak a kol., 1989, s. 47; Furdik, 2004, s. 74,
79). Zatial ¢o na druhom mieste sa v slovotvornom rade (1. stupen motivacie) nachadza
26 083 lexém, na poslednom mieste radu (7. stupen motivacie) sa nachadza len 6
z celkového poctu lexém.

[74] Zastupenie TMI podla stupriov motivacie

TMI stupen
0. 1. 2, 3. 4. 5. 6. 7.
1. 8 666 0 0 0 0 0 0 0
2. 0| 11390 7 341 2712 667 92 6 0
3. 0| 14693 | 15049 9113 3224 751 105 6
4, 1763 0 0 0 0 0 0 0
spolu 10429 | 26083 | 22390 | 11825 3891 843 111 6

Na zaklade udajov sa v skimanom subore nachadza 10 429 slovotvorne nemotivova-
nych lexikalnych jednotiek (stupen motivovanosti 0), z toho 8 666 patri do 1. TMI, stoja na

28 e A . . . vy v . . ,
Polymotivéciu do Uvahy neberieme. Pracujeme s najvys$sim stupfiom motivovanosti lexémy.
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zaCiatku slovotvorného radu a su vychodiskom pre vznik dalSich lexém. 1763 lexikalnych
jednotiek patri do 4. TMI, teda do slovotvornych vztahov sa dalej nezapdjaju. Z pozicie
lexémy v slovotvornom rade vyplyva, Ze pri 1. TMI (L—) a 4. TMI (L) ma lexéma vZdy nulo-
vy stupen motivovanosti.

Lexémy patriace do 2. TMI (—L—) maju v slovotvornom rade vZdy stredovu poziciu a
su slovotvorne motivované. Z toho vyplyva, Ze stupen motivovanosti sa v ich pripade po-
hybuje od 1. (11 390 lexém) po 6. (6 lexém). V skimanom subore sa nachadza 6 motivatov
6. stupna, ktoré patria do 2. TMI. Ide o 5 substantiv — feminativ (cyklotrialistka, pragma-
ticka, dekonstruktivistka, pritakdvacka, uvodnikdrka) a 1 adjektivum (dekonStruktivisticky).
Tieto lexémy maju vzhladom na vysoky stupen motivovanosti nizky motivacny potencial.
Kazdda z nich je motivantom len 1 lexémy. Od feminativ sa sufixalne tvoria individualne
vztahové adjektiva® s priponou -in, adjektivum je motivantom sufixalne utvoreného ad-
verbia s priponou -y. Vysledkom si motivaty 7. stupnia, ktoré sa do motiva¢nych vztahov
dalej nezapdjaju, patria preto do 3. TMI.

V skiimanom subore sa tak nachadza Sest sedemstupriovych slovotvornych radov,
napr. konstruovat — dekonstruovat — dekonstrukcia — dekonstruktivny — dekonstrukti-
vizmus — dekonstruktivista — dekonstruktivistka — dekonstruktivistkin (porov. kap. 2.7).

Lexémy z 3. TMI maju v slovotvornom rade vidy koncovl poziciu (—L). KedZe podla
udajov su z 3. TMI najviac zastupené motivaty 1. stupfa (cesta — cest-ny) a 2. stupnia
(cesta — cest-ovat' — do-cestovat), mozno z toho vydedukovat aj vysoké zastupenie dvoj-
a troj¢lennych slovotvornych radov. To vysvetluje aj niZSie zastupenie lexém z 2. TMI. Ak
by dominovali viacc¢lenné rady, bol by aj pocet lexém z 2. TMI vyssi (porov. Olostiak,
2011b, s. 241).

5 Zhrnutie

Podstata slovotvornej motivacie spociva v paradigmatickych vztahoch, preto slovo-
tvornu motivaciu pokladame za osobity a doleZity prejav paradigmatickej motivacie. Preto
vyskum lexikdlnoparadigmatickych dimenzii slovotvornej motivacie prirodzenym spoéso-
bom tvori integralnu sucast derivatologického badania. Prejavy paradigmatickosti slovo-
tvornej motivacie su viacrozmerné. V predchddzajicom texte sme si vSimli Styri z nich,
pricom vetky sa primarne tykaju rovnakokoreriovych slovotvornych utvarov — motivacné
hniezdo, motivaény rad, polymotivacia, motivacna intencia. Ako modifikaciu pojmov/
terminov slovotvorné hniezdo a slovotvorny rad pouzivame terminy motivaéné hniezdo
a motivacny rad, ¢o vyplyva z charakteru skimaného suboru lexém.

V subore sa nachadza 10 427 motivaénych hniezd s pocetnostou od jednej lexémy az
po 281 lexém. Priemerna velkost hniezda je 7,3 lexémy. Najfrekventovanejsie st dvojle-
xémové hniezda ajednolexémové ,hniezda“ (mozno tu uvazovat o nulovom prejave
hniezdovosti; podobne je to aj pri motivacnych radoch). Prejavuje sa tendencia, podla
ktorej pocet velkostnych vyskytov hniezda klesa so stupajucim poctom lexém v hniezde.
Hniezda s pocetnostou 1 — 20 lexém sa podla frekvencie nachadzaji na prvych 20 mies-
tach a spolu predstavuju 93,4 %. Ostatnych 114 velkostnych typov predstavuje len 6,6 %

? Tento termin pouzZivame v zhode s M. Néabélkovou (1993, s. 27), ktord ho uprednostnuje pred
tradi¢ne pouzivanym terminom privlastriovacie, posesivne pridavné mena.
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vsetkych hniezd. 200 a viac ¢lenov motivacnych hniezd ma osem lexém: kldst (281 ¢lenov),
dva (278), ist / chodit (240), pol (235), spolu (235), viest (227), pisat (206), rodit (204).
Najviac motivacnych hniezd ma vychodiskovy motivant substantivum (70,4 % vsetkych
hniezd), verbum (19,4 %) a adjektivum (7,4 %). Hoci motiva¢nych hniezd s vychodiskovou
lexémou domaceho pévodu je menej (jedna tretina), zastlpenie lexém v tychto hniezdach
je takmer dvojtretinové. Pri hniezdach s vychodiskou prevzatou lexémou je to opacne —
v dvoch tretinach hniezd sa nachadza jedna tretina z celkového poctu lexém. Priemerna
pocetnost hniezd je 12,3 v domécich hniezdach a 4,4 lexémy v prevzatych hniezdach.

V stibore sa nachadza celkovo 44 705 motivacnych radov, ktoré mézu byt jednoclenné
az osemclenné. Najviac zastUpené su motivacné rady, ktoré maju tri lexémy (33,7 % zo vset-
kych radov), dve lexémy (32,9 %) a $tyri lexémy (20,4 %). Priemerna dizka motivaéného radu
v skimanom materiali su presne tri lexémy. V motivacnych radoch sa realizuje celkovo 990
slovnodruhovych kombindcii, z ktorych najcastejsi je dvojclenny rad SUB — ADJ (more —
podmorsky), troj¢lenny rad SUB — SUB — ADJ (napr. zdkaznik — zdkaznicka — zdkaznic-
kin), dvoj¢lenny rad VER — VER (milovat — zamilovat si). Desat najcastejsich slovhodruho-
vych kombindcii spolu tvori takmer polovicu (46,5 %) vsetkych motiva¢nych radov. V pozicii
terminaly (koncovej lexémy motivacného radu) sa najcastejSie vyskytuju adjektiva, potom
substantiva, adverbia a verba. Z adjektiv su to najma privlastfiovacie desubstantivne adjekti-
va (otcov, matkin), deverbativne dejové adjektiva (pisaci, Zelaci) a relaéné desubstantivne
adjektiva (polosurovy, svdtovojtessky). Zo substantiv sU to najma abstrakta (adaptabilita,
pdstiarstvo), z adverbii spdsobové a zretelové adverbia (krivolako, futbalovo).

Podla po¢tu motivantov mozno vymedzit monomotivaciu (lexéma ma jeden motivant)
a polymotivaciu (lexéma ma viac rovnocennych motivantov). Polymotivacia vznika v d6sled-
ku preskupovania vztahov v motivaénom hniezde, ked spostredkovani motivaciu mozno
chépat ako alternativnu bezprostrednd motivaciu. Napr. v rade jahoda — jahodovy — jaho-
dovisko sa sprostredkovana motivacia jahoda — jahodovisko chape ako alternativa k bez-
prostrednej motivacii jahodovy — jahodovisko, teda ide o vztah jahoda — (jahodovy) —
jahodovisko ,nieco jahodové” aj ,to, ¢o (ma vztah k) jahodam*“. Podla po¢tu motivantov
mozno vymedzit dvojmotivaciu (lexéma ma dva motivanty), trojmotivaciu (lexéma ma tri
motivanty) a $tvormotivaciu (lexéma ma Styri motivanty). Cleny hniezda, ktoré spoluvytva-
raju polymotivaciu, tvoria polymotivacnu sekvenciu. Pomer medzi monomotivaciou a poly-
motivaciou v skimanom subore vsetkych motivovanych pomenovani je 92,7 % (monomoti-
vované lexémy) k 7,3 % (polymotivované lexémy). Pokial berieme do uUvahy zastupenie
mono- a polymotivovanosti v skupine lexém stojacich na druhom aZ siedmom stupni moti-
vacie (polymotivacna sekvencia moze vzniknut az v pripade, ak terminalna lexéma je druho-
stupriovym motivatom), tu je pomer vyrovnanejsi: 87,9 % (monomotivované lexémy) k 12,1
% (polymotivované lexémy). Sumarne sa v subore nachadza 4 729 polymotivovanych jedno-
tiek, v ktorych dominuje dvojmotivacia (93,9 % z polymotivovanych jednotiek), trojmotivacia
je zriedkava (5,9 %) a Stvormotivacia je raritna (0,1 %). Dvojmotivované su najcastejSie sub-
stantiva (52,7 % zo vSetkych dvojmotivovanych lexém), adjektiva (27,4 %), adverbia (16,5 %).
Dvojmotivacia substantiv sa najcastejsie realizuje v podobe sekvencie SUB — (ADJ) — SUB:
dzinsy — (dZinsovy) — dZinsovina; dvojmotivacia adjektiv v podobe sekvencie SUB — (SUB)
— ADJ: antropolégia — (antropoldg) — antropologicky; dvojmotivacia adverbii v podobe
sekvencie SUB — (ADJ) — ADV: sach — (Sachovy) — Sachovo. Trojmotivované su len sub-
stantiva (94 % zo vSetkych trojmotivovanych lexém), adverbia (3,9 %) a adjektiva (2,1 %).
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Trojmotivacia sa najcastejsie realizuje v podobe sekvencie SUB — (SUB) — (ADJ) — SUB:
Cipka — (Cipkar) — (Cipkdrsky) — Cipkdrstvo.

Vyjadrenim miesta lexémy v motivaénom rade je termin motivacna intencia, ktorym
sa vyjadruje, ¢i lexéma je len motivant (1. typ; schematicky L—), motivant aj motivat (2.
typ; schematicky —L—), len motivat (3. typ; schematicky —L), ani motivant, ani motivat
(4. typ; schematicky L). Rozoznavame teda Styri typy motivacnej intencie (TMI). Najviac
jednotiek patri do 3. TMI (56, 8 %), nasleduju 2. TMI (29,4 %), 1. TMI (11,5 %) a 4. TMI
(2,3 %). Parametre motivacnej intencie sme si podrobnejsie vSimli z dvoch aspektov —
povod (domace, prevzaté a hybridné lexémy) a slovnodruhova prislusnost. V skupine do-
macich lexém (v ich Strukture sa nenachadza Ziadna morféma cudzieho povodu) sa najéas-
tejSie vyskytuju lexémy patriace do 3. TMI (60,5 %; napr. prvotina, odvetit, tupouhly), po-
tom do 2. TMI (31,3 %; napr. ucitel, zapisat, prvorady), 1. TMI (6,9 %; napr. blikat, dom,
maly), 4. TMI (1,4 %; napr. pasca, potikat sa, bahniatko). Pri prevzatych lexémach (ktoré
neobsahuju domacu derivacni morfému) je zastupenie TMI diametrdlne odlisné: 1. TMI
(49,4 %; napr. hotel, prokurdtor), 2. TMI (30 %; napr. absolvent, evakudcia), 3. TMI (10,9 %;
napr. pizzeria, randit), 4. TMI (9,8 %; napr. pirueta, observatdrium). Hybridné lexémy (kto-
ré obsahuju nerovnaké radixy a afixy z hladiska pévodu) sa zaraduju do TMI takto: 3. TMI
(69,3 %; napr. ryZovy, zatancovat si), 2. TMI (25,3 %; napr. cukrdr, stylovy), 1. TMI (4,5 %;
napr. akutny, delegovat), 4. TMI (0,9 %; napr. bugina, turovat). Vacsina domdcich a hy-
bridnych lexém patri do 3. TMI, zatial ¢o v pripade prevzatych lexém dominuji lexémy
patriace do 1. TMI. Pri vSetkych troch typoch lexém su jednoznacne najmenej zastUpené
slovotvorne neaktivne lexémy, teda lexémy, ktoré patria do 4. TMI. Kym v pripade doma-
cich a hybridnych lexém predstavuju len cca 1 % z celkového poctu, pri prevzatych lexé-
mach je to takmer 10 %. Najviac lexém z 1. TMI je substantiv (70,6 %) a verb (18,7 %).
Dominuju tu domace a prevzaté lexikdlne jednotky s jednou koreriovou morfémou (indexy
0 a1). Najviac lexém z 2. TMI je substantiv (52,2 %), adjektiv (31,7 %) a verb (13,1 %).
Polovicu (50,9 %) z celkového poctu tychto jednotiek tvoria domace lexémy s jednou ko-
refiovou morfémou (index 0). Druhd najpocetnejsiu skupinu (14,1 %) predstavuju hybrid-
né lexémy s jednou koreflovou morfémou (index 2). Najviac lexém z 3. TMI je adjektiv
(43,4 %), substantiv (27,9 %), adverbii (14,2 %) a verb (12,4 %). Z celkového poctu lexém
v 3. TMI predstavuju polovicu (50,1 %) domace lexémy s jednou koreriovou morfémou
(index 0). V pozicii koncového motivatu sa okrem nich ¢asto nachadzaju hybridné lexémy
s jednou korefiovou morfémou (index 2), ktoré predstavuju (20 %). V 4. TMI dominuju
substantiva (69,3 %) a verbd (22,9 %), ktoré su najma prevzaté lexémy s jednou koreriovou
morfémou (33,3 %; index 1) a domdce s jednou korernovou morfémou (30,2 %; index 0).
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Zoznam skratiek a znaciek

ADJ adjektivum

ADV adverbium

INT interjekcia

L lexéma

Mn motivant

Mt motivat

NUM numerale

PREP prepozicia

PRON pronomen

SKMS Slovnik koreriovych morfém slovenciny
SUB substantivum

T™MI typ motivacnej intencie

VER verbum



